b) Areas para Servicio de Comunicaciones

El Concesionario debera explotar areas para el servicio de comunicaciones para publico en general, en la cantidad
que amerite ¢l volumen de pasajeros que transita por el aeropuerto, tanto en el Terminal de Pasajeros como en las

areas publicas exteriores de servicio, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal.

EI Concesionario debera proveer, a lo menos, un 4rea para conexién a internet y telefonia pblica, debidamente
sefializada, considerando como minimo la infraestructura preexistente entregada por el MOP conforme al articulo

1.8.10 de las presentes Bases de Licitacion.

Para las areas que se exploten, se debera considerar que sus instalaciones sean accesibles para personas con

discapacidad.
¢) Estacionamientos Pablicos para Vehiculos en General

El Concesionario debera explotar las areas de estacionamientos publicos para wvehiculos en general en el
Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt, en cantidad acorde con los volimenes de trafico de éste y dentro del Area

de Concesion.

El Concesionario s0lo podra cobrar por el uso de los estacionamientos publicos para vehiculos en general,

quedando estrictamente prohibido cualquier cobro por el acceso al acropuerto.

El Concesionario podra fijar libremente la tarifa de los estacionamientos publicos para vehiculos en general
siempre y cuando ésta no exceda de la tarifa méxima anual determinada por el Inspector Fiscal para autos y

camionetas, de acuerdo a los siguientes mecanismos:

1) Para efectos del calculo, el tiempo base asociado a la tarifa maxima serd de 30 minutos.

2)  Latarifa maxima sera equivalente al doble de la tarifa licitada por la L. Municipalidad de Puerto Montt para
los estacionamientos piblicos ubicados en la zona centro de la ciudad, que se encuentre vigente a la fecha

del célculo.

3)  Si la I. Municipalidad de Puerto Montt dejara de licitar dichos estacionamientos, la tarifa maxima sera
equivalente al doble del promedio de las tarifas existentes en el mercado de la ciudad de Puerto Montt.

4) Si la tarifa no se pudiese determinar conforme a los mecanismos anteriores, la tarifa méaxima serd
equivalente a la tarifa maxima cobrada en el afio anterior en el Aeropuerto Fl Tepual de Puerto Montt,
debidamente reajustada por el IPC acumulado del mismo periodo. Si no existiese tarifa maxima cobrada en
el afio anterior, el Inspector Fiscal determinara la tarifa maxima en funcion de un mercado de referencia
relevante.

5)  Si a partir del esquema aplicado en el mercado de referencia relevante, es posible establecer tarifas

diferenciadas por tipo de vehiculo, el Concesionario podra proponer fundadamente al Inspector Fiscal,
cobrar tarifas diferenciadas por tipo de vehiculo, lo que sera calificado por éste ultimo,

Para este servicio, el Concesionario debera respetar los estandares que se establezcan en el Manual de
Operaciones que deberd someter a la aprobacion del Inspector Fiscal, segun lo establecido en el articulo 1.10.4 de
las presentes Bases de Licitacion, entre los cuales se deberan considerar los siguientes:

. El sistema de cobro debera ser por tiempo de uso efectivo, cuyo valor estara referido en proporcion a la tarifa
maxima sefialada en el parrafo anterior. Lo anterior no obsta que el Concesionario pueda establecer lapsos
iniciales de tiempo exentos de pago o suscribir convenios tarifarios especiales por dias, meses o afos.

2. El area minima de cada estacionamiento para vehiculos livianos debera ser de 2.5 mpor 5,0 m.
3. El 4rea minima de cada estacionamiento para personas con discapacidad deberd ser de 4,0 m por 5,5 m.

4. El numero minimo de estacionamientos para vehiculos en general, servicios de arriendo de vehiculos y de
transporte de pasajeros, sera de acuerdo a la infraestructura preexistente entregada por el MOP, debiendo
considerar la cantidad de estacionamientos para discapacitados que exija como minimo la normativa vigente
y, al menos, dos estacionamientos preferenciales para adultos mayores y dos para embarazadas.

5. lLas areas de estacionamientos deberan estar disponibles las 24 horas del dia.
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6. El 4rea total de estacionamientos debera considerar un 4rea suficiente para la circulacion y maniobras de

vehiculos, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal.

7 ¥l Concesionario podra utilizar maquinas de pago automaticas para que los pasajeros puedan pagar por el

uso de estacionamientos.

d) Counters para Compaiiias Aéreas

El Concesionario debera explotar las dreas de counters para que las compaiiias aéreas puedan atender y realizar el

chequeo de pasajeros y equipaje, de acuerdo a las necesidades del aeropuerto.
P ‘ ~ . . 2 ..
Se entendera por Area de Counter la superficie minima de 7 m” que se compone de lo siguiente:

e 1 counter de aproximadamente 1,44 o',

e Un espacio para pasajeros en espera frente al counter.

s Un espacio para manipular y dispensar el equipaje.

» Un espacio de 0,5 m” para letrero identificatorio ubicado sobre el counter. Dicho letrero sera proporcionado
por las compafifas aéreas que ofrezcan este servicio. Toda superficie adicional a la sefialada se considerara
como publicidad, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.10.9.3.2 letra ¢) "Areas para Publicidad y
Propaganda".

o Sistema de separadores de fila que permitan organizar el area frente al counter y, al mismo tiempo, impedir la

utilizacion de las zonas de circulacion y espera.
- yor 2 A ,
La tarifa maxima mensual por cada m” de Area de Counter, sera de UF 1,0.

Adicionalmente y de acuerdo a las necesidades del Aeropuerto, el Concesionario podra explotar Areas para la
operacién de Equipos de Autochequeo de Pasajeros, considerando la infraestructura existente entregada por el
MOP conforme al articulo 1.8.10 de las presentes Bases de Licitacién, las que seran de uso exclusivo para este

Servicio.
Se entendera por Area de Equipos de Autochequeo, lo siguiente:

» Superficie minima, de acuerdo a lo establecido en el Manual de Operaciones que se encuentre vigente de la
actual concesién, debidamente sefializada.

e (Conexiones para su operacion.

» Fspacio para pasajeros en espera frente al Autochequeo.

s Un espacio de 0,5 m’ para letrero identificatorio sobre el Autochequeo. Dicho letrero sera proporcionado por
las compatifas aéreas que ofrezcan este servicio. Toda superficie adicional a la sefialada se considerara como
publicidad, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.10.9.3.2 letra ¢) " Areas para Publicidad y Propaganda”.

o Sistema de separadores de fila que permitan organizar el area frente al servicio de Autochequeo y, al mismo

tiempo, impedir la utilizacién de las zonas de circulacion y espera.
s .. 2 7 L,
1a tarifa maxima mensual por cada m” de Area de Autochequeo, serd de UF 0,5.

Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion, para obtener la Puesta en
Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2, el Concesionario debera presentar al Inspector Fiscal el
Mecanismo de Asignacién de Counters en los mismos plazos y forma sefialados en el articulo 1.10.4 de las
presentes Bases de Licitacion, informando como minimo de las compafiias aéreas que operan en el aeropuerto y el
niimero promedio de operaciones de vuelos que realizan éstas al afio, el cual remitira con los antecedentes
correspondientes al DGOP. Este tendra un plazo de treinta (30) dias para formular observaciones o para aceptar €l
mecanismo. Si el DGOP no responde o no hace observaciones en este plazo, se entendera aprobado el
mecanismo. En caso de formular observaciones, el Concesionario tendra un plazo de quince (15) dias para realizar

los cambios correspondientes.

E1 DGOP, una vez recibido el Mecanismo de Asignacién de Counters y 1a informacién correspondiente, tendrd un
plazo de quince (15) dias para consultar a Jos usuarios del sistema sobre el mecanismo, los cuales tendran un plazo
de diez (10) dias para comunicar al DGOP sus observaciones al mecanismo. Si nada dicen en este plazo, se

entendera sin observaciones al mecanismo.
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Los usuarios a consultar por el DGOP deberan ser al menos tres (3) usuarios independientes entre si que
representen, en su conjunto, al menos el sesenta por ciento (60%) de las operaciones de vuelos del aeropuerto. Si
hay menos de tres se debera considerar el total de usuarios.

El DGOP no autorizard la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2 mientras no se dé

cumplimiento a esta obligacion.

Posteriormente durante la explotacion de la Fase 2 de la concesion, el altimo dia habil del mes de Noviembre de
cada afio, el Concesionario presentara al Inspector Fiscal, para su aprobacién, el Mecanismo de Asignacioén de
Counters, acompafiando los mismos antecedentes antes sefialados, actualizados. La revision y aprobacion de este
mecanismo de asignacion para cada periodo de explotacion se regira por el mismo procedimiento anterior.

Adicionalmente, el Concesionario debera disponer y habilitar en la sala de embarque un counter para la
FACH. Los costos asociados y el 4rea a utilizar para este elemento seran de entero cargo y costo del

Concesionario y no tendré costo para el usuario.
e) Oficinas de Apoyo a Counters para Compaiiias Aéreas

El Concesionario debera explotar las areas disponibles de oficinas para apoyo de los counters, de acuerdo a las

necesidades del acropuerto.
I ;e 2 - ~ . .
La tarifa maxima mensual por cada m” de oficinas de apoyo a counters para compaiiias aéreas sera de UF 1,0.

Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion, para obtener la Puesta
en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2, el Concesionario debera presentar el Mecanismo
de Asignacién de Oficinas de Apoyo a Counters para compaiias aéreas, en los mismos plazos y forma
senalados en el articulo 1.10.4 de las presentes Bases de Licitacion, acompaiiando, a lo menos, los mismos

antecedentes sefialados en la letra d) anterior.

El DGOP podra no autorizar la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2 mientras no

se dé cumplimiento a esta obligacion.

Posteriormente durante la explotacién de la Fase 2 de la concesion, el ultimo dia habil del mes de Noviembre de
cada afio, el Concesionario presentard al Inspector Fiscal, para su aprobacion, el Mecanismo de Asignacién de
Oficinas de Apoyo a Counters, acompafiando los mismos antecedentes antes sefialados, actualizados. La revision
y aprobacién de este mecanismo de asignacion para cada periodo de explotacion se regira por el mismo

procedimiento anterior.
1)) Servicios de Transporte Publico y sus Areas de Estacionamiento

El Concesionario debera explotar y disponer las areas de estacionamiento para vehiculos de transporte de
pasajeros (buses, minibuses y taxis) claramente senalizadas y de acuerdo a las necesidades del acropuerto.

El Concesionario no podra asignar a una misma persona natural o juridica el area total disponible, a menos que no
existan mas interesados, lo que debera ser calificado por el Inspector Fiscal. Fn caso de existir mas de un
interesado la asignacion de areas debera realizarse de acuerdo a lo sefalado en el articulo 1.10.10, C.15 de las

presentes Bases de Licitacion.

La explotacion del servicio de transporte de pasajeros debera cefirse a las normas del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones.

El Concesionario deberd proveer un (1) counter por cada tipo de servicio a los operadores de transporte de
pasajeros que operan en el aeropuerto. Los costos asociados a dicho counter y las areas a utilizar deberan estar
incluidos en la tarifa que cobrara el Concesionario a los sefialados operadores.

Los servicios de transporte del aeropuerto deberan incorporar a sus respectivos vehiculos un logo identificatorio y
brindar el servicio en forma continua e ininterrumpida de acuerdo a las necesidades del aeropuerto segin lo
califique el Inspector Fiscal. Al mismo tiempo, las tarifas seran publicas debiendo presentarse a los usuarios en un

lugar visible y deberan contar con una vigencia minima de noventa (90) dias.
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S6lo en caso que no hubiera operadores interesados para el servicio de transporte de pasajeros, el Concesionario
podra explotar directamente dicho servicio previa autorizacién del Inspector Fiscal. Sin embargo, previo a ello, el
Concesionario debera justificar por escrito al Inspector Fiscal tal situacion, para lo cual tendra un plazo de cinco
(5) dias desde ocurrido el evento. El Inspector Fiscal remitira los antecedentes al DGOP quien en el plazo de
treinta (30) dias aprobard o rechazara el informe del Concesionario. En caso que lo apruebe, autorizara al
Concesionario a prestar el servicio de transporte de pasajeros. En caso que lo rechace, el MOP propiciard la

licitacion para la prestacion de este servicio conforme a la normativa vigente.

Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion, para la Puesta en Servicio
Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2, el Concesionario debera presentar el Mecanismo de Asignacion
de Servicios de Transporte de Pasajeros y sus Areas de Estacionamiento, en los mismos plazos y forma sefialados

en el articulo 1.10.4 de las presentes Bases de Licitacion.

Posteriormente durante la explotacion de la Fase 7 de la concesion, el ultimo dia habil del mes de Noviembre de
cada afio, el Concesionario presentard al Inspector Fiscal, para su aprobacion, el Mecanismo de Asignacion de
Servicios de Transporte Plblico y sus Areas de Estacionamiento, acompafiando los mismos antecedentes antes
sefialados, actualizados. La revision y aprobacién de este mecanismo de asignacion para cada periodo de

explotacion se regira por el mismo procedimiento anterior.
1.10.9.3.2 Servicios No Aeronauticos Comerciales Facultativos

Son aquellos que el Concesionario esta autorizado a prestar, sin ser obligatorios, durante todo el periodo de
explotacion. El Concesionario, de acuerdo a las necesidades del aeropuerto, podrd proponer al Inspector Fiscal
para su aprobacion, ampliar o disminuir las areas para la explotacion de estos servicios siempre que no signifique
disminucién de la obra publica contratada y no se menoscabe o perjudique la funcionalidad y seguridad del
aeropuerto y/o Edificio Terminal de Pasajeros ni el estandar de operacion del servicio, lo que sera calificado por el
Inspector Fiscal, en conformidad a lo sefialado en el articulo 1.10.10, letras C.9 y C.22 de las presentes Bases de

Licitacion.
Entre estos servicios se distinguen:
a) Areas para Locales Comerciales

El Concesionario podra habilitar y explotar areas para locales comerciales en el area terminal y en las areas

publicas exteriores a su cargo dentro del area de concesion.

Entre los servicios comerciales posibles de explotar dentro de este {tem se encuentran locales comerciales para:

e Venta de bienes de consumo, souvenir y similares.

o Arriendo de teléfonos celulares y comunicaciones privadas.

e Servicios privados de hoteleria y turismo.

e Articulos de bazar, boutique y artesania.

e Ventas de periddicos y revistas.

e Otros a proponer por el Concesionario, conforme al procedimiento sefialado en la letra j) del presente articulo.

b) Areas para Servicios Comerciales de Ambito Financiero

El Concesionario podra proveer areas para bancos, casas de cambio y otros servicios financieros, tanto en el
Edificio Terminal de Pasajeros como en las areas publicas exteriores de servicio dentro del area de concesion.

No obstante lo anterior, el Concesionario debera disponer en forma permanente de, al menos, dos (2) cajeros
automaticos dentro del Edificio Terminal, uno en cada piso, en un lugar visible claramente identificado, de

acuerdo a las instrucciones del Inspector Fiscal.
<) Areas para Publicidad y Propaganda

El Concesionario podra explotar areas para publicidad y/o propaganda, tales como: letreros y paletas (interiores y
exteriores), letreros monumentales (exteriores), circuito cerrado de television, entre otros, pudiendo entregar parte
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de los muros, terrazas, tejados u otras dreas publicas a su cargo, dentro del area de concesion. Se excluye la

propaganda politica.

La publicidad y la ubicacion de sus elementos, deberd ser compatible con la sefalética operativa y publica del
aeropuerto, de forma tal que no obstaculice ni disminuya la visibilidad y la debida circulacion de los pasajeros. La
publicidad se deberé ubicar paralela al flujo de los pasajeros, dejando las areas que enfrentan al pasajero, libres
para senializacién. Todo lo cual sera calificado por el Inspector Fiscal.

El Concesionario podra también explotar publicidad y propaganda a través del servicio visual de informacion de
vuelos, para lo cual debera respetar la siguiente proporcion dentro de la superficie total de cada pantalla:
informacion 70% y publicidad 30%, lo cual debera ser calificado por el Inspector Fiscal.

d) Servicio de Custodia, Sellado y Embalaje de Equipajes

El Concesionario podra explotar el servicio de custodia, sellado y embalaje de equipajes, considerando para ello
un area cuya ubicacion no interfiera con el flujo de pasajeros y la funcionalidad y estandares del aeropuerto.

Respecto del servicio de custodia, el Concesionario deberd tomar las medidas de seguridad necesarias para este
efecto, debiendo informar previamente las medidas al Inspector Fiscal para su aprobacion.

e) Servicios a Pasajeros Primera Clase y Ejecutivos

El Concesionario podra explotar en la cantidad que amerite el volumen de pasajeros asociados al aeropuerto,
dentro del area de concesion, servicios a pasajeros de primera clase y ejecutivos, tales como: salones CIP, salas de
conferencia, salas de trabajo personal con facilidades computacionales y de emision/recepcion de datos, entre

otros.
f) Estacionamientos para Vehiculos en Arriendo (Rent a Car)

El Concesionario podra explotar las 4reas para estacionamiento de vehiculos en arriendo y Sus respectivas areas
para counters de atencion a publico en el Edificio Terminal de Pasajeros, de acuerdo a las necesidades del

acropuerto.

El Concesionario no podra asignar a una misma persona natural o juridica el 4rea total disponible, a menos que no
existan mas interesados, lo que debera ser calificado por el Inspector Fiscal. En caso de existir mas de un
interesado, la asignacién de dreas debera realizarse de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.10.10, letra C.15 de

las presentes Bases de Licitacién.
2) Estacionamientos para Custodia de Vehiculos

El Concesionario podra explotar en cantidad acorde con los volumenes de trafico del aeropuerto, areas para
custodia de vehiculos, debidamente senalizadas y delimitadas, distintas de las areas para estacionamientos

publicos para vehiculos en general.
h) Oficinas en General

El Concesionario podré explotar areas para oficinas de uso general, dentro del 4rea de la concesion, de acuerdo a

las necesidades del aeropuerto.
i) Servicio de Gestion del Terminal de Carga

El Concesionario podra entregar las areas existentes o habilitar nuevas areas conforme al Plan Maestro del
aeropuerto, dentro del Area de Concesion, para que los operadores puedan prestar servicios a la carga.

El Concesionario podra habilitar o construir directamente, a su entero cargo, costo y responsabilidad, terminales
de carga los cuales podra ofrecer en arriendo en su totalidad o parcialmente. El Concesionario debera permitir la
libre prestacion de servicios de operacion de carga y servicios comerciales para el terminal de carga, no pudiendo
éste ser prestador directo de dichos servicios, solo restringido por la disponibilidad de espacio para cada actividad
y sujeto al pago de las tarifas méximas por m’ de arriendo mensual, sefialadas a continuacion:
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Tipo de Terreno Tarifa Maxima
(UF/m%)
Terreno eriazo urbanizado Ur 0,15
Area pavimentada o losa UF 0,20
Terreno construido UF 0,35

El MOP podré proponer al Concesionario, alternativamente, otro esquema de tarificacion, siempre y cuando las
condiciones que lo definan no contravengan lo dispuesto en las presentes Bases de Licitacidon, no generen
discriminaciones, no afecten el acceso igualitario de las compaiiias aéreas o de cualquier otro usuario a las
instalaciones o servicios, y no impidan, restrinjan o entorpezcan la libre competencia, de acuerdo a la normativa
vigente. El Concesionario podra optar por el esquema alternativo que proponga el MOP, para lo cual deberd
notificar por escrito al Inspector Fiscal su aceptacion o rechazo, en un plazo méaximo de sesenta (60) dias contados
desde la notificacién de la propuesta del MOP. En caso de no haber un pronunciamiento formal por parte del
Concesionario dentro del plazo antes indicado, se entenderd que éste ha desistido de tal opcion. En el caso de
aceptacion de la propuesta del MOP, serd de entera responsabilidad, cargo y costo del Concesionario, la
aplicacion del esquema propuesto por el MOP, no pudiendo en el futuro alegar compensaciones por este concepto.

1 Concesionario, en caso que opte por explotar este servicio de acuerdo a lo sefialado en el presente articulo,
debera construir la vialidad interior de acceso al sector de carga conforme al proyecto aprobado por el Inspector
Fiscal, y administrar y conservar las instalaciones y areas comunes a dicho sector (vialidad interior de acceso,

estacionamientos, etc.).

Para la prestacion de este servicio, el Concesionario deberé considerar la utilizacion de las areas permitidas por el
Plan Maestro del Aeropuerto Fl Tepual de Puerto Montt.

Los servicios de operacién de carga que se podréan realizar en el terminal, segun corresponda, son los siguientes:

e Servicio a la carga de importacion y en transito.
e Servicio a la carga de exportacion.
# Servicio a la carga nacional.

e Servicios de courier, transporte €xpreso y correo.

El Concesionario podra incluir otros servicios de operacion de carga para lo cual debera contar con la autorizacion

del Inspector Fiscal.

En forma previa a la suscripcion de contratos con operadores, el Concesionario debera presentar un Informe que
de cuenta de las condiciones bajo las cuales propone explotar el respectivo servicio, conforme lo dispuesto en el
articulo 1.10.10 letras A.8 y C.2 de las presentes Bases de Licitacion. Dicho informe debera contener, a lo menos,

los siguientes aspectos:

e Descripcion del servicio y cuantificacion de superficies.

o Identificacion de las areas destinadas a dicho servicio.

¢ Esquema tarifario propuesto, tarifas méximas y plazo propuesto para su explotacion.

» FEsquema de competencia propuesto, para lo cual deber4 indicar el nimero de operadores que prestan los
diferentes servicios, y quienes no podran ser relacionados entre si conforme a la Ley N°18.045, de
Mercado de Valores.

¢ Esquema de seleccién de los operadores, de manera de garantizar el acceso igualitario.

» Otros que estime pertinente el Concesionario o que sean requeridos por el DGOP.

Se aplicaran al servicio de gestién del terminal de carga las disposiciones contenidas en el articulo 1.10.10 de las
presentes Bases de Licitacion en lo que fueren aplicables.

i) Otros

El Concesionario podra habilitar y/o explotar otros servicios no aeronduticos en las areas dispuestas para su
explotacion comercial, siempre que ellos sean compatibles con la actividad aerondutica, se trate de negocios
licitos de comercio, es decir, que no atenten contra la ley, la moral. las buenas costumbres o el orden publico, y
estén de acuerdo con el Plan Maestro del Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt, tales como: servicios de
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hoteleria, servicios a vehiculos terrestres (combustible y otros), servicios de esparcimiento y recreacion al piblico
en general, entre otros. En cualquier caso, el Concesionario debera dar cumplimiento a la normativa que regule la

materia respectiva.

El Concesionario podrd prestar estos servicios, siempre y cuando cuente con la aprobacion por escrito del DGOP.

Asi también, las construcciones, instalaciones o mejoras necesarias para la explotacion de estos servicios en las
areas piblicas exteriores dentro del Area de Concesion, deberan contar previamente con la aprobacion respectiva.

1.10.10  Obligaciones, Derechos y Disposiciones Generales del Concesionario en cuanto a los Servicios

Al

A2

A3

A4

A5

A6

A7

A8

Aeronduticos y No Aeronguticos, segiin el caso
Obligaciones del Concesionario

Destinar las instalaciones, equipo y personal de los servicios no aeronauticos y aeronauticos
exclusivamente a los fines para los cuales han sido otorgados.

Cumplir con todas las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de la Direccion General de
Acronautica Civil relacionadas con el funcionamiento del aeropuerto.

Mantener y conservar las dependencias en Optimas condiciones en lo que se refiere a ornato y aseo, de
acuerdo a los programas de conservacion aprobados.

Seran de cuenta exclusiva del Concesionario las contribuciones ¢ impuestos fiscales, municipales o de
cualquier otra naturaleza a que pudiera estar afecta la prestacion y explotacion de los Servicios No
Aeronauticos y Aeronduticos sefialados en las presentes Bases de Licitacion, o los derechos que de ella
emanen, incluidos el pago de derechos, multas o sanciones que se le impusieran por cualquier autoridad
Judicial, administrativa, municipal u otra, y en general cualquiera responsabilidad que tenga como causa
o se derive del ejercicio de los derechos que confiere la prestacién y explotacion de cada servicio.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha de término de la concesion, el Concesionario retirara de
las instalaciones, todo el equipo, materiales y accesorios de su propiedad, siempre que pueda separarlos
sin causar detrimento y no estén afectos a la concesién, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal. Si
no lo hiciera, se entendera que ha hecho abandono de estos elementos y la DGAC podré disponer de
ellos, quedando a beneficio fiscal, sin indemnizacién alguna por parte del Fisco. El Inspector Fiscal
mantendrd un registro actualizado de todos los bienes y derechos afectos a la concesidn. Sera obligacion
del Concesionario informar y entregar los antecedentes de los bienes o derechos que adquiera durante la
concesion, conforme a lo sefialado en el articulo 1.8.2 N°4 letra j) y N°5 letra i) de las presentes Bases de
Licitacion, con el objeto que el Inspector Fiscal los califique como afectos o no a la concesion.

Queda expresamente prohibido al Concesionario permitir a cualquier subcontratista realizar un nuevo
subcontrato o celebrar cualquier tipo de acto o contrato para la prestacion y/o explotacion de los servicios

no aeronauticos y acronauticos por parte de terceros.

No establecer discriminaciones arbitrarias o ejercer conductas que pudieran afectar el acceso igualitario
de las compaias aéreas o de cualquier otro usuario a las instalaciones y servicios del aeropuerto.

Por cada servicio que el Concesionario esté obligado o facultado a prestar durante la concesion, ya sea
directamente o a través de terceros, conforme a lo establecido en las presentes Bases de Licitacion, el
Concesionario debera informar por escrito al Inspector Fiscal, a lo menos con cuarenta y cinco (45) dias
de antelacion a la fecha de inicio de explotacion propuesta para cada servicio, las condiciones bajo las
cuales propone explotar el respectivo servicio. El DGOP se reserva el derecho a exigir al Concesionario
suprimir o modificar aquellas condiciones que contravengan lo dispuesto en las presentes Bases de
Licitacion o que tengan por finalidad o efecto alterar las condiciones del Contrato de Concesion, o que
pudieran significar discriminaciones o afectar el acceso igualitario de las compaias aéreas o de
cualquier otro usuario a las instalaciones o servicios, o que tengan por finalidad o efecto eliminar,
restringir o entorpecer la libre competencia. Sin perjuicio de lo anterior, la Sociedad Concesionaria sera
la dnica responsable ante la autoridad competente respecto de cualquier condicion y/o actuacién
atribuible a ella, que pudiera significar discriminaciones o afectar el acceso igualitario de las compariias
aéreas o de cualquier otro usuario a las instalaciones o servicios, conforme a la normativa vigente.

91



A9

A0

B.1

B.2

Implementar y disponer de un sistema de gestion de calidad certificable bajo Norma NCh-ISO
9001.0£2009, a lo menos en las areas de operacion, mantenimiento v servicios, conforme a lo sefialado
en el articulo 1.10.15 de las presentes Bases de Licitacion.

Ser4 obligacion del Adjudicatario o del Concesionario, segin corresponda, efectuar la licitacion de los
Servicios Aeronduticos y No Aeronduticos obligatorios regulados en 1.10.9, conforme con lo dispuesto
en C.2 del presente articulo. Dichos servicios deberan encontrarse en condiciones de iniciar su prestacion
y explotacion, dentro del plazo méximo de noventa (90) dias contados desde el inicio del plazo de la
concesién indicado en 1.7.5, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

No obstante lo dispuesto en el punto C.2 del presente articulo, excepcionalmente, tratandose de Servicios
cuya explotacion se encuentre vigente al inicio de la concesion en virtud de subcontratos cuya fecha de
término sea anterior al vencimiento del plazo maximo de noventa (90) dias antes sefialado. el
Adjudicatario o bien el Concesionario, segln sea el caso, estard autorizado para extender la vigencia del
respectivo subcontrato hasta que se cumpla dicho plazo, con el solo objeto de dar cumplimiento a lo
sefialado en el parrafo anterior. En el caso que la fecha de término del subcontrato existente sea posterior
al plazo méximo antes indicado, el Adjudicatario o el Concesionario, seglin corresponda, estard obligado
a respetar las condiciones de dicho subcontrato hasta su extincion. En cualquiera de estas situaciones,
sera responsabilidad del Adjudicatario o Sociedad Concesionaria, segiin corresponda, dar cumplimiento
a lo dispuesto en el punto C.2 del presente articulo, a objeto de iniciar la prestacion y explotacion del

respectivo servicio una vez que el subcontrato anterior se extinga.

En todo caso, el Adjudicatario o bien el Concesionario, segun corresponda, debera tomar las previsiones
necesarias para efectuar, cuando corresponda, la licitacion de tales servicios con la anticipacién necesaria
para que no exista solucion de continuidad entre ambas concesiones, en conformidad con lo establecido
en el articulo 25° de la Ley de Concesiones de Obras Publicas.

Mientras no entren en vigencia el nuevo Reglamento de Servicio de la Obra, el nuevo Manual de
Operacion y los nuevos Mecanismos de Asignacion de los Servicios Aeronauticos y No Aeronauticos
que corresponda, conforme a lo sefialado en 1.10.4 y 2.8.3, ambos articulos de las presentes Bases de
Licitacién, regiran el Reglamento de Servicio de la Obra, Manual de Operacién y Mecanismos de
Asignacién de los Servicios Aeronauticos y No Aeronauticos, que el MOP entregard a través del
Inspector Fiscal mediante anotacion en el Libro de Obra respectivo, a mas tardar, a los quince (15) dias
de iniciado el plazo de concesion, y que para todos los efectos se entenderan plenamente vigentes para
las actuales instalaciones del Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt dentro del Area de Concesién.

En caso de discrepancias entre lo establecido en los documentos antes indicados v las presentes Bases de
Licitacién, primara lo dispuesto en ¢stas Gltimas. Asimismo, en todo aspecto no previsto en dichos

documentos, tendra plena aplicacion lo establecido en las presentes Bases de Licitacion.

Particularmente, el incumplimiento del plazo maximo establecido para que los servicios obligatorios
aeronauticos y no aeronduticos se encuentren aptos para iniciar su prestacion y explotacion, hara incurrir
a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.10.11 de las presentes
Bases de Licitacion, sin perjuicio del cobro de la Garantia de Explotacién que se encuentre vigente.

Derechos del Concesionario y Obligaciones en la Gestion Tarifaria

F1 Concesionario tendra derecho a cobrar las tarifas que determine para los servicios aeronuticos y no
aeronauticos que explote, respetando las disposiciones y/o exigencias minimas para su prestacion y las
restricciones de tarifa sefialadas en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion.
Particularmente, el cobro de tarifas superiores a las maximas autorizadas en las presentes Bases de
Licitacion respecto de los Servicios Aeronauticos y No Aeronauticos, segun corresponda, hara
incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segtin 1.8.5.1, sin perjuicio de lo
establecido en 1.13.1.2 letra d), ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

El Concesionario, en cada servicio, no podra cobrar tarifas discriminatorias a usuarios de la misma
categoria, entendiéndose por ésta aquella que incluye un mismo tipo de usuario y servicio, hora, dia de la
semana y época del afio, segiin lo califique el Inspector Fiscal.
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Las estructuras tarifarias especiales a usuarios de los servicios deberdn ser informadas por el
Concesionario al Inspector Fiscal, dentro del plazo de treinta (30) dias antes de su aplicacion. Su
aplicacion debera tener una vigencia minima de noventa (90) dias. El DGOP ante causas fundadas podra
autorizar cambios en los plazos de vigencia de las tarifas. Particularmente, el incumplimiento del plazo
de vigencia minima para las tarifas hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se
establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

El Concesionario podra ofrecer y cobrar estructuras tarifarias especiales a empresas, instituciones u otros
organismos diferentes a las ofrecidas al piblico en general conforme a lo sefialado en B.3. Estas ofertas y
acuerdos deberan ser de publico conocimiento, previo a la puesta en vigencia de éstos y cualquier
usuario equivalente que cumpla las mismas condiciones tendréa acceso al mismo trato comercial.

El Inspector Fiscal podra rechazar esquemas tarifarios del Concesionario cuando ellos contravengan las
disposiciones establecidas en las presentes Bases de Licitacion.

Desde el inicio de la concesién, el Adjudicatario o bien el Concesionario, segin corresponda, tendré
derecho a participar en las sesiones del Comité de Facilitacion (Comité FAL) del Aeropuerto.

Disposiciones Generales

El Concesionario podré prestar y explotar cada servicio no aeronautico y/o aeronautico en forma directa
o bien por la via de subcontratos, sin perjuicio de las restricciones sefialadas en estas Bases de Licitacion.

Cuando el Concesionario otorgue la prestacion y explotacién de un servicio aeronautico y/o no
aeronautico a través de terceros, de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases de Licitacion, éste
debera hacerlo a través de un proceso de licitacion, a excepcién de los servicios sefialados en los articulos
1.10.9.1 letra a) “Sistema de Embarque/Desembarque”, 1.10.9.3.1 letra d) “Counters para Compafias
Aéreas” y e) “Oficinas de apoyo a Counters para Compaiilas Aéreas”, respectivamente, los cuales se
regiran por lo dispuesto en las presentes Bases de Licitacion y el Reglamento de Servicio de la Obra.

Para estos efectos, las condiciones y términos deberan ser previamente informados, por escrito, al DGOP
a través del Inspector Fiscal, conforme a lo establecido en A.8§ del presente articulo. A mds tardar treinta
(30) dias siguientes de recibidos dichos antecedentes, el DGOP, previo informe del Inspector Fiscal,
podré exigir al Concesionario suprimir o modificar las clausulas que contravengan lo dispuesto en las
presentes Bases de Licitacidn, o que tengan por finalidad o efecto alterar las condiciones del Contrato de
Concesion, o que pudieran significar discriminaciones o afecten el acceso igualitario de las compaiifas
acreas 0 de cualquier otro usuario a las instalaciones o servicios, o que tengan por finalidad o efecto
eliminar, restringir o entorpecer la libre competencia. Los plazos por los cuales se podran otorgar los
subcontratos no podran extenderse mas alla del término del Contrato de Concesion de la obra publica, sin
perjuicio de lo sefialado en el punto C.19 del presente articulo.

Si el Concesionario solicitara otorgar la prestacion y explotacion de un servicio aerondutico y/o no
aeronautico a través de terceros, de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases de Licitacion, bajo
idénticas condiciones y términos que ya hayan sido sometidas al proceso indicado en el parrafo anterior,
el Inspector Fiscal podra aprobarlas previa revision y chequeo de los antecedentes, sin tener que efectuar
nuevamente el procedimiento detallado en el parrafo anterior.

Solo en casos debidamente fundados calificados por el DGOP, el Concesionario podra solicitar otorgar la
prestacion de un determinado servicio a través de terceros, mediante una modalidad distinta de la
licitacion (trato directo o mediante la realizacion de remates u otro mecanismo). Cualquiera sea el caso,
toda esta informacion tendra el caracter de confidencial para el MOP, sin perjuicio de la normativa

vigente.

Sin embargo, el lnico responsable ante el MOP del cumplimiento del Contrato de Concesién serd el

Concesionario.

Los servicios comerciales, aeronauticos y no aeronauticos, definidos en los articulos 1.10.9.1 y 1.109.3
de las presentes Bases de Licitacion tendran el cardcter de exclusivos para el Concesionario, y la DGAC
y/0 el MOP no podré explotar ningtn servicio en terrenos o instalaciones del aeropuerto que afecten la
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C.10

exclusividad de los mismos, sin perjuicio de lo sefialado en C.17. Asimismo, el Concesionario se
compromete a no explotar servicios que la DGAC administre fuera del Area de Concesién del

Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt.

Todos los servicios aeronauticos y no aeronauticos que se presten o exploten en el Area de Concesion
deberan ser negocios licitos de comercio, es decir, que no atenten contra la ley, la moral, las buenas
costumbres o el orden publico y deberan estar de acuerdo con el Plan Maestro del Aeropuerto El Tepual

de Puerto Montt.

El MOP, por intermedio del Inspector Fiscal y previo informe favorable de la DGAC, podréa cambiar de
ubicacién los servicios no aeronduticos y/o aeroniuticos, y conservar, aumentar 0 disminuir el area
ocupada, cuando las necesidades del aeropuerto asi lo requieran. La DGAC tendra un plazo de quince
(15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el DGOP.

Para tal efecto, el Inspector Fiscal enviara a la Sociedad Concesionaria, un informe con los
requerimientos de modificacion del o los servicios que presta el Concesionario, indicando las
adecuaciones que se requiera realizar y sus condiciones de implementacion. La Sociedad Concesionaria
dispondra de un plazo maximo de quince (15) dias, a contar de la recepcion del informe antes sefialado,
para plantear al Inspector Fiscal, por escrito, sus observaciones ylo proponer una alternativa de solucion
que cumpla con los mismos objetivos perseguidos en ¢l Informe presentado por el MOP, a un costo
similar. En tal caso, el Inspector Fiscal, en conjunto con la DGAC, evaluara la propuésta presentada por
el Concesionario v los antecedentes que la sustentan, e informaré a este ultimo, a més tardar en el plazo
de quince (15) dias, su decision y las medidas a implementar, debiendo el Concesionario dar todas las
facilidades necesarias para la implementacion de tales medidas. A falta de acuerdo, total o parcial, las
discrepancias podran ser sometidas por las partes a consideracion del Panel Técnico. Si la
recomendacién del Panel Técnico no fuese acogida por las partes, la controversia podra ser sometida a la
Comision Arbitral o Corte de Apelaciones de Santiago, segin lo establecido en el articulo 36° bis de la

Ley de Concesiones.

Ni el MOP ni la DGAC responderan en caso alguno por robos, perjuicios u otros dafios que pudieren
sufrir el Concesionario o terceros dentro de las dependencias que comprenden la prestacion y

explotacion de los Servicios No Aeronauticos y/o Aeronauticos.

En el plazo sefalado en el articulo 1.10.4 de las presentes Bases de Licitacion, el Concesionario deberd
presentar, para aprobacion del Inspector Fiscal, un Manual de Operaciones donde se definan los
mecanismos para medir la calidad y gestion de todos y cada uno de los servicios no aeronauticos y
aeronauticos, el que formaré parte integrante del Reglamento de Servicio de la Obra para todos los
efectos legales. El DGOP no autorizard la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras

mientras no se dé cumplimiento a esta obligacion.

Toda vez que el Concesionario solicite al Inspector Fiscal la extension de las 4reas para cualquiera de los
servicios regulados en los articulos precedentes, se le aplicaran las mismas directrices regulatorias
establecidas, para cada uno de ellos, en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion, segun

corresponda.

El Inspector Fiscal fiscalizard que la ubicacion de los servicios solicitados no produzea cambios
sustanciales o entorpezca los flujos de circulacion de pasajeros y publico en el Area de Concesion, no
altere los estandares de funcionalidad y seguridad del aeropuerto y cumpla con el Plan Maestro del
Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt.

Fl Concesionario no podré instalar sistemas de comunicaciones que interfieran con los sistemas de
comunicacién que se utilicen en la aeronavegacion del aeropuerto, lo que sera calificado por el Inspector
Fiscal previo informe favorable de la DGAC, la cual tendra un plazo de quince (15) dias para remitir

dicho informe desde que haya sido requerido por el Inspector Fiscal.
Durante el mes de Septiembre de cada afio de explotacion, el Concesionario podra solicitar al Inspector

Fiscal la revision de las tarifas de los servicios no aeronauticos y aeronauticos, fijadas en las presentes
Bases de Licitacion, o cualesquiera de sus condiciones, regulaciones o modalidades de explotacion,
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excluyéndose la Tarifa por Pasajero Embarcado establecida en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases

de Licitacion.
Lo anterior, se regird por lo dispuesto en el articulo 19° de la Ley de Concesiones de Obras Publicas.

E1 DGOP podra, en acuerdo con la DGAC en las materias de su competencia, establecer modificaciones,
regulaciones, condiciones o modalidades a cualesquiera de los servicios establecidos en el articulo 1.10.9
de las presentes Bases de Licitacion o de las areas establecidas para la explotacion de los mismos,
cuando la prestacion y/o explotacion de dichos servicios o dreas entorpezcan la funcionalidad,
servicialidad o seguridad del aeropuerto o cuando el Concesionario incurra en discriminaciones o ejerza
conductas que pudieran afectar el acceso igualitario de las compaiifas aéreas o de cualquier otro usuario a
las instalaciones y servicios del aeropuerto y, en general, cualquier otro arbitrio que tenga por finalidad o
efecto eliminar, restringir o entorpecer la libre competencia, sin perjuicio de las sanciones que procedan.

Los servicios no aeronauticos comerciales obligatorios deberan funcionar los 365 dias del afio en horario
que permita cubrir la llegada y salida de vuelos ordinarios y/o extraordinarios, tanto nacionales como
internacionales, lo cual deberd ser calificado por el Inspector Fiscal y establecido en el Manual de

Operaciones.

Los vuelos extraordinarios seran informados por el Inspector Fiscal al Concesionario, a través del Libro
de Obra correspondiente con, al menos, 12 horas de antelacion, de acuerdo a la programacion establecida
por la DGAC.

El Ministerio de Obras Piblicas realizara periodicamente, a lo menos 1 vez cada 2 afos, encuestas de
opinion publica en el Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt con el objeto de establecer y medir el nivel
de los servicios que presta o explota el Concesionario en el aeropuerto. Con el resultado de la encuesta,
s¢ estableceran los grados de satisfaccion respecto de cada uno de los servicios, pudiendo el Inspector
Fiscal imponer al Concesionario medidas tendientes a mejorar el nivel de servicio prestado u otorgar un
plazo para que se subsanen los defectos o errores, segiin el caso. Cumplido este plazo sin que el
Concesionario haya implementado las medidas o subsanado los defectos o errores, el Inspector Fiscal le
aplicara la multa sefialada en el articulo 1.10.11 de las presentes Bases de Licitacién. El Concesionario
podra participar haciendo observaciones o recomendaciones en la elaboracién del cuestionario de la
encuesta, reservandose el MOP la facultad de aceptarlas o rechazarlas.

Respecto a los servicios de transporte publico de pasajeros y sus areas de estacionamiento vy
estacionamientos para vehiculos en amriendo sefialados en 1.10.93.1 letra f) y 1.10.9.3.2 letra f)
respectivamente, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion, el Concesionario debera presentar
el mecanismo de asignacion de estas areas al Inspector Fiscal, conforme a lo sefialado en la letra C.2 del
presente articulo, el cual velara para que no se establezcan discriminaciones o se ejerzan conductas que
pudieran afectar el acceso igualitario a cualquier usuario a las instalaciones y éareas, pudiendo objetar el
mecanismo propuesto, siendo ademas aplicable lo establecido en el punto A.8 del presente articulo.

EI MOP y la DGAC, de acuerdo a las necesidades del aeropuerto, podran, dentro del 4rea de concesion,
realizar excavaciones o instalar ductos, multiductos, postaciones, tuberias u otras, debiendo compensar al
Concesionario en caso de perjuicio. Con, al menos, treinta (30) dias de antelacién al inicio de los
trabajos, €]l MOP a través del Inspector Fiscal, informara al Concesionario enviandole copia de los
antecedentes que den cuenta del trabajo a realizar. Las discrepancias que pudieran surgir en relacién a las
eventuales compensaciones, podrdn ser sometidas por las partes a consideracion del Panel Técnico. Si la
recomendacion del Panel Técnico no fuese acogida por las partes, la controversia podra ser sometida a la
Comision Arbitral o Corte de Apelaciones de Santiago, segun lo establecido en el articulo 36° bis de la

Ley de Concesiones.

Por las razones indicadas en la lewra C.16 y por otras debidamente fundadas relacionadas con el buen
funcionamiento del aeropuerto, el DGOP podra autorizar al Concesionario a suspender temporalmente la

prestacion de un determinado servicio comercial obligatorio.

Asi también, el DGOP podra requerir al Concesionario, la prestacién de un determinado servicio
comercial facultativo, en caracter de obligatorio, temporalmente o por el resto del plazo de concesion de
manera de asegurar un adecuado nivel de servicio del aeropuerto. Si el Concesionario no lo realiza
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dentro del plazo que determine el DGOP, el MOP llamara  licitacion para la prestacion de este servicio

en el aeropuerto.

En caso que el Concesionario, por razones fundadas, quisiera renunciar a prestar un determinado
servicio, éste debera justificarlo por escrito al DGOP, por intermedio del Inspector Fiscal. Este remitira
Jos antecedentes del caso al DGOP, quien en el plazo maximo de treinta (30) dias aprobara, rechazard o
solicitar4 los antecedentes complementarios al informe presentado que estime necesarios para su cabal
entendimiento. En caso que lo apruebe, el Concesionario quedaré eximido de continuar explotando dicho
servicio, pudiendo el MOP o la DGAC llamar a licitacién para la prestacion de este servicio en el
aeropuerto, sin que ello signifique compensacion alguna para el Concesionario.

[ as instituciones o Servicios Publicos que deban desempefiar funciones de administracidn o de orden y
seguridad publica en el acropuerto, quedaran eximidos del pago de cualquier derecho o cobro por el uso
de superficies y gastos comunes. Adicionalmente, se incluye en dicha exencion el Servicio Nacional de
Turismo (SERNATUR) o la entidad que lo reemplace.

S6lo en casos excepcionales, calificados como tales por el DGOP, el Concesionario podra solicitar
autorizacion al DGOP para otorgar contratos para la explotacion de servicios no aeronauticos
comerciales por periodos superiores al término del Contrato de Concesion. En estos casos, el
Concesionario debera presentar el borrador del contrato que se firmard y sus antecedentes, y en especial,
lo relacionado con las clausulas de las condiciones econdmicas y del plazo del respectivo contrato.

El DGOP remitira dichos antecedentes a la DGAC para que ¢sta se pronuncie. Si la DGAC autoriza la
firma del contrato debera respetar, una vez cumplido el plazo de la concesion, las condiciones

econdmicas y el plazo del contrato del servicio respectivo.

El DGOP tendra un plazo méximo de ciento veinte (120) dias contados desde la presentacion de la

solicitud, para autorizar o no el otorgamiento de estos contratos.

El Concesionario debera cumplir todas las normas del Reglamento de Seguridad para la Proteccion de la
Aviacion Civil contra Actos de Interferencia llicita (DAR 17), normativas de facilitacion, asi como
también las disposiciones establecidas en la Normativa y Procedimientos Aeronduticos de la DGAC

derivados del mismo.

Ser4 responsabilidad y obligacion del Concesionario exigir a los respectivos subcontratistas, seguros que
cubran totalmente los eventuales dafios a las instalaciones afectas al servicio que se presta, lo que serd

calificado por el Inspector Fiscal.

La Sociedad Concesionaria podra solicitar la utilizacion de areas adicionales a las autorizadas por el
MOP conforme al “Plano de Areas Comerciales™ sefialado en el articulo 1.8.2 N° 6 de las presentes
Bases de Licitacion, para lo cual el Concesionario debera presentar al Inspector Fiscal su solicitud,
indicando el tipo de actividad a desarrollar, los antecedentes técnicos asociados y el plazo de utilizacion
solicitado. Fl Inspector Fiscal, en el plazo maximo de treinta (30) dias contados desde la recepcion de tal
solicitud, podra aprobarla o rechazarla, previo informe favorable de la DAP y DGAC en las materias de
su competencia. La DAP y DGAC remitiran sus informes en el plazo de quince (15) dias contados desde
que les haya sido requerido por el Inspector Fiscal. Fn el caso de ser aprobada dicha solicitud, sera
responsabilidad del Concesionario la habilitacion, construccion y mantencion de las areas adicionales, a

su entero cargo y costo.

No obstante lo anterior, cuando por necesidades del aeropuerto se requiera nuevamente disponer de estas
areas, el Inspector Fiscal informara a la Sociedad Concesionaria con, al menos, noventa (90) dias de
antelacion a la fecha requerida para su utilizacion por parte del Estado, para que el Concesionario
proceda a efectuar el retiro total de los elementos instalados en dichos espacios, a su entero cargo, costo 'y
responsabilidad, restituyendo la infraestructura, al menos, a la condicion en que se encontraba antes de la
ocupacion temporal por parte del Concesionario, no dando lo anterior origen a compensacion alguna por
parte del MOP o la DGAC.
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L.10.11  Sanciones por Incumplimiento de lo dispuesto en el articulo 1.10.10 o Falta en la Calidad ¥
Oportunidad de la Prestacién de los Servicios definidos en el articulo 1.10.9

Cuando el Concesionario incumpla alguna de las normas establecidas en 1.10.10 o incurra en faltas en la calidad
y oportunidad de la prestacion de los servicios definidos en 1.10.9, se le aplicard una multa de 50 UTM diarias,
cada vez que se compruebe el hecho o conducta descrita o por cada dia de incumplimiento, segin corresponda,
con excepcion de los puntos B.1 y B.3 del 1.10.10, cuyos incumplimientos seran sancionados segin lo
establecido en 1.8.5.1, todos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

En particular, para la obligacion seialada en el articulo 1.10.10 letra A.7 de las presentes Bases de Licitacion, se
aplicara una multa de 450 UTM, cada vez que el Concesionario incurra en discriminaciones o ejerza conductas
que pudieran afectar el acceso igualitario de las compaiiias aéreas o de cualquier otro usuario a las instalaciones y
servicios del aeropuerto, y en general, cualquier otro arbitrio que tenga por efecto o finalidad eliminar, restringir o

entorpecer la libre competencia.

Lo anterior es sin perjuicio de las atribuciones del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia contenidas en el
Decreto Ley N°211, de 1973, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el DFL N°I de
2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

1.10.12  Cuidado del Area de Concesion, sus Obras y Equipamiento afectos a la Concesion

El Concesionario asumira plena responsabilidad por las areas a su cargo dentro del area de concesidn, sus obras
y ¢l equipamiento afecto a la concesion, velando por su cuidado y conservacion mientras dure la concesion. Para
ello deberéa considerar también las disposiciones de la DGAC, en su calidad de organismo administrador del
aeropuerto. Cuidara especialmente de mantenerlas libres de ocupantes, de no permitir alteraciones de sus limites

y de no admitir depésito de material ajeno a la concesion.
1.10.13  Obligacion de Servicio Piiblico e Indiscriminado

La obra entregada en concesion es un servicio puiblico, por lo cual el Concesionario esta obligado a prestarlo
ininterrumpidamente, salvo situaciones excepcionales, debidas a caso fortuito o fuerza mayor, y sin
discriminacion de ninguna especie a los usuarios, siempre que éstos cumplan con el Reglamento de Servicio de
la Obra, las normas vigentes de la DGAC y con el pago de las tarifas autorizadas en el Contrato de Concesion.

El incumplimiento de la obligacion de prestar el servicio ininterrumpidamente, salvo las situaciones
excepcionales antes sefialadas, hard incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin el
articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacién. En caso que el Concesionario incurra en discriminaciones
o0 ejerza conductas que pudieran afectar el acceso igualitario de las compaiias aéreas o de cualquier otro
usuario a las instalaciones y servicios del aeropuerto, y en general, cualquier otro arbitrio que tenga por efecto
o finalidad eliminar, restringir o entorpecer la libre competencia, se aplicard lo establecido en el articulo

1.10.11 de las presentes Bases de Licitacién.
1.10.14  Inversiones Menores No Contempladas

El Inspector Fiscal podra solicitar al Concesionario la realizacién de Inversiones Menores no contempladas
originalmente en el contrato, que tengan por finalidad el buen funcionamiento operativo del Area Terminal de

Pasajeros.

Entre las inversiones reguladas en el presente articulo se excluye explicitamente cualquier obra de reparacion,
mantencion y/o conservacion que requiera la infraestructura, instalaciones y equipamiento preexistente del

acropuerto.

A mas tardar sesenta (60) dias contados desde de la fecha de Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones
Existentes o Fase 1, el Concesionario debera generar una Cuenta de Reserva para las Inversiones Menores por
un monto tnico y total de UF 10.000 (diez mil Unidades de Fomento), cantidad que no incluye IVA, y que podra
enterarse hasta en un méximo de 2 cuotas, de UF 5.000 (cinco mil Unidades de F omento). Dicha cuenta debera
abrirse, al menos, con la cantidad de UF 5.000, correspondiente a la primera cuota. La restante cuota debera
incorporarse a la cuenta a mas tardar el ultimo dia habil del mes de Enero del siguiente afio. El incumplimiento
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de los plazos y condiciones antes sefialados, hard incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se
establezea segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

Todo saldo en la Cuenta de Reserva para Inversiones Menores devengara un interés mensual igual al promedio
de 1a Tasa TAB de 360 dias para operaciones en UF en el mes correspondiente, segin la informacién de la

Asociacion de Bancos e Instituciones Financieras de Chile.

Para la realizacion de obras menores no previstas originalmente, con cargo al saldo de la Cuenta de Reserva, el
Inspector Fiscal, previo informe favorable de la DAP y DGAC en las materias de su competencia, establecera las
necesarias coordinaciones para definir la oportunidad de ejecucion de las obras de manera de evitar entorpecer el
normal funcionamiento del aeropuerto. Dichos informes deberan ser remitidos al Inspector Fiscal dentro del

plazo de quince (15) dias contados desde que éste los haya requerido.
F1 mecanismo para determinar el valor de estas inversiones menores, sera el siguiente:

Fl Inspector Fiscal solicitara al Concesionario un presupuesto correspondiente a las obras, servicios o
actividades que se requiera materializar con las especificaciones y caracteristicas necesarias para la misma. El
Concesionario dispondrd de un plazo maximo de diez (10) dias, contados desde la solicitud realizada por el
Inspector Fiscal, para entregar dicho presupuesto. En caso que la complejidad de las obras asi lo amerite y
justificando tal circunstancia, podra solicitar un plazo adicional de diez (10) dias, lo cual debera ser aprobado por
el Inspector Fiscal. En caso de incumplimiento del plazo para la entrega del presupuesto solicitado, la Sociedad
Concesionaria incurrira en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacion.
El monto que se considerara como pago al Concesionario, sera el menor valor entre los siguientes:
a)  Elpresupuesto entregado por el Concesionario para efectuar las obras.

b) El 120% del menor, de un maximo de tres presupuestos alternativos, en condicion de pago contra obra
terminada, solicitados por el Inspector Fiscal a otras empresas capaces de gjecutarlas. El Inspector Fiscal
deberA conseguir estos presupuestos en el mismo plazo dado al Concesionario para la elaboracion del suyo.

En caso que el presupuesto del Concesionario sea mayor que el 120% del menor presupuesto alternativo, el
Concesionario podra solicitar al Inspector Fiscal dicho presupuesto con el fin de poder subcontratar las obras
correspondientes. En cualquier caso, el Concesionario es el inico responsable ante el MOP de la calidad de las

obras ejecutadas por este concepto.

F1 monto maximo para realizar este tipo de inversiones durante un afio calendario cualquiera, sera de UF 4.000,
o el saldo de la Cuenta de Reserva. Cualquier obra que requiera un monto superior a esta cantidad durante un
afio calendario requerird necesariamente, en forma previa a su realizacion, el Visto Bueno (V°B®) del Ministro
de Hacienda. De todo lo anterior el Inspector Fiscal debera dejar constancia en el Libro de Obra correspondiente.

El plazo maximo para la ejecucion de las labores sera fijado por el Inspector Fiscal y sera informado a la
Sociedad Concesionaria junto con la solicitud de su presupuesto, mediante anotacién en el Libro de Obra.

En el caso que el Ministerio de Hacienda y/o la DGAC, segin corresponda, no aprueben dicho presupuesto, las

obras y/o actividades no se realizaran.

Fn el caso de ser aprobado el presupuesto, el Inspector Fiscal instruira al Concesionario para que inicie las obras
y/o actividades solicitadas. Una vez terminadas las obras y/o actividades solicitadas, a conformidad del MOP, ¢l
pago al Concesionario se realizara, con cargo a la Cuenta de Reserva “Inversiones Menores”, a mas tardar en el
plazo de treinta (30) dias contados desde la recepcion de las obras por parte del Inspector Fiscal, mediante

anotacién en el Libro de Obra correspondiente.

El incumplimiento o retraso en la ejecucion de las obras previstas en el presente articulo, hara incurrir a la
Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacion.
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Si faltando ciento veinte (120) dias para el término del plazo de duracién de la concesidn, existiere un saldo
favorable en la Cuenta de Reserva para “Inversiones Menores”, el Concesionario deberd efectuar un pago al
MOP por un monto equivalente a dicho saldo, a mas tardar a los sesenta (60) dias antes de dicho término.

1.10.15  Sistema de Gestion de Calidad NCh-ISO 9001.012009

El Concesionario debera implementar y certificar el sistema de gestion de calidad NCh-ISO 9001.0£2009, de
acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.10.10, letra A.9 de las presentes Bases de Licitacién, dentro del plazo
maximo de dos (2) afios contados desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1.
Los procesos a certificar a través de este sistema deberan ser compatibles con las exigencias establecidas en los
documentos que conforman el presente Contrato de Concesién y la normativa vigente.

El incumplimiento del plazo establecido para la implementacién v certificacion del sistema sefialado, hara
incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin el articulo 1.8.5.1 de las presentes

Bases de Licitacion.
1.11. SUSPENSION DE LA CONCESION

La concesion se suspendera en los casos previstos en el articulo 26° de la Ley de Concesiones, quedando
suspendidos todos los derechos y obligaciones del Concesionario y del Estado derivados del Contrato de
Concesion. Para los efectos de la reanudacion del servicio se procederd a la evaluacién de los danos, si
existieren, y a determinar la forma en que concurriran las partes a subsanarlos. A falta de acuerdo, total o parcial,
las discrepancias podran ser sometidas por las partes a consideracion del Panel Técnico. Si la recomendacion del
Panel Técnico no fuese acogida por las partes la controversia podra ser sometida a la Comision Arbitral o ante la
Corte de Apelaciones de Santiago, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 36° bis de la Ley de Concesiones.

Las indemnizaciones que procedan para compensar al Concesionario, en el caso que éste haya sufrido perjuicios,
podran expresarse en un aumento del plazo de la concesién, aportes del Estado, incrementos tarifarios o
cualquier otro factor del régimen econdémico del Contrato. Cualquier modificacion de las clausulas del Contrato,
que afecte las condiciones economicas del mismo, se hara mediante Decreto Supremo del Ministerio de Obras
Publicas, que debera llevar, ademads, la firma del Ministro de Hacienda.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos precedentes, en caso de destruccion de la obra durante la
construccion, el Concesionario estard obligado a su reparacion total, sin derecho a reembolso, sin perjuicio de lo
previsto en el articulo 36° del Reglamento de la Ley de Concesiones y el articulo 1.8.8 de las presentes Bases de

Licitacién, respecto del seguro de catastrofe.

La calificacion del caso fortuito o fuerza mayor invocada sera efectuada por el Director General de Obras
Publicas, quien se pronunciard mediante una Resolucion fundada y el Fisco no concurrira a la reparacion de los

darios producidos por caso fortuito o fuerza mayor.

1.12. CESE TOTAL DE LAS OPERACIONES AEREAS COMERCIALES EN EL
AEROPUERTO POR REQUERIMIENTOS DEL ESTADO

En caso que durante la concesion, se decrete el cese temporal y total de las operaciones aéreas comerciales a
requerimiento de la autoridad competente, se aplicara lo dispuesto en el presente articulo.

El DGOP, a través del Inspector Fiscal, informara al Concesionario, mediante anotacion en el Libro de Obra
respectivo, acerca del inicio y término estimado del perfodo de cese de las operaciones asi como las condiciones
y/o medidas particulares que el Concesionario debera adoptar durante dicho periodo.

Las indemnizaciones que procedan para compensar al Concesionario por las pérdidas de ingreso y perjuicios que
se hubiere ocasionado en la concesion producto del cese total de las operaciones aéreas en el aeropuerto, serén
de cargo y costo de la(s) Institucion(es) o Servicio(s) Publico(s) que hubiere(n) solicitado el cese de las
operaciones. Tal indemnizacion serd calculada de la siguiente manera y corresponde al monto total a compensar

al Concesionario:

CSC, = ITP, + ISC,
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Donde:

CSG;

ITP;

ISC

Compensacién Total a pagar al Concesionario por el cese total de las operaciones aéreas comerciales
en el aeropuerto, decretado por requerimientos del Estado, en el mes “i” de la concesion contado

desde el inicio de la concesion.

Compensacién por pérdida estimada de ingresos por concepto de Tarifa por Pasajeros Embarcados,
durante el mes “i” de la concesion contado desde el inicio de la concesion.

ITP, =T, x [P;,m x ND, x (Ri—12 + 1)]

Donde,

T . Valor de la Tarifa por Pasajero Embarcado, en UF, vigente al primer dia del mes “i” de la
concesion en donde existe cese total de las operaciones aéreas comerciales, conforme lo
seialado en los articulos 1.14.1 y 1.14.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

P, Nuamero promedio diario de pasajeros embarcados durante el mes “i-12" de la concesién,
que se calcularé de la siguiente manera:

P =2
i-12
/8 i-12
P - Total de pasajeros embarcados en el mes “i-12” de la concesion.
i-12
Bi»  : El numero de dias del mes “i-127; pudiendo ser de 28, 29, 30 6 31 dias, segun
corresponda.

ND, : Numero de dias de cese total de las operaciones aéreas comerciales en el mes “i” de la
concesion.

R.;, : Tasapromedio de crecimiento para los 12 meses anteriores al mes “i”, calculada como:

— P
R ==L -1 (%)
-2 | P
Hi-13

Compensacién por pérdida estimada de ingresos por explotacién de servicios comerciales

[T3LL}

aeronuticos y no aeronauticos a raiz del cese de operaciones aéreas comerciales, durante el mes *
de la concesion contado desde el inicio de la concesion.

ISC =IC,,,xND x(R__+1)

Donde,

c

> - Promedio diario de ingresos por servicios comerciales, en UF, durante el mes “i-12" de la
concesion, que se calculara de la siguiente manera:

IC;y»: Total de ingresos por servicios comerciales durante el mes “i-12” de la concesion.

Bz : Fl nimero de dias del mes “i-127; pudiendo ser de 28, 29. 30 6 31 dias, segin
corresponda.
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El pago de la compensacion total a la Sociedad Concesionaria por parte de la institucidn solicitante, serd
realizado dentro del plazo de noventa (90) dias contados desde el ultimo dia del perfodo de cese total de las
operaciones acreas comerciales, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 1.14.6 de las presentes Bases de

Licitacion.

1.13.  EXTINCION DE LA CONCESION

1.13.1 Causas de Extincion de la Concesién

La Concesion se extinguira cuando se cumpla alguna de las causas siguientes:

a)  Cumplimiento del plazo de la concesion sefialado en el articulo 1.7.6 de las presentes Bases de Licitacién.

b)  Incumplimiento grave de las obligaciones impuestas a la Sociedad Concesionaria, segun lo dispuesto en el

articulo 1.13.1.2 de las presentes Bases de Licitacion.

¢)  Mutuo acuerdo entre el MOP y la Sociedad Concesionaria de conformidad con lo dispuesto en el articulo

27°, nimero 2, de la Ley de Concesiones.

d)  Extincion anticipada durante la construccién por Interés Pablico de acuerdo a lo establecido en el articulo
1.13.1.4 de las presentes Bases de Licitacion y en conformidad con el articulo 28° ter de la Ley de

Concesiones.
1.13.1.1 Extincion de la Concesién por Cumplimiento del Plazo

La concesion se extinguira en el plazo sefialado en el articulo 1.7.6 de las presentes Bases de Licitacion. Al
término de la misma, la Sociedad Concesionaria entregara al MOP la totalidad de las obras, equipamiento e

instalaciones afectas a la Concesién.

Si transcurrido el plazo de concesion, no se hubiere cumplido la relacion (1) sefialada en el articulo 1.14.1 de las
presentes Bases de Licitacion, la Sociedad Concesionaria no tendra derecho a compensacion alguna por la
diferencia entre el VPIm, calcalado en el gltimo mes, y el monto ITC.

1.13.1.2  Extincién de la Concesién por Incumplimiento Grave de las Obligaciones Impuestas a la
Seciedad Concesionaria

Se consideraran incumplimiento grave de las obligaciones del Contrato las siguientes situaciones:

a)  Disminucion del capital de la Sociedad Concesionaria, durante la Etapa de Construccion por debajo del
minimo exigido;

b)  Demoras no autorizadas en la construccion de las obras por un periodo superior a sesenta (60) dias. Se
entenderd por demora no autorizada en la construccion cada vez que una de las Declaraciones de Avance
presentadas por el Concesionario no refleje los porcentajes de obra exigidos en el articulo 1.9.6 de las
presentes Bases de Licitacion;

¢)  Incumplimiento en tres oportunidades de los niveles minimos de servicio establecidos en las presentes
Bases de Licitacion y en el Reglamento de Servicio de la Obra:

d)  Cobranza en tres oportunidades de tarifas superiores a las autorizadas;

¢)  Incumplimiento en tres oportunidades de las normas de conservacion y mantenimiento de las obras y/o
reposicion o reparacion de instalaciones dafiadas especificadas en las presentes Bases de Licitacion;

f)  No constituciéon o no reconstitucion de las garantias en los plazos y condiciones previstas en las
presentes Bases de Licitacion;

g)  Entrega de informacién requerida con datos o antecedentes notoriamente no fidedignos que alteren o
modifiquen cualesquiera de las condiciones econémicas del Contrato de Concesion, en dos

oportunidades;

k) La no ejecucion e incumplimiento reiterado de las medidas ambientales y territoriales contenidas en las
presentes Bases de Licitacion o que imponga el o los organismos competentes para la aprobacion de la o
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k)

)

m)

n)

0)

p)

Q)

las Declaraciones o Estudios de Impacto Ambiental asociadas al proyecto y/o sus actividades, si
corresponde de acuerdo al articulo 1.8.11.1 de las presentes Bases de Licitacion, desde que le sean
notificadas dichas medidas al Concesionario por el Inspector Fiscal, a través de anotacion en el Libro de
Obra respectivo. Para los efectos de este articulo, se entendera que existe incumplimiento reiterado de
esta obligacion, cuando la Sociedad Concesionaria después de ser notificada por segunda vez de la
infraccion, esto es, del incumplimiento de la obligacion de ejecucion y cumplimiento de la misma
medida ambiental, ella no cumpla por tercera vez en el plazo que se determine al efecto;

Ceder la Concesidn sin autorizacion del MOP;

Incumplimiento, en dos oportunidades, de los porcentajes de avance de las obras exigidos en el articulo 1.9.6

de las presentes Bases de Licitacion;

Demora, en mas de sesenta (60) dias, en la entrega de cualesquiera de las Declaraciones de Avance segun los

plazos indicados en el articulo 1.9.6 de las presentes Bases de Licitacion;

Demoras no autorizadas imputables al Concesionario en la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de
las Obras o Fase 2, o en la Puesta en Servicio Definitiva de la Totalidad de las Obras;

Cuando en un afio calendario se le hayan aplicado multas al Concesionario, conforme a lo establecido en
el primer parrafo del articulo 1.10.11 de las presentes Bases de Licitacion, cuya suma total sea igual o
superior a 2500 UTM;

Reincidencia de la Sociedad Concesionaria en discriminaciones o conductas que pudieran afectar el acceso
igualitario de las compafiias acreas 0 de cualquier otro usuario a las instalaciones y servicios del aeropuerto
y, en general, cualquier otro arbitrio que tenga por efecto o finalidad eliminar, restringir o entorpecer la libre
competencia, previo pronunciamiento del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia cuyas atribuciones
se encuentran contenidas en el Decreto Ley N°211 de 1973, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por el DFL N°1 de 2004, del Ministerio de Fconomia, Fomento y Reconstruccion;

Incumplimiento de la Sociedad Concesionaria de la obligacion de enterar el capital inicial de la misma, en el

plazo indicado en el articulo 1.7.3 de las presentes Bases de Licitacion;

Incumplimiento de la Obligacion de Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1,
en la fecha y hora prevista en el articulo 1.9.7 letra a) de las presentes Bases de Licitacion, comprendiendo
ademas, el incumplimiento por parte del Adjudicatario o Concesionario de cualesquiera de las obligaciones
y entrega de antecedentes requeridos para ello, previstos en el contrato, cuyo cumplimiento debe ser
constatado por el MOP para poder autorizar la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o

Fase 1;

Si en el plazo maximo de dos (2) aios contados desde la fecha del Decreto Supremo que autoriza la cesion
de 1a concesion al acreedor prendario, el DGOP no ha aprobado al operador propuesto por la Sociedad
Concesionaria debido a la persistencia de deficiencias y/o reparos, sean €stos parciales o totales, segun lo
sefialado en el articulo 1.7.9 de las presentes Bases de Licitacion; v,

Demoras no autorizadas imputables al Concesionario en el inicio o entrega de las obras de
reconstruccion, reparacion y/o habilitacion, a entera conformidad del Inspector Fiscal, segin lo
dispuesto en el articulo 1.8.17 de las presentes Bases de Licitacion.

1.13.1.2.1  Procedimiento Previo ala Declaracién de Extincién por Incumplimiento Grave

Cuando el Concesionario incurra en alguna causal de extincion por incumplimiento grave, ¥ siempre que no
exista perjuicio para el interés publico, el MOP podra utilizar el siguiente procedimiento previo a la solicitud de

declaracién de extincion de la concesion:

a)

b)

El MOP notificara a la Sociedad Concesionaria y a los acreedores que tengan constituida a su favor la
prenda sin desplazamiento sefialada en el articulo 1.7.8 de las presentes Bases de Licitacion, sobre los

incumplimientos graves del contrato y demas antecedentes relevantes.

El Concesionario, en el plazo de treinta (30) dias contados desde la notificacion, debera entregar al DGOP el
informe conteniendo las medidas para subsanar las faltas o evitar su ocurrencia en el futuro. El informe
deberd contar con el Visto Bueno de los acreedores a que hace referencia la letra a) anterior. El informe
debera abordar, entre otras, las siguientes materias: medidas de gestién, cambios en la administracion de la
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sociedad y transferencia voluntaria del Contrato de Concesion. Ademas se deberd especificar un cronograma

de implementacion de las acciones propuestas.

¢)  E1 DGOP, sobre la base del informe, fijara un plazo para implementar las medidas bajo la supervisién del

Inspector Fiscal.
1.13.1.2.2 De la Intervencion de la Concesion

Dentro del plazo de tres (3) dias, desde la declaracion de incumplimiento grave, el MOP nombrard un
interventor, conforme a lo establecido en el articulo 28° de la Ley de Concesiones, el que sélo tendra las
facultades necesarias para velar por el cumplimiento del Contrato de Concesion, y que estara obligado en
particular, a continuar aplicando el cobro de las tarifas autorizadas, si la obra esta en la Etapa de Explotacion, a
realizar los pagos al Fisco derivados del Contrato y a exigir del Fisco aquellos pagos o aportes que éste tuviere

que realizar conforme a dicho Contrato.

Durante el periodo de intervencion seguiran vigentes todos los derechos y obligaciones del Estado derivados del

Contrato de Concesion.

Dentro del plazo de ciento veinte (120) dias, contados desde la declaracion de incumplimiento grave, el MOP,
previa aprobacion del Ministerio de Hacienda, determinaré si procedera a licitar puiblicamente el Contrato de

Concesion por el plazo que le reste.

En caso de optar por una licitacion publica, el proceso respectivo debera sujetarse a lo dispuesto en el articulo

28° de la Ley de Concesiones.

En caso que el MOP determinare no licitar publicamente el Contrato de Concesion, se aplicara lo dispuesto en el
mismo articulo 28° antes referido y 104° del Reglamento de la Ley de Concesiones.

1.13.1.3  Extincion de la Concesion por Mutuo Acuerdo

El acuerdo entre el MOP y el Concesionario extingue la concesion con arreglo a las condiciones del convenio
que se suscriba por ambas partes. El MOP solo podra concurrir a este convenio de extincion de la concesion con
el acuerdo previo favorable y por escrito de los acreedores que tengan constituida a su favor la prenda sin
desplazamiento senalada en el articulo 1.7.8 de las presentes Bases de Licitacién. Este convenio se sujetara a las
formalidades que establecen los articulos 72° y 77° del Reglamento de la Ley de Concesiones. Este convenio
sera aprobado por Decreto Supremo del Ministerio de Obras Publicas, el que deberé llevar, ademas, la firma del

Ministro de Hacienda.
1.13.1.4  Extincion Anticipada durante la Construccion por Interés Piblico

Si el interés piblico asi lo exigiere, el Presidente de la Republica, previo informe del Consejo de Concesiones y
mediante Decreto fundado del Ministerio de Obras Publicas, que debera llevar, ademas, la firma del Ministro de
Hacienda, podra poner término anticipado a la concesion cuando un cambio de circunstancias hiciere innecesaria
la obra o servicio para la satisfaccion de las necesidades publicas, o demandare su redisefio o complementacion
de tal modo que las inversiones adicionales necesarias para adecuar la obra a las nuevas condiciones superen el
25% del Presupuesto Oficial de la Obra sefialado en el articulo 1.4.3 de las presentes Bases de Licitacion. Esta

potestad podré ejercerse exclusivamente durante la Ftapa de Construccion.

El Decreto Supremo que declare el término anticipado, sefalara el plazo y condiciones en que el Concesionario

debera hacer entrega de la obra al MOP.

Dentro de los veinte (20) dias siguientes a la publicacion del referido Decreto en el Diario Oficial, y de acuerdo a
lo establecido en el articulo 106° del Reglamento de la Ley de Concesiones, el Concesionario presentara por
escrito al MOP una oferta de negociacion, dirigida al Director General de Obras Publicas, donde debera

contemplar lo siguiente:
® Para la definicién del valor futuro de las inversiones, deberéa considerar:

INV; = CC, + PSC, — PMOP,
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Donde:

INV, : Correspondera a las inversiones que efectivamente se hayan realizado en el mes “1” para la
prestacion del servicio de construccion conforme al Contrato de Concesion, valorizadas en

UF, excluidos los gastos financieros.

CC; - Correspondera al total de la inversion facturada al MOP en el mes “i” por el servicio de
construccion que haya realizado la Sociedad Concesionaria, valorizados en UF.

PSC, : Pagos de la Sociedad Concesionaria al MOP realizados el mes “i”, segun lo establecido en
las presentes Bases de Licitacion, valorizados en UF, y que no sean parte del concepto de

facturacion del servicio de construccion.

PMOP, :  Pagos del MOP a la Sociedad Concesionaria realizados en el mes “i” por concepto de IVA
del servicio de Construccién o cualquier otro concepto contemplado en las presentes Bases

de Licitacion, valorizados en UF.

£l valor futuro de inversiones (VFy,) a la fecha en que se declare la extincion por interés puablico, se

calculara de acuerdo a la siguiente expresion:

n~1 n-1

VFiny = Z INV, xﬂ(l +TCc) || + NV,
j=i

i=1

Donde:

n . Mes durante la Ftapa de Construccion en que se€ declara la extincion por interés pablico,
contado desde la publicacién del Decreto Supremo de Adjudicacion en el Diario Oficial.

TCC; : Tasade Costo de Capital Ponderado mensual relevante en UF en el mes “j”, que para estos

efectos se calculara de la siguiente manera:

rec =2 i+ (1-—2

= = X I + — e } X T

7D+ K" D,+ K| ¥

] ] ] J

Donde:

D; : Corresponde al monto de deuda utilizado por la Sociedad Concesionaria para el
financiamiento de las inversiones realizadas el mes “j”, de acuerdo a sus registros
contables.

K; : Corresponde al monto de capital de la Sociedad Concesionaria en el mes “j”, de
acuerdo a sus registros contables.

i, : Corresponde a la tasa de interés mensual de la deuda contraida por la Sociedad

Concesionaria en UF, que equivale a los intereses pagados y/o devengados sobre la
deuda en porcentaje. En caso que el Concesionario cuente con mas de un tipo de
financiamiento, correspondera al total de los intereses pagados y/o devengados sobre el

total de la deuda, en porcentaje.

r¢ : Corresponde al retorno al capital mensual de la Sociedad Concesionaria, el cual para
los efectos del presente contrato sera de un 0.9% mensual.

Para el respaldo de la tasa de financiamiento efectivamente aplicada y el nivel de apalancamiento, la
Sociedad Concesionaria debera anexar los contratos de financiamiento correspondientes.

Para calcular el porcentaje de los beneficios netos esperados del negocio concesionado (VPgy), se aplicara la

siguiente férmula:
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AV X ITC % 0,04
a+rTHm

VPBN:

Donde:

AV : Corresponde a la fraccion de la inversion del proyecto realizada por el Concesionario
a la fecha de declaracion del término anticipado y se calcula de la siguiente forma.

nINV,
AV = Min {——‘:1—-——3 : }

PO !
En que,

PO : Corresponde al Presupuesto Oficial Estimado de la Obra, senalado en el articulo
1.4.3 de las presentes Bases de Licitacion.

INV; : Definido anteriormente en este mismo articulo.

n ¢ Mes durante la Etapa de Construccion en que se declara la extincién por interés
publico, contado desde la publicacion del Decreto Supremo de Adjudicacion en el
Diario Oficial.

Itc : Monto de Ingresos Totales de la Concesion por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado
solicitado por el Licitante o Grupo Licitante adjudicatario en su Oferta Econdmica, segiin se
indica en los articulos 3.1.2 y 3.2 de las presentes Bases de Licitacion.

m : Diferencia en niimero de meses entre el plazo méaximo para la Puesta en Servicio Provisoria
de la Totalidad de las Obras o Fase 2 y la fecha de declaracion de extincién de la concesion

por interés publico.

Ty : Tasa de descuento ajustada por riesgo, que para estos efectos se considerara igual a la tasa
TCC definida precedentemente en este mismo articulo, para el mes “n” de la Etapa de
Construccion, en donde se declara la extincién por interés publico, contado desde la
publicacion del Decreto Supremo de Adjudicacion en el Diario Oficial.

* De esta forma, el Monto de Indemnizacion por Extincién por Interés Publico (IND), se calculara de acuerdo

a la siguiente formula:

z
IND = [VF[7W+VPBNJ X (l +r)ﬁ

Donde:

=gt 6

En que:

TF : TasaFija, que para efectos del presente calculo corresponde a 0,03 (3% real anual).

6, : Premio por riesgo, que para efectos del presente calculo corresponde a 0,01 (1% real anual).

z © Numero de meses entre la declaracion de extincion por interés piiblico y la fecha acordada de

pago.
1.13.2  Recepcion de la Concesién en el caso de su Extincién

El MOP exigira al Concesionario adoptar las medidas que permitan una adecuada continuidad del servicio de las
obras, para lo cual, la Sociedad Concesionaria deberé entregar al MOP la totalidad de las obras que forman parte
del Contrato de Concesion, asi como las instalaciones, bienes o derechos afectos a la concesion, en las
condiciones establecidas en las presentes Bases de Licitacion. Las garantias vigentes solo seran devueltas al
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Concesionario cuando éste cumpla todas las obligaciones contraidas con el MOP, conforme a lo estipulado en el

Contrato de Concesion.

Fl MOP podra aplicar las garantias vigentes a la reparacion de los bienes deteriorados o a la adquisicion de los
indebidamente retirados, restituyendo la diferencia, si la hubiere, en el plazo de un (1) afo contado desde la

entrega de la totalidad de las obras, instalaciones v bienes o derechos afectos a la concesion.

Ademas, el Concesionario debera velar por mantener durante el traspaso, todos los servicios necesarios para la
adecuada operacion del Terminal de Pasajeros y del Aeropuerto en general.

Sin perjuicio de las inspecciones rutinarias dirigidas a asegurar la conservacion de la obra, al menos, doce (12)
meses antes de la extincion de la concesion por cumplimiento del plazo sefialado en el articulo 1.7.6 de las
presentes Bases de Licitacion, el Inspector Fiscal levantard un Acta de los trabajos que debe realizar la Sociedad
Concesionaria para que las condiciones de entrega cumplan con las presentes Bases de [icitacion y entregara a

]a misma, en forma oficial, un Memorandum en el cual se establezca lo siguiente:
o Todas las reparaciones que debe realizar la Sociedad Concesionaria y los plazos de ejecucién de éstas:

o Todos los trabajos de mantenimiento y los plazos de ejecucion de éstos, necesarios para que en el momento
de recepcion las obras estén absolutamente operables y con los estandares establecidos en estas Bases de

Licitacion; vy,

» Plan de manejo de los diferentes servicios que explota y presta el Concesionario de manera de asegurar la
continuidad de la operacién de la concesién al término de la misma e inicio de la préxima administracion.

La no entrega del memorandum indicado, no libera a la Sociedad Concesionaria de las obligaciones que se le

imponen en este articulo.

Adicionalmente, el Concesionario en ejercicio debera realizar, a su entero cargo y costo, y de acuerdo a las
instrucciones del Inspector Fiscal, un Programa de Talleres de Induccién y/o Capacitacion al Nuevo
Concesionario que resulte de la relicitacion que realice el MOP, respecto de la operacion de las instalaciones

existentes y servicios de la concesion.

Fl incumplimiento de cualesquiera de estas obligaciones dara derecho al MOP al cobro de las garantias
sefialadas en 1.8.3 y a la aplicacién de las multas que se establezcan segn 1.8.5.1, ambos articulos de las

presentes Bases de Licitacion.

Antes de la extincién de la Concesion, el Inspector Fiscal solicitara al DGOP el nombramiento de una Comision
de Recepcién de la Concesion, integrada por 4 profesionales: un representante del Director General de Obras
Publicas, otro de la Direccion de Aeropuertos, uno designado por el Ministro de Obras Publicas y uno designado
por el Director General de Aeronautica Civil. La Comisién debera emitir su informe en un plazo no superior a
los treinta (30) dias contados desde la fecha de notificacion de su designacion. Una vez verificado el cabal
cumplimiento del Contrato, se dara curso al documento de Término de la Concesion y al Acta de Entrega.

1.14. CONDICIONES ECONOMICAS DE LA CONCESION
1.14.1 Pagos de la DGAC a la Sociedad Concesionaria

De acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.9.7 de las presentes Bases de Licitacidn, en caso que el Licitante o
Grupo Licitante Adjudicatario haya presentado su Oferta Econdmica en el Tramo “B” de Licitacién sefialado
en el articulo 3.2.2 de las presentes Bases de Licitacion, la DGAC efectuaré un pago mensual a la Sociedad
Concesionaria, por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado. El primer pago sera al mes siguiente al de la
Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1 y el ultimo correspondera al primer mes

“m” en que se cumpla la siguiente relacion:
VP, > ITC ey

Donde,
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VPIL, @ Valor Presente de los Ingresos de la Sociedad Concesionaria (en UF), calculado en el mes “m” de
concesion contado desde el inicio de la concesion establecido en 1.7.5 (el mes donde se inicia la
concesion es m = 1), segun lo sefialado en 1.14.1.1 y actualizado al mes anterior al de la Puesta en
Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1, sefialada en 1.9.7 letra a}, todos

articulos de las presentes Bases de Licitacién.

ITC : Monto de Ingresos Totales de la Concesion por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado. De
acuerdo al tramo ofertado por el Licitante o Grupo Licitante adjudicatario en su Oferta Econémica
segun se indica en el articulo 3.2 de las presentes Bases de Licitacion, el valor de ITC sera el

siguiente, segin corresponda:

* Siel Licitante o Grupo Licitante presenta su Oferta Econdmica en el Tramo A definido en
el articulo 3.2.1 de las presentes Bases de Licitacion, el valor de ITC sera igual a cero
(ITC = 0).

* Si el Licitante o Grupo Licitante presenta su Oferta Econémica en el Tramo B definido en
el articulo 3.2.2 de las presentes Bases de Licitacién, el valor de ITC sera el monto
solicitado por el Licitante o Grupo Licitante en su Oferta Economica conforme al
“Formulario Oferta Economica” del Anexo N°1 de las presentes Bases de Licitacion.

Si la oferta del Licitante o Grupo Licitante adjudicatario se ubica en el Tramo B, el pago de la DGAC a la
Sociedad Concesionaria por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado, se realizara conforme al siguiente

procedimiento:

La DGAC informara por escrito al Inspector Fiscal, dentro de los primeros diez (10) dias siguientes al mes
vencido, la cantidad de pasajeros embarcados y el monto a pagar al Concesionario. En particular, para el mes
“m” en que se cumpla la ecuacién (1) antes sefialada, el monto a pagar por la DGAC ser4 la diferencia entre el

monto de ITC solicitado por el Concesionario en su Oferta vy el valor VPIL,.;.

Si transcurrido el plazo de la concesién sefialado en el articulo 1.7.6 de las presentes Bases de Licitacion,
existiere una diferencia negativa entre el VPI calculado en el ultimo mes de concesion y el ITC solicitado por
el Concesionario en su Oferta Econémica (VPI — ITC < 0), no procederd compensacion ni indemnizacion
alguna a la Sociedad Concesionaria producto de la diferencia entre dicho VPI calculado y el valor del ITC.

EI Inspector Fiscal, una vez informado por la DGAC, revisara en un plazo maximo de cinco (5) dias la
informacion y solicitard al Concesionario su aprobacién al estado de pago. Dicha aprobacion sera remitida a
la DGAC para que en un plazo méximo de cinco (5) dias materialice el pago en la forma establecida en el
articulo 1.14.7 de las presentes Bases de Licitacion.

Si el Concesionario tuviera dudas fundadas respecto de la cantidad de pasajeros embarcados v/o del monto a
pagar, rechazara el estado de pago y solicitara al Inspector Fiscal, revisar nuevamente la informacion
proporcionada por la DGAC y el monto a pagar, rigiendo los mismos plazos sefialados en el parrafo anterior.

Se debera calcular el monto del pago al Concesionario para el mes vencido. Este monto se obtendra
multiplicando la cantidad de pasajeros embarcados para el mes correspondiente por la Tarifa por Pasajero
Embarcado reajustada segin el mecanismo de reajustabilidad definido en el articulo 1.14.5.1 de las presentes

Bases de Licitacion.

Para estos efectos, el valor de la Tarifa Base por Pasajero Embarcado (P,), expresado en pesos al 31 de
diciembre de 2012, que la DGAC pagara al Concesionario, sera el resultado del calculo de la siguiente

expresion:

P, = 790x ——I—TE— (2)
92.000

Donde “ITC” corresponde al monto de Ingresos Totales de la Concesion segin el tramo ofertado por el
Licitante o Grupo Licitante adjudicatario en su Oferta Econdmica.
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Tl valor de Py sera redondeando a su entero superior mas cercano para el caso de fraccién superior o igual a
cinco décimas y para el caso contrario, redondeado al entero inferior cuando la fraccion sea menor a cinco

décimas.

Por cada dia de atraso en el pago que debe realizar la DGAC al Concesionario, se aplicard el interes

establecido en el articulo 1.14.6 de las presentes Bases de Licitacion.

1.14.1.1 Célculo de VP,

En caso que corresponda de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases de Licitacion, el
valor de VPl se calculard mensualmente de acuerdo a la siguiente expresion:

= M, d ITP, CR
VPI, = Z i l | } +Z i i (’J *— T (3) enUF
LA T ILaery Tl asr)

12
j=d Je=d i=d

1

[

Donde,

ro=r. +0, (4)

g

M . Ingresos mensuales por concepto de tarifa por pasajeros embarcados (en UF) en el mes “1” de
concesion, contado desde el inicio del plazo de la concesién, sobre la base de la informacién
sefialada en el articulo 1.8.2 N° 5 letra g) de las presentes Bases de Licitacion.

TP, . Pagos a la Sociedad Concesionaria por compensacion por pérdida de ingresos por tarifa por
pasajero embarcado durante el mes “» de concesion contado desde el inicio de la concesion,
expresados en UF, de acuerdo a lo indicado en el articulo 1.12 de las presentes Bases de
Licitacion.

CR . Qaldo de la Cuenta de Reserva para Inversiones Menores sefialada en 1.10.14, en caso de
existir, al completarse el 90% del monto de ITC solicitado por el Licitante o Grupo Licitante
adjudicatario en su Oferta Economica, segun lo establecido en 3.1.2 'y 3.2, todos articulos de

las presentes Bases de Licitacion.

d . Mes en el cual se autoriza la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o
Fase 1 sefialada en el articulo 1.9.7 letra a) de las presentes Bases de Licitacion, contado desde

el inicio de la concesion.

n - Mes en el que se complete, al menos, el 90% del monto de ITC solicitado por el Licitante o
Grupo Licitante adjudicatario en su Oferta Economica, segun lo establecido en 3.1.2 y 3.2,
ambos articulos de las presentes Bases de Licitacién.

rp - Tasa Fija, que para efectos del presente célculo corresponde a 0,03 (3% real anual).

8, . Premio por riesgo, que para efectos del presente caleulo corresponde a 0,04 (4% real anual).

1.14.2 Pagos del Concesionario por concepto de Administracién y Control del Contrato de

Concesion

Ia Sociedad Concesionaria deberd realizar Pagos Anuales al MOP por concepto de Administracion y Control
del Contrato de Concesién. El atraso en el pago de cualesquiera de estas cantidades, hard incurrir a la
Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin 1.8.5.1, sin perjuicio del cobro de las garantias
establecidas en 1.8.3 y de lo dispuesto en 1.14.6, todos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

= Para el periodo comprendido entre el inicio del plazo de la concesion sefialado en el articulo 1.7.5 de las
presentes Bases de Licitacion v la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2, la
Sociedad Concesionaria debera pagar la suma de UF 4.000 (cuatro mil Unidades de Fomento) en una
cuota que debera ser pagada el Gltimo dia habil del mes en que se autorice la Puesta en Servicio Provisoria



de las Instalaciones Existentes o Fase 1 sefialada en el articulo 1.10.1 letra A) de las presentes Bases de

Licitacion.

* Adicionalmente, desde el inicio del plazo de la concesion senalado en el articulo 1.7.5 de las presentes
Bases de Licitacion y hasta la extincién de la concesion, la Sociedad Concesionaria debera pagar
anualmente, la suma de UF 2.000 (dos mil Unidades de Fomento). La primera cuota debera ser pagada el
ultimo dia habil del mes de Enero siguiente al mes en que se autorice la Puesta en Servicio Provisoria de
las Instalaciones Existentes o Fase 1 sefialada en el articulo 1.10.1 letra A) de las presentes Bases de
Licitacion, mientras que los restantes pagos deberdn efectuarse el ultimo dia habil del mes de Enero de

cada afo, mientras dure la concesioén.
1.14.3 Consideracion de Nuevas Inversiones

Si durante la vigencia de la concesion, por razones de interés publico, fuere necesario modificar las
caracteristicas de las obras y servicios contratados o si la obra resultare insuficiente para la prestacion del
servicio en los niveles definidos en el Contrato de Concesion y se considerare conveniente su ampliacion o
mejoramiento, por iniciativa del MOP, o de la DGAC a través del MOP, o en acuerdo con la Sociedad
Concesionaria, segiin corresponda, se procederd conforme a lo senalado en los articulos 19° 6 20° de la Ley de
Concesiones, seglin corresponda. Dicha modificacion de contrato deberd contar, en forma previa a su
perfeccionamiento, con un informe favorable de la Direccion General de Aeronautica Civil. La DGAC tendra un
plazo de quince (15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el DGOP.

Si durante la Etapa de Explotacion al Concesionario le correspondiere ejecutar inversiones adicionales mediante
licitacion, conforme a lo establecido en los articulos 19° y 20° de la Ley de Concesiones, y respecto de ellas se
verificare algun vicio en el procedimiento o incumplimiento de alguna de las obligaciones prescritas en el
articulo 103° del Reglamento de la Ley de Concesiones de Obras Piblicas y/o en el Contrato de Concesidn, el
DGOP ordenard dejar sin efecto la licitacion y aplicard al Concesionario la multa que se establezca segin el
articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacién.

1.14.3.1 Nuevas Inversiones Convenidas entre el Estado y la Sociedad Concesionaria

El Ministeric de Obras Publicas y la Sociedad Concesionaria podran acordar la modificacién de las
caracteristicas de las obras y servicios contratados, a objeto de incrementar los niveles de servicio y estiandares
técnicos establecidos en las presentes Bases de Licitacién, mediante la suscripcion del correspondiente convenio
complementario al Contrato de Concesion, en los términos dispuestos en el articulo 20° de la Ley de
Concesiones en relacion con los articulos 70° y 103° del Reglamento de la misma Ley.

Este convenio complementario acogera las particulares condiciones a que deba sujetarse la realizacion de las
obras y su repercusion en el régimen econdémico o en el plazo de la concesién. En caso de compensacion el MOP
debera incluir en dicho convenio la modificacion de los factores que regulan el régimen econdémico del Contrato
de Concesién. Las compensaciones que se acordaren en favor del Concesionario se regiran integramente por lo

dispuesto en los incisos sexto y séptimo del articulo 19° de la Ley de Concesiones.

La aprobacién del respectivo convenio complementario se hard, previo informe favorable de la Direccion
General de Aeronautica Civil, mediante Decreto Supremo del Ministerio de Obras Puiblicas, que debera llevar
ademas la firma del Ministro de Hacienda. La DGAC tendra un plazo de quince (15) dias para remitir dicho

informe desde que haya sido requerido por el DGOP

Ninguna de las partes podra ejecutar las obras y/o servicios, ni exigir las obligaciones y/o derechos emanados de
dicho convenio complementario antes de la total tramitacion del Decreto Supremo que lo aprueba.

EIMOP podré exigir nuevas garantias respecto de estas obras en los plazos y condiciones que éste determine, de
acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.3.3.2 de las presentes Bases de Licitacion.

Siempre que la nueva inversion sea solicitada por el Concesionario, éste debera elaborar y presentar al MOP,
para su revision hasta la obtencién de su respectiva aprobacion, un informe técnico fundado que acredite la
insuficiencia de la obra o la conveniencia de ampliacién o mejoramiento de la misma, definiendo, en general, el
tipo de obras que sera necesario realizar, sus especificaciones técnicas generales, su valoracién y su posible
incidencia tanto en los plazos como en el régimen econdémico del Contrato. Cuando la iniciativa proceda del
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Estado, la insuficiencia de la obra o la conveniencia de su ampliacion o mejoramiento serd comunicada a la

Sociedad Concesionaria.

Para la valorizacion de las nuevas inversiones que corresponda pagar al Concesionario, se utilizara el
procedimiento establecido en el articulo 1.14.3.3.2 de las presentes Bases de Licitacion.

El porcentaje méaximo de inversiones que el MOP podra convenir con la Sociedad Concesionaria, sera del 50%
del Presupuesto Oficial Estimado de 1a Obra sefalado en el articulo 1.4.3 de las presentes Bases de Licitacion,
conforme a lo establecido en el articulo 20° de la Ley de Concesiones. En todo caso el monto maximo de estas
auevas inversiones en la etapa de construccién, no podra exceder el 25% del Presupuesto Oficial. Al respecto, no
se podran convenir nuevas inversiones entre el MOP y la Sociedad Concesionaria cuando hubieren transcurrido
més de treinta y seis (36) meses contados desde la publicacion en el Diario Oficial del Decreto Supremo de

Adjudicacion.

En caso que la modificacion de obras y servicios no sea autorizada en forma previa a su ejecucién mediante el
acto administrativo sefialado en este articulo, la Sociedad Concesionaria no tendra derecho a indemnizacion ni

compensacion alguna, por cualquier costo, dafio y/o perjuicio que emanen o se deriven de dicha modificacion.
1.14.3.2 Nuevas Inversiones Exigidas por el Estado

En virtud de lo dispuesto en el articulo 19° de la Ley de Concesiones con relacion a los articulos 69° y 103° de su
Reglamento, el MOP podrd modificar las caracteristicas de las obras y servicios contratados a objeto de
incrementar los niveles de servicio y estandares técnicos establecidos en las presentes Bases de Licitacion o por
otras razones de interés publico debidamente fundadas y, como consecuencia de ello, deberd compensar
economicamente al Concesionario cuando corresponda, por los costos adicionales en que éste incurriere por tal
concepto. Las compensaciones que se acordaren en favor del Concesionario se regirdn integramente por lo
dispuesto en los incisos sexto y séptimo del articulo 19° de la Ley de Concesiones.

Para ello el DGOP, a través del Inspector Fiscal, comunicara al Concesionario las obras y los servicios que
corresponde modificar, las que deberan ser valoradas segiin se establece en el articulo 1.14.3.3.2 de las presentes

Bases de Licitacion.

El MOP podré exigir nuevas garantias respecto de estas obras en los plazos y condiciones que éste determine, de

acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.3.3.2 de las presentes Bases de Licitacion.

Ias modificaciones de obras y servicios asi como de las condiciones econdmicas del Contrato de Concesion se
autorizaran en forma previa a su ejecucion, mediante Decreto Supremo fundado, expedido por el MOP el que
debers Hevar ademas, la firma del Ministro de Hacienda.

Por razones de urgencia, el DGOP podra exigir la modificacion de las obras y servicios desde el momento que lo
estime conveniente, aunque esté pendiente la determinacion sobre la indemmnizacién y la dictacion del Decreto
Supremo antes sefialado. Para ello, el DGOP dictara una Resolucién que deberéd contar con el Visto Bueno
(V°B®) del Ministro de Obras Publicas y del Ministro de Hacienda, -jue autorice dichas obras en forma previa a

su ejecucion.

El porcentaje maximo de inversiones que el MOP podra exigir a la Sociedad Concesionaria en virtud de esta
facultad. sera del 15% del Presupuesto Oficial Estimado de la Obra sefialado en el articulo 1.4.3 de las presentes
Bases de Licitacion, conforme a lo establecido en el articulo 19° de la Ley de Concesiones. Salvo los casos de
expreso acuerdo por escrito con la Sociedad Concesionaria, estas inversiones adicionales no podrin ser
requeridas si hubieren transcurrido més de treinta y seis (36) meses contados desde la publicacion en el Diario

Oficial del Decreto Supremo de Adjudicacidn.

En caso que la modificacion de obras y servicios no sea autorizada en forma previa a su ejecucion mediante los
actos administrativos sefialados en este articulo, la Sociedad Concesionaria no tendré derecho a indemnizacion ni
compensacién alguna, por cualquier costo, dafio y/o perjuicio que emanen o se deriven de dicha modificacion.

Para la determinacién de las obras, su valoracion y ejecucion, se utilizaran los procedimientos establecidos en el
articulo 1.14.3.3 de las presentes Bases de Licitacion.
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1.14.3.3 Normas para la Ejecucion de las Obras
Para la ejecucién de las obras se tendra en cuenta lo siguiente:
1.14.3.3.1  Determinacién de las Obras

Las obras se determinaran en base a un estudio de ingenieria preparado por la Sociedad Concesionaria, el cual
debera someterse a la revision del Inspector Fiscal, hasta la obtencién de su respectiva aprobacion. En caso que
las obras sean iniciativa del MOP, el Inspector Fiscal entregard a la Sociedad Concesionaria un disefio
conceptual, en base al cual ésta elaborara el Proyecto de Ingenieria de Detalle. No habra compensaciones, en
ningn caso, por los costos de preparacion de los proyectos de ingenierfa contratados por la Sociedad
Concesionaria y que no hayan sido aprobados por el MOP.

1.14.3.3.2  Valoracion y Ejecucion de las Obras

En el caso de las inversiones adicionales licitadas conforme a lo dispuesto en los articulos 19° y 20° de la Ley de
Concesiones, el valor de éstas que se compensara al Concesionario sera el que resulte de la licitacion, al que se
sumara un monto adicional equivalente al 3% de la inversién licitada a titulo de administracion del contrato
respectivo. Por su parte, el costo por concepto de conservacién y operacion serd determinado de acuerdo a las

caracteristicas particulares de las obras adicionales licitadas.

En el caso de las inversiones adicionales que no sean objeto de licitacion segin lo dispuesto en los articulos 19°
y 20° de la Ley de Concesiones, el procedimiento de valorizacion de dichas obras sera el siguiente:

* Los volimenes de obra de las nuevas inversiones durante la concesion se presupuestaran en base a los
Precios Unitarios Oficiales del proyecto de acuerdo con el Anexo N°3 de las presentes Bases de Licitacion.

* Los precios unitarios de cada uno de los items involucrados en las obras de las nuevas inversiones exigidas
durante la Etapa de Construccién o de Explotacion, que no estén en el Anexo N°3 de las presentes Bases de
Licitacion, seran determinados de comin acuerdo entre el Concesionario y el MOP. A falta de acuerdo, total
o parcial, las discrepancias podrn ser sometidas por las partes a consideracion del Panel Técnico. Si la
recomendacion del Panel Técnico no fuese acogida por las partes, la controversia podra ser sometida a la
Comision Arbitral o Corte de Apelaciones de Santiago, segiin lo establecido en el articulo 36° bis de la Ley

de Concesiones.

Las inversiones a que se refiere el parrafo anterior, sean o no objeto de compensacion, seran construidas o
contratadas por la Sociedad Concesionaria. En este ultimo caso, la empresa constructora debera estar inscrita en
Primera Categoria del Registro de Contratistas del MOP. Las condiciones del contrato de construccion seran
fijadas por el MOP en coordinacién con la Sociedad Concesionaria de forma tal de garantizar la buena ejecucién

de la obra contratada.

En caso que el MOP requiera nuevas garantias respecto de las inversiones adicionales reguladas en los
articulos 1.14.3.1 y 1.14.3.2 de las presentes Bases de Licitacion, la Sociedad Concesionaria debera entregar,
en el plazo que el Inspector Fiscal determine, una Garantia de Construccion equivalente al 5% del valor de las
nuevas inversiones, con las condiciones y plazos de validez que fije el MOP. De igual manera, el MOP
también podra exigir una Garantia de Explotacién adicional por el mismo monto que la Garantia de
Construccion. El incumplimiento del plazo fijado por el Inspector Fiscal para la entrega de las nuevas
garantias, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de

las presentes Bases de Licitacion.
1.14.3.3.3  Indemnizaciéon o Compensacion a la Sociedad Concesionaria

En caso de perjuicio causado a la Socizdad Concesionaria, el MOP la compensard ya sea mediante un
aumento en los Ingresos Totales de la Concesion (ITC), un aumento del plazo de la concesion, un pago del
Estado que podra ser realizado de una sola vez o por anualidades, o un aumento de tarifas.

El valor de los costos de operacion y mantencién asociados, las estimaciones de demanda o trafico de pasajeros,

los ingresos por servicios comerciales y por Tarifa por Pasajero Embarcado y la tasa de descuento a utilizar, seran
determinados de comin acuerdo entre el Concesionario y el MOP. A falta de acuerdo, total o parcial, las
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discrepancias podran ser sometidas por las partes a consideracién del Panel Técnico. Si la recomendacion del
Panel Técnico no fuese acogida por las partes, la controversia podra ser sometida a la Comisién Arbitral o
Corte de Apelaciones de Santiago, segin lo establecido en el articulo 36° bis de la Ley de Concesiones.

Para la determinacion de comun acuerdo de los parametros sefialados en el parrafo anterior, las partes podran

considerar lo siguiente:

»  Para la determinacion de la demanda o trafico de pasajeros, ésta se realizara con informacion base comun,
preferentemente de la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC) y metodologias de proyeccién de
demanda conocidas y de comun aplicacion (por ejemplo, estimaciones econométricas).

»  La nueva inversion sera considerada, para efectos de su forma de compensacién, como independiente de la

inversion original.

= la tasa de descuento a utilizar para efectos de los pagos del Fisco, correspondera a la tasa interna de
retorno promedio, ofrecida por el Banco Central de Chile o Tesoreria General de la Reptiblica para sus
instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual al relevante, de los 3 meses anteriores a la
fecha de recepcién de ofertas de la licitacién descrita en el articulo 1.14.3.3.2 de las presentes Bases de
[ icitacién o la fecha de la publicacién en el Diario Oficial del Decreto Supremo fundado que autorice el
convenio complementario respectivo, lo que suceda altimo, mas un 1,5% (uno coma cinco por ciento). La
tasa se expresard en términos anuales considerando una anualidad de 365 dias. En caso de existir
instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual al relevante para ambos emisores, primaran
los emitidos por el Banco Central de Chile y en caso de no encontrar un plazo igual al relevante, se
realizaré una interpolacién lineal considerando el plazo y la tasa de interés, del instrumento mas cercano

superiormente y el mas cercano inferiormente.
1.14.4 Aspectos Tributarios

Para efectos de lo dispuesto en el D.L. N°825 de 1974 y sus modificaciones posteriores, y en especial el
articulo N°16, letras ¢) y h), en el presente Contrato de Concesion se imputara un 80% de los ingresos totales
de la explotacién para pagar el precio del servicio de construccion y el 20% restante de dichos ingresos para
pagar el precio del servicio de conservacion, reparacion y explotacion, salvo el periodo comprendido entre la
Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1 y el inicio de las obras, sefialados en los
articulos 1.9.7 letra a) y 1.9.3 de las presentes Bases de Licitacion, respectivamente, en donde se imputara el
100% de dichos ingresos para pagar el servicio de conservacion, reparacion y explotacion. Como ingresos de
explotacion el Concesionario percibira los ingresos por la explotacion de los Servicios Aeronauticos y No
Aeronduticos v, si procede de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases de Licitacion,

los pagos de la DGAC por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado.

El servicio de construccién debera ser facturado por la Sociedad Concesionaria al MOP cada cuatro (4) meses
calendarios, v de acuerdo al estado de avance de las obras dentro del periodo respectivo de cuatro (4) meses
calendarios informado. Para ello el Concesionario debera presentar al Inspector Fiscal una relacién escrita y
detallada de los documentos que conforman el costo de construccion del periodo y la base imponible del TVA,
acompaiiando fotocopia de los respectivos documentos que acrediten el pago por parte del Concesionario de los
bienes y/o derechos que adquiera durante el periodo informado. Para el primer periodo informado, se debera
adicionar, si corresponde, la fraccién del mes calendario comprendida entre el dia de inicio de las obras y el

altimo dia de dicho mes calendario.

Los originales de dichos documentos podran ser revisados por el Inspector Fiscal o por los profesionales que €l
designe en su representacion, en las oficinas del Concesionario. El Inspector Fiscal tendra un plazo de treinta
(30) dias contados desde la presentacion para manifestar su conformidad o rechazo con el costo de construccion
presentado por el Concesionario. Una vez que el Inspector Fiscal apruebe dicho costo, de lo que se dejara
constancia en el Libro de Obra correspondiente, el Concesionario estara facultado para emitir la respectiva
factura, la cual debera estar dirigida al MOP, debiendo entregarla al Inspector Fiscal. EI MOP pagard a la
Sociedad Concesionaria, dentro del plazo de treinta (30) dias contados desde la presentacion de la factura

correspondiente al Inspector Fiscal, el equivalente del TVA del monto neto de la factura.

La aceptacién de dicha factura no implicara aprobacién de las obras ni del avance de éstas por parte del
Inspector Fiscal. Asimismo, el monto total facturado aceptado no implicara reconocimiento de responsabilidad




alguna de parte del MOP en sobrecostos por la ejecucion de las obras o de obras adicionales, por lo tanto no dara
derecho al Concesionario a compensaciones por este concepto. Dicha facturacién se realiza sobre el costo total
de la construcciéon de la obra, considerando todas las partidas y desembolsos que digan relacion con la
construccion de ella solamente a efectos de establecer la base imponible de acuerdo a la legislacién tributaria

vigente.

En caso que el Inspector Fiscal manifieste su disconformidad con los antecedentes presentados, enviara por
escrito el rechazo de los documentos presentados y su justificacion, debiendo el Concesionario volver a presentar

los antecedentes debidamente corregidos.

El Concesionario debera facturar al MOP el servicio de conservacion, reparacion y explotacion cada treinta (30)
dias, contados desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1 sefialada en el
articulo 1.9.7 letra a) de las presentes Bases de Licitacion. La factura correspondiente debera acompanarse del
original de un certificado emitido por auditores externos que acredite la totalidad de los ingresos devengados
durante el periodo sefialado. Junto con la factura respectiva, deberd entregarse ademas una relacion escrita que
de cuenta detalladamente de los documentos que acrediten el pago por parte del Concesionario de los bienes y/o
derechos que adquiera durante el periodo informado con motivo de las labores de conservacion, reparacion y
explotacion. Dichos documentos podran ser acompanados en copias simples, cuyos originales podran ser
revisados por el Inspector Fiscal o por los profesionales que €l designe en su representacién, en las oficinas del
Concesionario. Para esto, el Concesionario debera presentar los antecedentes y documentacion el dia 10 del mes
anterior al mes de emision de la factura correspondiente, para lo cual debera considerar la relacion $/UF del

ultimo dia del mes anterior.

Una vez presentada la factura, el Inspector Fiscal tendra un plazo de treinta (30) dias para aprobarla o rechazarla.
En caso que el Inspector Fiscal manifieste su disconformidad con los antecedentes presentados, enviara por
escrito el rechazo de los documentos presentados y su Justificacién, debiendo e] Concesionario volver a presentar
los antecedentes debidamente corregidos en un plazo maximo de diez (10) dias desde la fecha de la
comunicacion que notifique dicho rechazo. Después de su aprobacion, el pago del IVA de la factura serd
efectuado por el MOP dentro de los quince (15) dias contados desde la fecha de aprobacién de la mencionada

tactura por parte del Inspector Fiscal.

Cuando el Fisco tenga que realizar los pagos correspondientes a los servicios antes sefalados, no se contemplara
reajuste entre la fecha de facturacion al Fisco y la fecha de pago de dichas facturas.

En los aspectos relativos a la declaracién y pago del Impuesto a la Renta, el Concesionario se debera regir por lo
dispuesto en el D.L. N°824 de 1974 y sus modificaciones, especialmente por las introducidas por la Ley
N°19.460 y las demas normas que correspondan.

1.14.5 De Ia Tarifa por Pasajero Embarcado
L14.5.1 Férmula de Ajuste Tarifario y de su Revisién

La Tarifa por Pasajero Embarcado definida en las presentes Bases de Licitacion, se reajustara de la siguiente

manera:
A.l Reajuste por Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase |-
La tarifa se reajustara de la siguiente manera:

Pt:POX[1+1PCt—1}

Donde,

Py : Es la Tarifa Base por Pasajero Embarcado expresada en pesos ($) al 31 de diciembre de
2012, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases de Licitacion

IPC.; : En este caso corresponderd a la variacion en el Indice de Precios al Consumidor cobertura

nacional, publicado por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE), entre el 31 de diciembre
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de 2012 y el ultimo dia del mes anterior a la fecha de la Puesta en Servicio Provisoria de
las Instalaciones Existentes o Fase 1, segin corresponda. En caso que dicho indicador deje
de existir como indice relevante de reajustabilidad, se aplicara el mecanismo que lo

reemplace.
A2  Reajuste Semestral:

Posteriormente, cada 10 de enero y cada 10 de julio de cada afio de explotacion entrara en vigencia la

tarifa reajustada. La tarifa se reajustara de la siguiente manera:

Po= Py X [1+1PCey]

Donde,

Py . Es la tarifa reajustada del periodo inmediatamente anterior al periodo “” de explotacion de
la concesion, expresada en pesos ($) y sin decimales, conforme a lo sefialado en el articulo
1.14.5.2 de las presentes Bases de Licitacién.

t - Fsel espacio de tiempo que transcurre entre el reajuste actual y el proximo reajuste.

IPC.y : Enestecaso correspondera a la variacion en el Indice de Precios al Consumidor cobertura

nacional, publicado por el Instituto  Nacional de Fstadisticas (INE), del periodo
inmediatamente anterior, comprendido entre la fecha del Gltimo reajuste (sea éste semestral,

extraordinario o por Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1)
y el 30 de junio 0 31 de diciembre, seglin corresponda. En caso que dicho indicador deje de
existir como indice relevante de reajustabilidad, se aplicara el mecanismo que lo reemplace.

A3 Reajuste Extraordinario:

El dia 10 del mes siguiente al que se compruebe una variacion acumulada del IPC desde el ultimo
reajuste tarifario superior al 15%, entrara en vigencia la tarifa reajustada. La tarifa se reajustara de la

siguiente manera:

Py =P 4 X 1+ IPCi 1]

Donde,

P . Sedefinid en A.2.

t . Sedefini6en A2.

IPC.y : Enestecaso correspondera a la variacion en el indice de Precios al Consumidor cobertura

nacional, publicado por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE), del periodo comprendido
entre la fecha del ultimo reajuste (sea este semestral, extraordinario o por Puesta en Servicio
Provisoria de las Instalaciones Existentes 0 Fase 1) y el tltimo dia del mes anterior a la
fecha que se compruebe una variacion acumulada del IPC igual o superior al 15%. En caso
que dicho indicador deje de existir como indice relevante de reajustabilidad, se aplicara el

mecanismo que lo reemplace.
1.14.5.2 Fraccionamiento de la Tarifa

Si corresponde de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases de Licitacién, la Tarifa por
Pasajero Embarcado calculada en el articulo 1.14.5.1 de las presentes Bases de Licitacion, se ajustara cada $1, al
alza o a la baja, en caso de que ésta, con el reajuste, quede fraccionada. Para tales efectos se utilizaran los

siguientes criterios:

o Siel remanente por sobre las unidades de pesos del valor de la tarifa reajustada es menor o igual a $0.5 el

fraccionamiento, se haré a la baja.

o Si el remanente por sobre las unidades de pesos del valor de la tarifa reajustada es mayor a 30,5 el

fraccionamiento, se hard al alza.
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1.14.5.3 Revision del Sistema Tarifario y de su Formula de Reajuste

Cada dos anos el Concesionario podra solicitar de manera justificada una revision del sistema de reajuste de la
Tarifa por Pasajero Embarcado, lo cual podra ser aceptado o rechazado por el MOP, previo informe favorable de
la Direccién General de Aeronautica Civil y con consulta al Ministerio de Hacienda. La DGAC tendré un plazo
de quince (15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el DGOP.

1.14.6 Intereses que devengaran los Pagos que tengan que realizar el Estado o la Sociedad

Concesionaria

La Sociedad Concesionaria y el Estado realizaran los pagos que correspondan en virtud del Contrato de
Concesion, en los plazos sefialados en las presentes Bases de Licitacion. En caso que se produzcan retrasos,
dichos pagos devengaran un interés real diario equivalente, en base a 365 dias, a la tasa de interés corriente
para operaciones reajustables en moneda nacional a menos de un ailo, vigente a la fecha del pago efectivo, lo
que debe entenderse sin perjuicio de la aplicacion de las multas que correspondan. No obstante lo anterior, el
retraso injustificado de los pagos que la Sociedad Concesionaria tenga que realizar al Estado dara derecho a
¢ste al cobro de la correspondiente garantia, conforme a lo sefialado en el articulo 1.8.3 letra k) de las

presentes Bases de Licitacion.

1.14.7 Procedimiento para la realizacién de Pagos por el Estado y la Sociedad Concesionaria

El Estado y la Sociedad Concesionaria realizardn los pagos que correspondan en virtud del Contrato de
Concesion, en los plazos previstos en las presentes Bases de Licitacién. Para ello, la Sociedad Concesionaria
debera presentar al Inspector Fiscal, duraiite el mes de Mayo de cada afio, la relacion de todos los pagos que
se tengan que efectuar al afio siguiente, indicando el motivo del pago, la cuantia estimada y el plazo en que

deberan realizarse. Estos pagos son:

e Pagos que tenga que efectuar la DGAC y/o el MOP a la Sociedad Concesionaria.
e Pagos que tenga que efectuar la Sociedad Concesionaria al Estado.

Respecto de los pagos que tenga que realizar la DGAC y/o el MOP, la Sociedad Concesionaria, con tres (3)
meses de antelacion a lo menos a la fecha prevista para la realizacién de cada uno de estos pagos, debera
reiterar por escrito al Inspector Fiscal la fecha, cuantia y motivo del pago. Se exceptuan de esta obligacién, los
pagos por concepto de Tarifa por Pasajero Embarcado seialados en el articulo 1.14.1 de las presentes Bases

de Licitacion.

El incumplimiento de los plazos antes sefialados para la entrega de la relacién de pagos y de la reiteracion por
escrito, como asimismo la reincidencia en la entrega de informacion incompleta o con errores atribuibles a
negligencia de la Sociedad Concesionaria, o con datos o antecedentes notoriamente no fidedignos en aquellos
casos en que dichos datos o antecedentes alteren o modifiquen cualesquiera de las condiciones econdmicas
del Contrato de Concesion, hard incurrir a la misma en la multa que, para cada caso, se establezca segun el

articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

Los pagos que tengan que realizar la DGAC y/o el MOP, se haran mediante Vale Vista o Cheque Nominativo
extendidos a nombre de la Sociedad Concesionaria o de quien corresponda legalmente.

Los pagos que la Sociedad Concesionaria deba realizar al Estado se haran mediante Vale Vista conforme a lo

senalado en las presentes Bases de Licitacién.

Los pagos estipulados en UF en las presentes Bases de Licitacion, deberan ser convertidos a pesos al valor de
la UF del ultimo dia del mes anterior al mes en que se efectia el pago correspondiente.

La entrega de la relacion de pagos o de la reiteracion por escrito sera sin perjuicio de la obligacion de la
Sociedad Concesionaria y de la DGAC y/o el MOP de realizar los pagos que correspondan en virtud del
Contrato de Concesion en los plazos y condiciones previstas en las presentes Bases de Licitacién, sin
perjuicio de las sanciones que procedan respecto de la Sociedad Concesionaria en caso de atraso o

incumplimiento.
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1.14.8 Pago del Licitante o Grupo Licitante Adjudicatario por los Bienes o Derechos utilizados en la

Concesion

Fn el caso que el Licitante o Grupo Licitante, en su Oferta Econémica, hubiere optado por el Tramo “A” de
Licitacién sefialado en el articulo 3.2.1 de las presentes Bases de Licitacion, se establece un pago al Estado
por los Bienes o Derechos (BD) utilizados en la Concesion por la explotacion de una serie de servicios

comerciales dentro del Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt.

El MOP declara que estos servicios comerciales son ofrecidos en la actualidad en forma competitiva en la

ciudad de Puerto Montt, mercado estimado relevante para estos efectos.

Dicho pago debera realizarse al MOP, mediante Vale Vista Bancario a nombre del DGOP, en forma previa a
la constitucion de la Sociedad Concesionaria prometida en su Oferta, sefialada en el articulo 1.7.3 de las

presentes Bases de Licitacion.

E] pago sefialado en el presente articulo es de exclusivo cargo del Licitante o Grupo Licitante Adjudicatario
de 1a Concesion. Por ende, dicho pago no podra ser imputado a la Sociedad Concesionaria ni incluirse dentro

del capital de la misma ni registrarse en su contabilidad durante todo el plazo de la concesion.

El no pago por concepto de Bienes o Derechos (BD) utilizados en la Concesion, implicara que el Licitante o
Grupo Licitante Adjudicatario no podra constituir legalmente la Sociedad Concesionaria, aplicandose lo
sefialado en el articulo 9° de la Ley de Concesiones y 32° de su Reglamento. E1 MOP ademas podra hacer

efectiva la garantia que se encuentre vigente.
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2. BASES TECNICAS

2.1. INTRODUCCION

Las presentes Bases Técnicas regularan todos los aspectos tecnicos y funcionales de la concesién de la obra
publica denominada “Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt, X Region de Los Lagos”.

El proposito especifico de estas Bases Técnicas es precisar el alcance de las obras que debera ejecutar el
Concesionario, enmarcado en las consideraciones funcionales, técnicas, operativas, administrativas, de
seguridad y de proteccion del medio ambiente que regirdn el proyecto.

Estas Bases también regiran los aspectos técnicos de los servicios aeronauticos Yy N0 aeronauticos que se
senialan en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion.

El proyecto se desarrollara de acuerdo a la legislacién nacional vigente y a las normativas del Instituto
Nacional de Normalizacién de Chile (INN), del Ministerio de Obras Publicas (MOP) y de la Direccion
General de Aeronautica Civil (DGAC). También de acuerdo a las recomendaciones emanadas de la
Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI) dependiente de la Organizacion de Naciones Unidas,
de la Federal Aviation Administration (FAA) de los Estados Unidos de Norteamérica, v de la International
Air Transport Association (IATA).

2.2. TERMINOLOGIA Y GLOSARIO TECNICO
A continuacion se presentan algunas definiciones v siglas que se utilizan en las presentes Bases Técnicas.

Anexo 14 Anexo 14 al Convenio sobre Aviacion Civil Internacional de la OACI, Volumen I, Disefio y
Operaciones de Aerodromos (versién vigente).

CCTV : Circuito Cerrado de Television.

CIp : Commercial Important Persons (Personas Comerciales Importantes).

CPM © Critical Path Method (Método de Ruta Critica).

DAR 14 Reglamento de Aerédromos DGAC (version vigente).

FIDS © Flight Information Display System (Sistema de Informacion de Vuelo).

FLO : Flood Light (Tluminacién de Plataforma).

IATA © International dir Transport Association (Asociacion Internacional de Transporte Aéreo).
INN : Instituto Nacional de Normalizacién de Chile.

NFPA : National Fire Protection Association.

OACI © Organizacion de Aviacion Civil Internacional - ONU (ICAO en inglés).

PAS © Passenger Address System (Sistema Aviso de Pasajeros).

PCN o Pavement Classification Number,

Plataforma :  Area definida en un aeropuerto terrestre, destinada a dar cabida a las aeronaves, para los

fines de embarque de pasajeros, cormreo o carga, abastecimiento de combustible,

estacionamiento o mantenimiento.

RILES © Residuos Industriales Liquidos.

SEC © Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

SSEI : Servicio de Salvamento y Extincion de Incendios.

TEDL © Luces de borde de rodaje y plataforma.

TWR : Torre de Control.

V1P : Very Important Persons (Personas muy importantes).

WBS : Work Breakdown Structure (Estructura de Desglose del Proyecto).
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2.3, CONSIDERACIONES GENERALES DE DISENO

Las siguientes pautas generales de disefio de las obras deben ser consideradas por los Licitantes o Grupos
Licitantes en la preparacion de su Oferta y por el concesionario en la elaboracion de los proyectos de

ingenierfa definitiva.

e Fl proyecto de ingenietia de las obras debe ser desarrollado tomando en cuenta todas las condiciones
generales y especiales del sector en el cual se emplazan las obras. En especial, debera considerar los
ajustes necesarios a la infraestructura e instalaciones preexistentes, de modo de no afectar su operacion,

estandar y nivel de servicio actual.

e Con el propésito de no interferir la operacion del terminal actual, se deberd tener en cuenta la
infraestructura ¢ instalaciones existentes entregadas por el MOP conforme al articulo 1.8.10 de las
presentes Bases para desarrollar una adecuada Secuencia Constructiva de las obras.

e Los recintos y areas piblicas donde se ejecuten las obras nuevas, deben disponer de las instalaciones y
sefialética adecuada para la circulacion de usuarios con discapacidad, conforme a la normativa vigente

(rampas, ascensores, baflos y estacionamientos).
e Todas las instalaciones al interior del aeropuerto deben permitir la operacion las 24 horas del dia (H24).

s Consecuentemente con las politicas medioambientales, es recomendable la incorporacion de tecnologia no
contaminante al disefio, construccién y operacion de los proyectos en todas las especialidades. También se
recomienda utilizar tecnologia, materiales y gestion que tiendan a disminuir los consumos de energia

eléctrica y/o agua, y reduzcan la emision de contaminantes.
2.4. AREA DE CONCESION

F1 Area de Concesién es el area requerida para ejecutar las obras y prestar los servicios definidos en el
Contrato de Concesion, conforme a lo establecido en las presentes Bases de Licitacion.

La prestacion y explotacion de los servicios aeronduticos y no aeronauticos sefialados en el articulo 1.10.9 de
las presentes Bases de Licitacién, debera efectuarse en las areas destinadas para ello dentro del Area de

Concesion.

En todo caso, el Area de Concesion se encuentra establecida en el Plano “Area de Concesion Aeropuerto El
Tepual de Puerto Montt”, el que para todos los efectos legales se entendera que forma parte del presente
Contrato de Concesién y que setd entregado a los Licitantes y/o Grupos Licitantes. Esta area es establecida
como tal por el MOP y la DGAC y debera quedar debidamente deslindada, al término de la totalidad de las
obras, a través del plano respectivo, considerando todos los ajustes realizados durante la elaboracion del
proyecto definitivo y la ejecucion de las obras, segun se indica en el articulo 1.9.9 de las presentes Bases de
Licitacion. No obstante lo anterior, el C oncesionario siempre debera mantener actualizado el Plano “Area de
Concesién” aprobado por el Inspector Fiscal, con su correspondiente respaldo en formato digital a través de
medios y softwares compatibles con Jos utilizados por el Inspector Fiscal, conforme a lo sefialado en el
articulo 1.8.2 N° 3 de las presentes Bases de Licitacion.

Los caminos interiores dentro del Area de Concesi6n incluyen su conservacion y el Congcesionario no podré

efectuar ningun tipo de cobro a los usuarios por la utilizacion de éstos.

Se excluyen explicitamente del Area de Concesion. las areas y/o instalaciones que s€ indican a continuacion y
que son de exclusiva responsabilidad vy administracion de la Direccion General de Aeronautica Civil,

Servicios Pablicos y/o gubernamentales:

e Torre de Control.

o Recintos Técnicos y Administrativos de la DGAC.

o Instalaciones Cuartel SSEI (edificio y patio de ejercicios).
e Camino de Servicio.

e Casetas Receptoras y Campo de Antenas.

s Fstacion Meteorologica.
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o Subestacion Eléctrica Aerondutica y sus instalaciones asociadas.

o Edificaciones Sector de Aviacién General.

e Instalaciones Combustible de Aviacion.

¢ Planta de Elevacion de Aguas Servidas de la DGAC y Fuerza Aérea de Chile (FACH).

e Pozos de Captacion de Agua Potable.

¢ Recinto de Cloracion para Agua Potable y Estanque de Incendio.

o Areas de reserva de la DGAC y FACH.

o Areas correspondientes a los Servicios Publicos, tales como: Policia de Investigaciones, Carabineros de Chile,
Servicio Nacional de Aduanas, Servicio Agricola y Ganadero (SAG), Servicio Nacional de Pesca
(SERNAPESCA), Servicio Aeronautico de Rescate (SAR) y de la Direccion de Aeropuertos (DAP), segin
corresponda.

¢ Salén de Protocolo

e Oficina de Notificacion Aerondutica (ARO por sus siglas en inglés)

El Concesionario serd responsable de la conservaciéon y mantenimiento de las obras objeto de la presente
concesion. Se incluye ademas la conservacion y mantenimiento de los pavimentos de la infraestructura
horizontal del 4rea de movimiento de aviones, todo ello conforme a lo establecido en las presentes Bases de
Licitacion y en el Plano “Area de Concesion” del Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt.

2.5. DESCRIPCION DE LAS OBRAS DE LA CONCESION

El Concesionario deberd realizar todas las obras necesarias para prestar el nivel de servicio exigido en los

documentos que conforman el Contrato de Concesion.

La obra a ejecutar por el Concesionario corresponde a la construccién de Margenes de Pista del Aeropuerto El
Tepual de Puerto Montt.

2.6. DEL PROYECTO DEFINITIVO
2.6.1 Descripeion de las Obras y Proyectos de Especialidad

La Sociedad Concesionaria debera desarrollar y presentar, para la aprobacién del Inspector Fiscal, el Proyecto de
Ingenieria Definitiva para la obra objeto de la presente concesion indicadas en 2.5, para lo cual debera ajustarse al
Anteproyecto Referencial entregado a los Licitantes y Grupos Licitantes conforme lo sefialado en 1.4.4, ambos
articulos de las presentes Bases de Licitacién, y demas disposiciones establecidas en las presentes Bases de

Licitacion.

Los proyectos de ingenieria definitiva deberan incluir todos los proyectos de especialidades que sean
necesarios para la correcta ejecucion de la obra contemplada en el contrato, segiin se establece en el articulo
2.6.4 de las presentes Bases de Licitacion. Esto involucra los estudios de topografia, mecanica de suelos y
geotecnia asi como los proyectos de ingenieria aeroportuaria, eléctrica (fuerza e iluminacion), pavimentos,
seguridad u otros necesarios, segin corresponda, para la correcta construccién de las obras y el buen

funcionamiento del aeropuerto.

2.0.2 Disposiciones Generales

En este capitulo se especitican los estandares que debera cumplir el Concesionario en la elaboracién de los

proyectos de especialidades.

Los estandares minimos no deberan ser inferiores a los definidos en el Anteproyecto Referencial, entregado por
el MOP conforme lo sefialado en el articulo 1.4.4 de estas Bases de Licitacion.

El desarrollo de estos proyectos definitivos se ajustara a las recomendaciones, pautas y normas vigentes que
utiliza la Direccion Nacional de Aeropuertos del MOP, entre las cuales se incluyen:

= Plan Maestro del Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt,

* Especificaciones técnicas generales de la DAP y de la Direccion de Arquitectura, ambas del MOP.
* Recomendaciones y publicaciones de la OACI para disefio de aeropuertos.

* Recomendaciones de la IATA (4irport Development Reference Manual, entre otros).
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s Recomendaciones de la FAA para disefios de aeropuertos.

= Manual de Carreteras de la Direccién de Vialidad del MOP.

» Especificaciones y Métodos de Muestreo y Ensayes de la Direccién de Vialidad del MOP.

= Normas Oficiales del INN.

= Ley General de Urbanismo y Construcciones y su Ordenanza General, aprobadas respectivamente por
DFL N°458 de 1975 y DS N°47 de 1992, ambos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

» Reglamento General de Instalaciones Domiciliarias de Alcantarillado y Agua Potable (DS N° 50 de 2002
del MOP).

s Reglamento General de alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de
contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias aprobado por DS N° 236 de 1926 de MINSAL.

» Reglamento General de Instalaciones Eléctricas.

= Normas Técnicas de la Superintendencia de Electricidad y C ombustibles (SEC).

»  Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo (DS N°594 de
1999 MINSAL).

»  Manual de Sefializacion del Trénsito del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Decreto N°150
de 2000).

» Normativa ambiental aplicable.

» Normativa y Reglamentacion Aeronautica de Chile.

= Las presentes Bases de Licitacion y sus Circulares Aclaratorias.

Se entendera que las citas de recomendaciones, especificaciones, normas y leyes se refieren a su version
vigente, incluyendo todas las modificaciones publicadas hasta la fecha de elaboracion del proyecto definitivo.

Los documentos del proyecto incluirdn, al menos, memorias, planos generales y de detalle, especificaciones
técnicas, informes técnicos de especialidades, cantidades de obra, presupuesto detallado, programa de
ejecucién de obras. Estos documentos se presentaran en los formatos y materiales establecidos en las normas

de la DAP.

Fn los planos y especificaciones técnicas de proyecto se debe precisar que, si no se encuentra ¢l material
especificado en tales documentos, se deber4 considerar el “equivalente técnico o superior” de dicho material.

Las partidas descritas en las especificaciones técnicas del proyecto deberan coincidir con el itemizado de

precios del presupuesto.

Debera existir una coordinacion técnica permanente entre las distintas especialidades involucradas en cada
proyecto, con el fin de compatibilizar adecuadamente los proyectos y la ejecucion de las obras.

El MOP, durante el desarrollo de los Proyectos de Ingenieria de Definitiva podré solicitar al Concesionario
precisar, acotar y/o corregir la informacién de dichos proyectos, con el objeto de que se cumpla las
condiciones de suficiencia para definir adecuadamente las obras objeto de la presente concesion, debiendo el
Concesionario desarrollar a su entero cargo, costo y responsabilidad todos los Proyectos de Ingenieria que

sean necesarios.
2.6.3 Alcance de los Trabajos

El Concesionario deberad realizar los estudios, investigaciones vy analisis necesarios para desarrollar
convenientemente los proyectos de ingenieria de detalle de las obras objeto de la presente concesién.

Ademas de los antecedentes mencionados, en cada especialidad, el Concesionario debera incluir cubicaciones

completas de las obras y los materiales.

Los planos se desarrollaran computacionalmente, utilizando para ello el software AUTOCAD 2010 o
superior, en formato Din Al (Excepcionalmente AQ) acorde a la norma Din 823 y 824.

El proyecto definitivo de las obras debera ser aprobado por el Inspector Fiscal, previo al inicio de las obras.
No obstante lo anterior, el Inspector Fiscal, previo informe favorable de la DAP, podra aprobar el desarrollo
del proyecto por etapas, siempre y cuando ellas sean autosuficient~s. La DAP tendréa un plazo de quince (15)
dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el Inspector Fiscal.
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En tal caso, el Inspector Fiscal, en coordinacién con la DGAC en las materias de su competencia, podra

autorizar la ejecucion de las obras correspondientes.

El Concesionario ejecutard los proyectos conforme a todas las normas y reglamentaciones vigentes en el pais
sobre la materia, para cada una de las obras y servicios involucrados, asf como también para la calidad de los
materiales a utilizar. El Concesionario debera tener presente que sera su responsabilidad la realizacién de las
gestiones para la obtencion ante los Servicios Publicos respectivos cuando corresponda, de las aprobaciones a
los proyectos definitivos y de los permisos de empalmes correspondientes, en forma previa a la aprobacion
del Inspector Fiscal, asi como las inspecciones y la intervencion de personal especializado y debidamente

autorizado en su construccién o instalacion.

El concesionario debera considerar los ajustes y adecuaciones necesarias a la infraestructura e instalaciones

preexistentes de modo de no afectar su estandar y nivel de servicio.

El Concesionario presentara al Inspector Fiscal para su aprobacion, las soluciones que estime adecuadas para
cada obra, considerando en forma especial lo indicado en el articulo 1.9.1 de las presentes Bases de

Licitacion.
2.64 Proyectos de Especialidades

El Concesionario debera realizar todos los proyectos de especialidades que sean necesarios para la correcta
ejecucion de cada una de las obras objeto de la presente concesion, considerando las especificaciones técnicas
contenidas en el Anteproyecto Referencial entregado por el MOP conforme lo sefialado en 1.4.4 y, segiin proceda,
de acuerdo a las normas y estandares técnicos establecidos en 2.6.2, ambos articulos de las presentes Bases de
Licitacién. Ademas, en el desarrollo de los proyectos de especialidades, el Concesionario deberd incluir el disefio
de todas las obras complementarias que sean necesarias para la correcta ejecucion de las mismas. Los
antecedentes a entregar al Inspector Fiscal deberan incluir planos, especificaciones técnicas, memorias de calculo,
entre otros, teniendo en cuenta lo que a continuacion se sefiala:

2.6.4.1  Mecanica de Suelos y Geotecnia

El Concesionario debera, a su entera responsabilidad, cargo y costo, realizar los estudios de topografia, mecanica
de suelos y geotecnia que se consideren necesarios para el cumplimiento de las normas vigentes y buen desarrollo
de los proyectos y ejecucion de las obras, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal. Dichos estudios deberan
realizarse a nivel de proyecto de ingenieria definitiva. La Sociedad Concesionaria no podra alegar perjuicios por la
supuesta insuficiencia, errores o desconocimiento de los antecedentes puestos a disposicion de los Licitantes y

Grupos Licitantes.
2.6.42  Proyecto de Pavimentos Sector Aerondutico

El Concesionario debera desarrollar el proyecto de pavimentos del drea de movimiento (Margenes de Pista) para
las obras objeto de la presente concesion, en conformidad a las normas vigentes y de acuerdo a lo establecido en el
Anteproyecto Referencial entregado por el MOP sefialado en el articulo 1.4.4 de las presentes Bases de
Licitacién. El Concesionario debera entregar memorias, planos y especificaciones técnicas, asf como un detalle de

los requerimientos operacionales y de mantencion asociados a los equipos de estos sistemas.

El Concesionario debera entregar los planos generales de disefio geométrico y especificaciones, incluida sus
franjas, con indicacién detallada de balizamientos, demarcacion, iluminacion, entre otros, acorde a las
recomendaciones indicadas en el Anexo 14 de la OACI y la normativa y reglamentacion aerondutica chilena
vigente, para las nuevas obras, sin perjuicio de lo sefialado en el articulo 2.6.2 de las presentes Bases de

Licitacion.

El Concesionario debera desarrollar las obras de iluminacion de los mérgenes de pista correspondientes a las

referidas obras.

Tanto la validacién o modificacion de los proyectos entregados por el MOP como el desarrollo de la ingenieria de
detalle de los margenes de pista, deberan ceilirse a lo establecido en las presentes Bases de Licitacion y demas

documentos que conforman el Contrato de Concesion.
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En forma previa a la ejecucion de las obras, el Concesionario deberd contar con la aprobacion del proyecto, tanto
o referido al disefio de las obras como en la planificacion de la construccién, por parte de la DAP y la DGAC, en

forma previa a la aprobacion del Inspector Fiscal.
2.6.43  Proyectos de Instalaciones Eléctricas

El Concesionario deberd realizar los proyectos de instalaciones eléctricas para todas las obras que lo
requieran, incluidas las adecuaciones y/o ampliaciones a las instalaciones preexistentes, de acuerdo a las
normas vigentes y considerando lo establecido en el Anteprovecto Referencial entregado por el MOP segin el

articulo 1.4.4 de estas Bases de Licitacion.

Fn caso que proceda, el Concesionario debera presentar la documentacion respectiva y obtener las
autorizaciones correspondientes de los organismos competentes conforme a la normativa vigente, en forma
previa a la aprobacion del Inspector Fiscal. El Concesionario sera el tnico responsable, a su entero cargo y
costo, de la obtencion de los permisos y pago de derechos que fueren necesarios para el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en ¢l presente articulo, en particular, respecto del suministro eléctrico requerido

para el aeropuerto.

Fl criterio de operacion basico que regira el proyecto sera la total independencia entre los consumos y

respaldos entre la DGAC y el Concesionario.

Los antecedentes a entregar al Inspector Fiscal deben incluir planos, especificaciones técnicas, memorias de

calculo, entre otros, teniendo en cuenta lo que a continuacion se sefiala:
a) Instalaciones Eléctricas:

El proyecto deberd contemplar, cuando corresponda, la adecuacion y/o extensién de las instalaciones
eléctricas y de iluminacion existentes debiendo. en caso de ser necesario, deshabilitar y retirar los

elementos antiguos solo una vez que los nuevos sistemas se encuentren operando.
b)  Circuitos Eléctricos:

En el desarrollo del proyecto eléctrico se deberan considerar el mismo tipo de circuitos,

correspondientes a las instalaciones de iluminacion de las Pistas preexistentes.
¢) Tluminacion de margenes de pista:

Se debera incluir el proyecto de iluminacién, segun proceda, de las obras sefialadas en el articulo 2.5 de

las presentes Bases de Licitacion.

Los sistemas de luces del Air — Side seguiran siendo alimentados desde la subestacion eléctrica

aeronautica v seran operadas desde la Torre de Control.
2.6.5 Especificaciones Técnicas

Todas las obras contempladas en el proyecto estardn sometidas a las especificaciones técnicas generales de la
DAP, normas especificas que rigen en los aeropuertos y las especificaciones técnicas generales y especiales del
proyecto definitivo elaborado por el Concesionario y aprobado por el Inspector Fiscal.

En caso de omision de alguna partida o parte de cllas en las especificaciones especiales, ¢l Concesionario se
sometera a lo que indique el Inspector Fiscal, siendo su implementacidn a entero costo del Concesionario.

Fn todo momento se entenderéd que el silencio u omision de las especificaciones, planos y otros documentos del
Contrato, acerca de cualquier detalle, debera ser interpretado como una instruccion para que ¢l Concesionario
aplique las mejores reglas del estado de las artes de la ingenieria y de la construccion. El Inspector Fiscal debe
tener en cuenta esta condicién al momento de interpretar las especificaciones y documentos del contrato.

Ante discrepancias entre las especificaciones técnicas y los planos del proyecto, primara lo dispuesto en los

planos.




2.6.6 Entrega del Proyecto Definitivo

El proyecto definitivo debera incluir todos los aspectos sefialados anteriormente y todos Ios proyectos de detalle
que fueran necesarios para llevar a cabo en forma correcta la construccion de las obras, lo que seré calificado por
el Inspector Fiscal, previo informe favorable de la DAP. La DAP tendra un plazo de quince (15) dias para remitir
dicho informe desde que haya sido requerido por el Inspector Fiscal.

Tanto los procedimientos de terreno como los de gabinete que el Concesionario utilice en la ejecucién de las
obras, se regiran por las disposiciones vigentes del Ministerio de Obras Piblicas y de las presentes Bases de
Licitacion. Dichos procedimientos deberan ser aprobados por el Inspector Fiscal.

El proyecto incluira, a lo menos, lo siguiente:

* Memoria explicativa del proyecto con los antecedentes generales y descripcion de las obras, metodologia y
estrategia constructiva.

e Levantamiento topografico y planimétrico.

e Planos generales de ubicacion de las obras.

o Planos de detalle.

e Especificaciones técnicas generales.

e Especificaciones técnicas especiales.

e Cantidades de obras y detalles de calculo.

¢ Memorias de calculo.

s Criterios de disefio.

o Cubicaciones y presupuestos.

» Informe de Mecénica de Suelos.

a) Instalaciones Eléctricas

e Planos y detalles del proyecto eléctrico.

¢ Planos y detalles de los sistemas de sonorizacion, informatica, comunicacién y otras corrientes débiles.
® Proyecto de iluminacion.

¢ Planos de instalacién y montaje de equipos del proyecto.

o Catalogos de los equipos.

¢ Manuales de operacion y mantencion de los equipos.

b) Pavimentos Sector Aeronautico

¢ Memorias de Disefo e Ingenieria Basica.

¢ Planos de planta (disenio Geométrico)

¢ Planos de perfiles longitudinales y transversales.

e Planos de sefalizacion, demarcacion y seguridad vial.
s Planos de saneamiento y drenaje.

e Planos de iluminacion.

Una vez aprobado el proyecto definitivo por el Inspector Fiscal, el Concesionario debera entregar, conforme a lo
sefialado en el articulo 1.9.2 de las Bases de Licitacién, un respaldo del proyecto en formato digital a través de
medios y softwares compatibles con los utilizados por el Inspector Fiscal, asi como los antecedentes cartograficos.

En caso de utilizarse programas de disefio geométrico, se entregaran los archivos correspondientes a los datos de
entrada e informacion de salida. Asi entonces, ¢l Concesionario debera proceder con los disefios de pavimento,
obras de drenaje y todas las otras obras involucradas en el proyecto.

Conjuntamente con los archivos en formato digital, el Concesionario proveera al Inspector Fiscal de las
facilidades y explicaciones para permitir la debida interpretacidn de la informacion.

Los textos escritos definitivos deberan ser entregados en un (1) original y seis (6) copias y los planos definitivos
en un (1) original en papel vegetal enhuinchados y seis (6) copias en papel hilado blanco o similar. El Inspector
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Fiscal sera el encargado de entregar una de estas copias a la DGAC y otra a la DAP, con sus respectivos respaldos

en formato digital.
2.7. DE LA CONSTRUCCION

2.7.1 Generalidades

Las obras a ejecutar se ajustaran integramente a lo indicado en el proyecto definitivo, aprobado por el Inspector
Fiscal, incluyendo memorias descriptivas, bases de calculo, planos, especificaciones técnicas y documentos

integrantes.

Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo 2.6.2 de las presentes Bases de Licitacion, las obras especificas deberan

ejecutarse en conformidad a los siguientes documentos, entre otros:

» Ley General de Urbanismo y Construcciones, y su Ordenanza.

e Leyes, decretos o disposiciones reglamentarias vigentes y relativas a aprobaciones, derechos, impuestos,
inspecciones fiscales o municipales, permisos, entre otros.

e Normas de mensura vigentes en la Direccion de Aeropuertos del MOP.

» Reglamentos para las instalaciones de las empresas de servicios sanitarios (agua potable y alcantarillado).

e Reglamentacién relativa a instalaciones de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

® Normas técnicas NCh INN.

o Planos y antecedentes entregados por el MOP.

e Reglamentos e instructivos de seguridad, higiene y prevencion de riesgos, del MOP.

» Manual de Carreteras de la Direccién de Vialidad del MOP.

Se entendera que las citas de especificaciones 0 normas se refieren a su version vigente, mcluyendo todas las

modificaciones publicadas hasta la fecha de elaboracion del proyecto.
2.7.2 Autorizacion de las Faenas y Programas

Antes de iniciar cualquier faena el Concesionario debera solicitar autorizacion por escrito al Inspector Fiscal. Para
ello el Concesionario debera presentar al Inspector Fiscal, en €l plazo sefialado en el articulo 1.9.5 de las presentes
Bases de Licitacion, un Programa de Ejecucion de las Obras detallado sobre la base de los requerimientos
estipulados en las presentes Bases de Licitacion y en los documentos que forman parte de su Oferta Técnica. El
Programa debera mostrar secuencialmente una planificacion general de las obras, su estrategia para provocar el
minimo impacto a las operaciones del acropuerto, con el minimo de interferencias y molestias a los usuarios, y el
plan de ejecucion y control de todas las actividades de la obra. Dicho Programa deberé incluir ademas todas las
actividades relacionadas con el traslado y/o desmantelamiento de los elementos o instalaciones existentes
conforme lo sefialado en el articulo 2.7.6 de las presentes Bases de Licitacion. Para las obras que se ejecuten en
los margenes de la pista 0 areas que puedan afectar la seguridad de las operaciones aeronduticas, se debera
considerar su realizacion en horario nocturno para provocar el menor impacto y riesgo sobre las mismas. Se
debera tener especial consideracion de asegurar un adecuado aislamiento de la contaminacién actstica y del aire,
entre los sectores de trabajo y los que permanecen operando con publico, con el objeto de mantener

permanentemente las condiciones de seguridad de los usuarios.

F1 Programa se presentara como un CPM con su respectiva carta Gantt. Ademas, el Concesionario debera entregar
al Inspector Fiscal la Curva de Avance Fisico (curva "S") que indicara los avances mensuales esperados para cada
etapa de los trabajos y la ponderacion de las actividades para el calculo del avance fisico, todo ello en
concordancia con lo estipulado en el articulo 1.9.6 de estas Bases de Licitacion.

La informacion que debe contener el Programa detallado de la ejecucion de las obras serd, como minimo, la

siguiente:

a) Cuadro General de Actividades: Listado de todas las actividades en un grado de detalle tal que permita
realizar una planificacién y seguimiento de la ejecucién de las obras, basado en el desglose de las

S

actividades basicas.

b)  Descripcion completa y detallada de cada una de las actividades de acuerdo al WBS, incluyendo codigo de
la actividad o item, nombre completo de la actividad o item, definicién de alcance, determinacion de la




e

duracion estimada, recursos destinados para realizar cada actividad y ponderacién de cada actividad para el
célculo del avance fisico.

¢)  Diagrama de Secuencia de Actividades: La planificacion detallada de los trabajos, basada en las actividades
definidas en el Cuadro General de Actividades, debe incluir, no solamente las actividades reales de
gjecucion, sino también explicitamente actividades tales como: aprovisionamiento de materiales,
fabricacion de estructuras, trabajos de terceros, disefios, adquisiciones, gestiones DGAC, gestiones DAP u
otras.

d) Diagrama de Barras (Carta Gantt): Basado en el Diagrama de Secuencia de Actividades, contendra todas
las actividades, indicando cédigo y nombre de éstas, fechas de comienzo y término de todas aquellas
actividades con holguras y trayectoria critica, y debe ser consecuente con los recursos humanos, materiales

y de equipamiento que el Concesionario proyecta utilizar para ejecutar la obra.

e)  Programa de Avance Fisico: Se deberd entregar un programa de avance porcentual acumulado, que refleje
la proyeccion mensual del avance fisico previsto de la obra, de acuerdo al programa de trabajo.

) Descripcion de las medidas ambientales que seran implementadas, las cuales deberan incluir como minimo

aquellas contenidas en las presentes Bases de Licitacion.

El Inspector Fiscal podra requerir a la DGAC un pronunciamiento respecto de este Programa en las materias
de su competencia. La DGAC tendrd un plazo de quince (15) dias para emitir su pronunciamiento desde que

le haya sido requerido por el Inspector Fiscal.

El Programa serd revisado y actualizado en todas las oportunidades que ¢l Inspector Fiscal estime necesario y

lo requiera.

Para la obtencién de los objetivos senalados precedentemente, el Concesionario dispondra en su instalacién de
faenas de una oficina de planificacion, programacién y control dotada de los recursos humanos y tecnolégicos

necesarios.

El software que se utilizara para la planificacién y control del proyecto sera de un nivel superior o, al menos,
equivalente a Microsoft Project o Super Planning y su uso sera aprobado por el Inspector Fiscal.

2.7.3 Replanteo Topogrifico

Antes de iniciar la ejecucion de las obras, el Concesionario tendra la obligacién de efectuar el replanteo y
verificacion de la concordancia entre el terreno y el proyecto de las obras. La aceptacién del replanteo por parte
del Inspector Fiscal no relevara al Concesionario de ninguna de sus responsabilidades relacionadas con el

Contrato.

Una vez iniciadas las faenas de construccion, el Concesionario debera conservar y reponer los puntos de
referencia que permitan materializar el replanteo de las obras, debiendo tener permanentemente en faena los
instrumentos necesarios, asi como personal de ingenieros geomensores, topografos, niveladores, alarifes, etc.

La Inspeccién Fiscal controlara todos los trabajos topograficos (replanteos, control de cotas y niveles,

cumplimiento de perfiles, entre otros).
2.74 Obras Provisionales de Instalacién de Faenas

El Concesionario deberd presentar al Inspector Fiscal, planos de la Instalacion de Faenas con el detalle de
emplazamiento y funcionalidad de sus elementos constituyentes.

Las instalaciones propias de la faena se emplazaran en el o los lugares que cuenten con la aprobacion del Inspector
Fiscal, debiendo cumplir con las normas ambientales y sanitarias vigentes en el pais, asi como las normas de
seguridad del aeropuerto de manera de no entorpecer las operaciones, esto wltimo coordinado con la DGAC a
través del Inspector Fiscal. Cualquier deficiencia o anomalia observada por el Inspector Fiscal deberd ser
corregida bajo la exclusiva responsabilidad del Concesionario.

La instalacion de faenas del Concesionario debera contar, entre otras, con las siguientes dependencias y/o

elementos:
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o Oficinas adecuadas para la Inspeccion Fiscal, conforme a lo indicado en el articulo 2.7.5 de estas Bases de
Licitacién.

s Oficinas adecuadas para el personal de la empresa constructora.

e Servicios higiénicos adecuados (amplios y limpios) para todo el personal.

e Recinto para trabajadores: Se construiran cobertizos convenientemente protegidos para que se realice en ellos
1 colacion o sirvan de descanso durante la interrupcion del trabajo a mediodia.

s Bodegas de materiales: De acuerdo a las necesidades de la obra se consideraran bodegas que tendran la

solidez v capacidad suficiente para asegurar un buen servicio durante todo el periodo de la faena.

s Cierros: Mientras no se ejecuten cierros definitivos, se construiran cierros provisionales que aseguren una

debida protecciéon a la faena y al mismo tiempo presenten un buen aspecto durante el perfodo de

construccion.

Estas obras, que prestan utilidad exclusivamente durante el periodo de la construccion, deben ser retiradas por el
Concesionario a su entero cargo, costo y responsabilidad, una vez finalizada la construccion, en los plazos

indicados por el Inspector Fiscal.

No podra destinarse, para los fines de las construcciones provisionales, ninguna dependencia de las que integran
las obras definitivas. Se considerara, en lo que corresponda, la Norma Nch 348.0f1999 “Cierros Provisionales ~

Requisitos Generales de Seguridad™, aprobada por Decreto MOP N°6 de 1999.

Fl incumplimiento de los requerimientos sefialados en este articulo o de las instrucciones impartidas por el
Inspector Fiscal, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezea segin el articulo 1.8.5.1

de las presentes Bases de Licitacion.
2.7.5 Instalacién y Equipamiento de la Inspeccién Fiscal

Para un buen funcionamiento de la Inspeccion Fiscal, junto a la instalacion de faenas, el Concesionario debera
proporcionar, mantener y reparar, a su entero cargo, costo y responsabilidad, durante el tiempo que duren las
obras, la Instalacion de la Inspeccion Fiscal, de acuerdo a las exigencias y requerimientos que se especifican en los

siguientes parrafos.

Dicha instalacion debera estar dotada de agua potable, energia y gas, en cantidad suficiente para las necesidades
de trabajo de la Inspeccion Fiscal. Ademas, debera contar con instalaciones de alcantarillado, aire acondicionado,
2 lineas telefonicas (teléfono y teléfono-fax), y todo el equipamiento que se especifica en los pérrafos siguientes.
Los consumos de los suministros y del equipamiento necesario para el funcionamiento de esta inspeccion seran de

cargo del Concesionario.

Las oficinas para la Inspeccion Fiscal deberan estar ubicadas a no mas de 30 metros de la instalacion de faena del

Concesionario y deberan tener las caracteristicas y condiciones minimas que se indican en la siguiente tabla:

Tabla N° 3: Instalacion de la Inspeccion Fiscal.

TIPO DE INSTALACION CANTIDAD | SUPERFICIE (m’)

Oficina Inspector Fiscal | 10
Oficina Profesionales (con separadores a media altura) 1 20
Oficina secretaria 1 5
Sala reuniones 1 15
Bafios (4 m* ¢/u) 2 8
Cocina ] 5
Archivo de planos y documentos 1 5
Pasillos y otros - 12

Total Superficie 80

Ia Sociedad Concesionaria debera entregar y mantener las oficinas y salas de trabajo athajadas y provistas de los
elementos, mobiliario (escritorios, sillas, mesas, bibliotecas, otros) y materiales necesarios para el buen

funcionamiento de la Inspeccion Fiscal.
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Ademas el Concesionario debera entregar al Inspector Fiscal, dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias
contados desde la publicacién en el Diario Oficial del Decreto Supremo de Adjudicacion de la concesion, y
mantener a su entero costo, durante el tiempo que dure la ejecucion de las obras, los siguientes equipos con las

caracteristicas que se indican:

a) 1 computador portatil (notebook), con las siguientes caracteristicas y configuraciones:

e Procesador Intel Core i5 o superior.

e Velocidad de procesador: 2,5 Ghz o superior.

e Memoria RAM: 4 Gb o superior.

o Capacidad de disco: 500 GB o superior.

¢ Grabador DVD 52x o superior.

e  WIF], Bluetooth, tarjeta de red y camara web incorporada.

o Tarjeta de sonido y parlantes.

¢ Conexion a servicio de Internet en trafico y horario ilimitado, que incluya, al menos, una casilla de
COITEO POT EqUIPO.

¢ Mouse y mouse pad.

e Tarjeta de video de 256 Mb de memoria o superior, con acelerador gratico 3D.

¢ Monitor 15" o superior.

¢ Teclado expandido, espafiol.

e Minimo 4 Puertos USB.

s Software y licencia de MS Windows 7 Pro.

» Software y licencia de MS Office 2010 professional o superior.

® Software y licencia de MS Project 2010 o superior.

¢ Licencia de uso y de upgrade por un afio del antivirus McAffee.

e Software y Licencia de AUTOCAD 2010 o superior.

b) 1 mueble para computador y silla respectiva.

¢)  Una impresora laser, 12 ppm minimo, resoluciéon 600 puntos por pulgada, 2 MB memoria o superior,

compatible con el Sistema Operativo indicado.

d)  Una impresora de inyeccion de tinta color 600x300 dpi, 12 ppm b/n o superior y color 10 ppm o superior,
compatible con el Sistema Operativo indicado.

¢)  Una fotocopiadora-scanner.

f)  Una miniplanta telefonica de, al menos, 2 troncales y 6 anexos.

g) 5 equipos de climatizacion a ubicar seglin las necesidades.

h)  Cocina gas 4 platos, horno microondas, refrigerador, hervidor de agua y vajilla para unas 15 personas.

1) Sala de reuniones con mesa para 12 personas, sus correspondientes sillas, pizarra acrilica de 2,5x1,20
metros, telon proyeccion transparencias y estanterias tipo librero en una de sus paredes.

Las instalaciones del Inspector Fiscal deberan ser entregadas a mas tardar junto con la entrega de las obras
provisionales de instalacion de faenas. Si el Concesionario no ha entregado las instalaciones del Inspector Fiscal, a

su entera conformidad, no podra iniciar la construccion de las obras.

Desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1 y hasta el término de la concesion,
el Concesionario debera mantener el area de trabajo para el Inspector Fiscal existente dentro del Edificio Terminal
de Pasajeros y proveer como minimo, fono-fax y aire acondicionado, con los elementos, mobiliario y materiales
necesarios (articulos de oficina, tintas impresora, papel fax, articulos de aseo, entre otros) para el normal
funcionamiento de la Inspeccién Fiscal, onsiderando la infraestructura preexistente entregada por el MOP
conforme a lo senalado en el articulo 1.8.10 de las presentes Bases de Licitacion. El equipamiento minimo a
considerar serd: un computador portatil e impresora b/n y color, con las mismas caracteristicas sefialadas
precedentemente, una fotocopiadora-scanner, todo lo cual debera ser renovado cada dos afios con el equipamiento

computacional de Gltima generacion disponible en el mercado.

El incumplimiento de los plazos y requerimientos sefalados en el presente articulo, hara incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.
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2.7.6 Despeje y Limpieza del Area entregada por el MOP parala Ejecucién de las Obras

Respecto del area entregada por el MOP para la ejecucion de las obras, de acuerdo a lo indicado en el articulo
1.8.10.3 de las presentes Bases de Licitacion, la Sociedad Concesionaria debera despejar y retirar todo lo que
exista en el terreno, sea o no factible de ser recuperado para un posterior uso, debiendo considerar para estos
efectos, los trabajos de remocién, desarme, demolicion de todas las construcciones, instalaciones, plantaciones, y
en general los elementos de cualquier especie, que puedan interferir en la construccion de la obra, y el traslado de
estos elementos de acuerdo a lo sefialado en el presente articulo. Esto se hara bajo su entera responsabilidad, cargo

v costo.

Conforme a las instrucciones del Inspector Fiscal, el Concesionario debera efectuar la clasificacion e inventario de
todos los elementos y/o piezas constituyentes de las obras desarmadas. En el caso de bienes calificados por el
Inspector Fiscal como 1o recuperables, el Concesionario debera trasladar dichos bienes a vertederos autorizados
para tal efecto. En el caso de bienes calificados por el Inspector Fiscal como recuperables, el Concesionario
debera trasladar tales bienes al lugar de deposito indicado en el articulo 2.7.16 de las presentes Bases.

Sin perjuicio de lo anterior, ninguna instalacion o elemento preexistente que se encuentre en servicio podra ser
removido antes de haberse ejecutado las obras de reemplazo, provisorias o definitivas, que permitan dar

continuidad a ese servicio, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente articulo, hara incurrir a la
Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacidn.
2.7.7 Control de Calidad de las Obras

£l control de calidad de las obras debera realizarse de acuerdo al Plan de Autocontrol establecido en el articulo
1.9.16 de las presentes Bases de Licitacion, planos, especificaciones técnicas y criterios de disefio estipulados en
el proyecto definitivo aprobado por el Inspector Fiscal, las presentes Bases y la normativa vigente.

El Inspector Fiscal sera el responsable de 1a fiscalizacion de la calidad de las obras, sin perjuicio de lo establecido

en los articulos 1.8.1, 1.9.16 y 1.9.17 de las presentes Bases de Licitacion.

2.7.8 Materiales y Elementos de Construccion

La totalidad de los materiales y elementos de construccion especificados en el proyecto definitivo de las obras,
debera ser de primera calidad. Su provision debera ajustarse estrictamente a las normas y ensayes consignados
para cada uno de ellos, o a las instrucciones de los fabricantes en los casos en que s¢ establezcan marcas

determinadas.

Los materiales de uso transitorio, tales como cercos, andamios y otros, quedan a opcién del Concesionario sin
perjuicio de los requisitos de seguridad o de las instrucciones u observaciones que haga el Inspector Fiscal.

Cuando el Concesionario excepcionalmente requiera utilizar un material distinto al especificado en el proyecto
definitivo, deber solicitar previamente la autorizacion del Inspector Fiscal, quién podra aprobarlo o rechazarlo.

El incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que

se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de estas Bases de Licitacion.

2.7.9 Ensayes

El Concesionario deber realizar, a su entero cargo, costoy responsabilidad, todos los ensayes necesarios segin
lo indiquen las especificaciones del proyecto y el Plan de Autocontrol o lo que sefiale el Inspector Fiscal, para el

debido control de las obras o materiales en todas sus fases.

Para ello el Concesionario debera contratar los servicios, por su exclusiva cuenta, de un laboratorio de control
provisto de todos los equipos y elementos que sean necesarios para realizar los ensayes de materiales. Este deberd
ser presentado para la aprobacion del Inspector Fiscal, al menos, trein:a (30) dias antes del inicio de las faenas.
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Los servicios de este laboratorio deberan estar disponibles a més tardar quince (15) dias antes de la fecha de inicio

de las faenas.

El Inspector Fiscal realizara u ordenara realizar todos los ensayes de control que estime conveniente, pudiendo
usar para ello, el laboratorio del Concesionario u otro a su eleccion, todo lo cual ser4 de cargo del Concesionario,
y solicitara los controles de laboratorio y/o certificados de calidad que estime conveniente.

EI Concesionario estara obligado a dar todas las facilidades del caso al Inspector Fiscal para la obtencién de

muestras y testigos.

El laboratorio del Concesionario debera emitir informes regulares sobre los controles de produccion, los cuales
seran entregados al Inspector Fiscal para su labor de control, conforme al programa de entrega aprobado por éste.

El Inspector Fiscal tendra libre acceso a las pruebas y ensayes que practique el Concesionario.

Del ensaye de los materiales y de su resultado se dejara constancia en el Libro de Construccion de la Obra v los
gastos que el ensaye origine seran de cuenta del Concesionario.

No realizar los ensayes necesarios para el control de las obras o materiales, no dar las facilidades al Inspector
Fiscal para la obtencion de muestras y testigos o no permitirle el libre acceso a las pruebas y ensayes asi como el
incumplimiento de los plazos establecidos para solicitar la aprobacién del laboratorio, para tener disponible los
servicios del mismo o para la entrega de los informes regulares de control o certificados requeridos, haran incurrir
a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de
Licitacion. Sin perjuicio de lo anterior, el Inspector Fiscal podra paralizar las obras, si el Concesionario no ejecuta
y/o no entrega los informes correspondientes de pruebas y ensayes.

2.7.10 Aseo de las Obras

El Concesionario debera mantener la faena permanentemente aseada. Al término de las obras, como faena previa
a la recepcion, se efectuard un aseo total y cuidadoso de las mismas, prestando especial cuidado de la limpieza de
vidrios, artefactos, elementos de cerrajeria, entre otros.

El terreno exterior al edificio se entregara libre de elementos que puedan considerarse escombros o basuras. Las
construcciones e instalaciones provisionales deberan ser totalmente desmontadas y retiradas del recinto de la obra,
asi también deben retirarse los materiales sobrantes. Con el término de la faena tanto las obras provisionales como
los materiales sobrantes adquiridos por el Concesionario seran de su propiedad.

2.7.11 Circulacion Vehicular

El Concesionario debera reglamentar y controlar el flujo de los camiones y maquinarias del movimiento de tierras
0 que transporten materiales para el desarrollo de las obras a fin de minimizar el impacto sobre la operacién

aeroportuaria.

Debera procurar el establecimiento de vias segregadas e independientes a las vias normales de circulacién
vehicular, conforme a lo sefialado en el articulo 1.9.10 de las presentes Bases de Licitacion.

Debera respetar la normativa de transito, estipulada por la DGAC, para la circulacion en plataforma u otras areas
aeronauticas y la Ley N°18.290 “Ley del Transito”, en las areas publicas.

Los vehiculos tendran las balizas, banderolas u otros elementos que ordene la DGAC, ademas de los medios de
comunicacion necesarios para el control de acceso a las 4reas aeronauticas,

Debera tener en consideracién que el polvo levantado por los vehiculos tiene consecuencias negativas en las
personas y en las turbinas de los aviones y otros equipamientos, para lo cual deberd administrar las medidas
pertinentes, las cuales se indican en las consideraciones ambientales contenidas en las presentes Bases de

Licitacion.
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2.7.12 Planos de Construccion

La Sociedad Concesionaria entregard, en el plazo sefialado en el articulo 1.9.9 de las presentes Bases de
Licitacién, los planos definitivos de las obras (as built), conteniendo todas las modificaciones que se hubieren
realizado a los proyectos originalmente aprobados por el Inspector Fiscal. La entrega se efectuara en laminas
originales en papel vegetal enhuinchadas, tres copias en papel y una copia en formato digital a través de
medios y softwares compatibles con los utilizados por el Inspector Fiscal. Los formatos seran los mismos del
proyecto original. Es obligacién, incluir los documentos de respaldo del proyecto tales como: criterios de

disefio, memorias de calculo, especificaciones técnicas, entre Otros.

La no entrega de estos antecedentes en el plazo establecido en 1.9.9, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria

en la multa que se establezca segun 1.8.5.1. ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

2.7.13 Control de la Documentacion

El Concesionario debera administrar, bajo su responsabilidaa y en sus oficinas de faena, toda la
documentacion necesaria para permitir una buena gestion de la obra y su correspondiente supervision
administrativa o técnica; asi como aquella documentacion que el Inspector Fiscal y las presentes Bases de

Licitacion indiquen.

Esta informacion serd debidamente codificada, rotulada, ordenada, encuadernada, archivada y protegida,
utilizando para ello materiales, procedimientos y tecnologia moderna, permitiendo obtener, en todo momento,

la informacién en forma rapida y confiable.

El Concesionario tendra especial cuidado de retirar de la circulacion, en sus oficinas y faenas, todo
documento (plano, especificacién, norma y cualquier otro documento oficial) que haya sido anulado y
reemplazado por la correspondiente copia del nuevo documento aprobado, si procediere.

El Concesionario conservara siempre una de las copias retiradas, con una anotacién que exprese en forma
visible “ANULADO”, dejando constancia de la fecha en que tal documento fue anulado v la indicacion del
documento por el cual fue reemplazado. Las copias restantes seran destruidas.

Fl Inspector Fiscal tendra amplio acceso, en todo momento, a todos los libros de control técnico y archivo de
la obra, que debera llevar el Concesionario, para analizar la informacion que estime necesaria. El
incumplimiento de lo anterior, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin
ol articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

2.7.14 Letreros de Identificacion de las Obras de 1a Concesion

Junto con la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1, la Sociedad Concesionaria
deberd instalar en un lugar visible, un letrero en el que se haga constar la construccion y la explotacion de la
obra por el sistema de concesiones, el nombre de la Sociedad Concesionaria, la fecha estimada de inicio de la
construccion v la fecha estimada de término de la construccion. El letrero debera ser mantenido por el
Concesionario hasta que sea reemplazado por el letrero que se indica en el parrafo siguiente, lo que incluye su
reparacion y/o reemplazo, en caso de deterioro, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal, sin perjuicio de las

modificaciones que correspondan de acuerdo a lo sefialado en el tercer parrafo.

Junto con la autorizacion de la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2, la
Sociedad Concesionaria deberd instalar en un lugar visible dentro del area de concesion, un letrero en
reemplazo del sefialado en el parrafo anterior, en el que se haga constar la explotacion de la obra por el
sistema de concesiones, el nombre de la Sociedad Concesionaria y la fecha estimada de término de la
Concesion. El letrero debera ser mantenido por el Concesionario hasta el término del plazo de la concesion, lo
que incluye su reparacion y/o reemplazo, en caso de deterioro, lo que seré calificado por el Inspector Fiscal, sin
perjuicio de las modificaciones que correspondan de acuerdo a lo sefialado en el parrafo siguiente.

La Sociedad Concesionaria, a solicitud del Inspector Fiscal, debera reemplazar el letrero respectivo, con igual
contenido, cuando se modifique la grifica, logos oficiales tanto del Ministerio de Obras Publicas como del

Gobierno.
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Las dimensiones minimas de los letreros serdn: 6,0 metros de largo por 2,0 metros de alto. El tipo de
impresion a usar debera ser “Gigantografia”, la cual se produce en plotters de inyeccién de tinta (UV
resistente a la luz solar) de alta resolucion sobre papel autoadhesivo Scotchall de 3M o autoadhesivo JAC
laminado brillante, de modo de asegurar la calidad y durabilidad de la impresién bajo cualquier condicién
climatica. La ubicacion de éstos, como el texto de dichos letreros y sus formatos deberan ser aprobados por el

Inspector Fiscal.

La no instalacion de los letreros indicados, en el tiempo y con las condiciones dispuestas en este articulo, hara
incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes

Bases de Licitacion.
2.7.15 Responsabilidad, Cuidado de la Obra y Riesgos

Desde el inicio de la construccion de las obras sefialado en el articulo 1.9.3 de las presentes Bases de Licitacion, la
Sociedad Concesionaria asumira plena responsabilidad por el cuidado de las mismas, asi como de todas las obras
provisorias o definitivas que realice y de los dafios que pudieran producirse en ellas por cualquier causa, los que
deberan repararse o reconstruirse, de manera tal que se restituyan las condiciones iniciales de las obras afectadas.

El Concesionario debera mantener cuidadores, serenos, cercos y luces de alumbrado, en la cantidad suficiente para
asegurar la proteccion de las obras, para la seguridad y conveniencia del publico y de sus propios trabajadores,
conforme lo establecido en el articulo 2.8.3 de las presentes Bases de Licitacion.

Las obras se efectuaran a entero riesgo dcl Concesionario, incumbiéndole hacer frente a cuantos desembolsos
fueren precisos hasta su total terminacion. Asi, el Concesionario debera contemplar, dentro de su costo, entre
otros, la reubicacion, traslado y cambios de postaciones, tendidos eléctricos, comunicaciones, instalaciones de gas,
instalaciones aeronauticas, alcantarillado, agua potable y, en general, todos los gastos y trabajos necesarios para el
desarrollo de las obras conforme a lo sefialado en las presentes Bases de Licitacion.

2.7.16 Depésito de Bienes Fiscales

La Sociedad Concesionaria, a partir de las instrucciones del Inspector Fiscal impartidas a través del Libro de
Construccién de la Obra, deberd trasladar y acopiar, a su entero cargo y costo, los bienes que éste le indique y que
hayan sido calificados como no reutilizables en la obra concesionada, al Deposito de Bienes Fiscales de la DGAC

que se encuentre disponible.
La administracion de los bienes fiscales a que se refiere el presente articulo, seré de responsabilidad de la DGAC.
2.7.47 Extraccion y Deposito de Bienes, Excedentes y Escombros

Todo material sobrante de rellenos y, en general, los elementos de cualquier especie, que puedan interferir en la
construccion de la obra, se extracran del lugar de las obras dentro del plazo que senale el Inspector Fiscal y
llevados a los botaderos autorizados por la autoridad correspondiente, segin su origen, fuera del recinto
aeroportuario. De igual forma, los bienes calificados como no reutilizables y prescindibles que indique el
Inspector Fiscal segin lo sefialado en el articulo 1.8.10 de las presentes Bases de Licitacion, asi como los
escombros originados por faenas de construccion y de demolicidn se retiraran del lugar de las obras por cuenta del
Concesionario dentro del plazo senalado por el Inspector Fiscal, y deberan ser depositados en los botaderos

autorizados por la autoridad correspondiente, segln su origen, fuera del recinto aeroportuario.

El incumplimiento de los plazos senalados por el Inspector Fiscal o de las normas sobre extraccion de excedentes
y escombros, hard incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segan el articulo 1.8.5.1 de

las presentes Bases de Licitacion.
2.8. DE LA EXPLOTACION DE LA CONCESION
2.8.1 Del Servicio a los Usuarios

El Concesionario debera mantener expedita y segura la circulacion peatonal y vehicular a través de las obras
otorgadas en concesion, cumpliendo con las normas de la DGAC en su calidad de administradora del aeropuerto y

las instrucciones del Inspector Fiscal.
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Ante cualquier evento que, por motivos de emergencia o fuerza mayor, impida temporalmente el paso expedito a
los usuarios de las areas entregadas en concesion, el Concesionario debera informar sobre dicha situacién al
Inspector Fiscal y a los usuarios de forma inmediata, clara y precisa, instalando letreros de advertencia y

elementos que garanticen su seguridad, lo que sera calificado por el Inspector Fiscal.

De la misma forma, el Concesionario debera mantener en lo que atafie a sus obligaciones, la continuidad en el
suministro de energia eléctrica, agua potable, telecomunicaciones y gas. No obstante lo anterior, ante cualquier
evento, que por motivo de emergencia o de fuerza mayor, impida temporalmente los suministros mencionados, el
Concesionario, apenas tenga conocimiento de la ocurrencia del hecho, debera informarlo al Inspector Fiscal, quien

se coordinara con los demds organismos publicos en €l aeropuerto.

Ademas, durante la realizacion de las labores de conservacion y/o mantencion que deba ejecutar el Concesionario,
éste debera informar a los usuarios de manera clara y precisa, tomando las medidas pertinentes que sea necesario
adoptar (tales como, instalacion de letreros de advertencia y elementos que garanticen la seguridad de los

usuarios), lo que seré calificado por el Inspector Fiscal.

El incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que

se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacién.

El Concesionario sera responsable de establecer las medidas de control y seguridad en lo que atafie a sus
obligaciones, como ejecutor de los Servicios Basicos definidos para la concesion. Dichas obligaciones estaran
sujetas a todas las disposiciones legales vigentes y a las normas de la DGAC en su calidad de administradora del

aeropuerto.
2.8.2 Informacion Estadistica durante la Explotacion

Desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1, el Concesionario entregard

semestralmente a la Inspeccion Fiscal, un informe que contenga la siguiente informacion:

a) Un resumen de las situaciones de emergencia acontecidas en el periodo, y que fueran informadas
mensualmente conforme lo sefialado en el articulo 1.8.2 N° 5 letra ) de las presentes Bases de
Licitacion.

b)  Cumplimiento del Programa Anual de Conservacion aprobado, que incluya, al menos:

o Detalle de las cantidades de obras ejecutadas por partidas y precios unitarios incurridos, con el debido
desglose y justificacion,
e Cumplimiento del cronograma de mantencion.

Ademés de un informe escrito, la informacién anterior debera ser entregada en formato digital a través de medios

y softwares compatibles con los utilizados por el Inspector Fiscal.

La fecha de entrega de este informe serd a mas tardar el ultimo dia habil del mes de Julio y el tltimo dia habil del
mes de Enero de cada afio, informando lo sucedido en el semestre inmediatamente anterior a la fecha de cada

entrega.

El Concesionario debera mantener permanentemente actualizada y a disposicién de la Inspeccion Fiscal, toda la

informacion solicitada en las letras a) y b), sefialadas anteriormente.

Adicionalmente, en cada informe semestral, la Sociedad Concesionaria incluira un reporte del estado de los
pavimentos en todas las zonas de circulacion vehicular incorporadas en la concesion. Este documento debera
informar acerca del estado de cada tipo de carpeta, indicando, al menos, ahuellamiento (asfalto),
escalonamiento (hormigén), agrietamiento y baches, segun nomenclatura de la Direccion de Vialidad,
Direccion de Aeropuertos y de las presentes Bases de Licitacion.

El Inspector Fiscal solicitara los ensayes y/o certificados de calidad que estime conveniente, de todos los
materiales, repuestos y elementos de recambio que sea necesario incorporar a las instalaciones con motivo de la
ejecucion de los servicios de mantenimiento de las obras cuya conservacion esté expresamente incluida en la

concesién. Los costos de los muestreos y ensayes seran de entero cargo de la Sociedad Concesionaria.




El incumplimiento de los plazos establecidos para la entrega de la informacion solicitada, la reincidencia en la
entrega de informacion incompleta, asi como la entrega de informacién con errores atribuibles a negligencia del
Concesionario o con datos o antecedentes notoriamente no fidedignos que alteren o modifiquen cualquiera de las
condiciones economicas del contrato, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que corresponda
segun lo establecido en el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacién.

2.8.3 Reglamento de Servicio de la Obra

El Concesionario debera confeccionar un Reglamento de Servicio de la Obra en concesion, el que deberd ser
desarrollado conforme a lo establecido en el documento denominado “Aspectos Minimos a Considerar en la
Elaboracion del Reglamento de Servicio de la Obra y Manual de Operaciones para la Concesion™, sefialado en el
articulo 1.4.2 de las presentes Bases de Licitacion. Los aspectos antes sefalados corresponden al minimo
contenido que el Reglamento de Servicio de la Obra debe incluir y que debera ser presentado a la aprobacion del
Inspector Fiscal de acuerdo a lo sefialado en el articulo 1.10.4 de las presentes Bases de Licitacion.

Sin perjuicio de lo anterior y a modo indicativo, este Reglamento debera incluir, entre otros, los siguientes

aspectos:
A.  Manual de Operaciones.

El Manual de Operaciones para la prestacién y explotacién de cada servicio acronautico Y 1O aeronautico
definido en las presentes Bases de Licitacién, debe incluir, al menos, lo siguiente:

1. Descripcion de los servicios aeronauticos y no aeronduticos que prestara el Concesionario, conforme
a lo establecido en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion, incluyendo la
individualizacion de los recintos y/o terrenos destinados para la prestacion de dichos servicios. Se
debera incluir también la estructura de cobro propuesta por el Concesionario para los servicios
aeronauticos y no aeronduticos comerciales obligatorios y facultativos, si procediere, en conformidad
a lo sefialado en el articulo 1.10.9 de las presentes Bases de Licitacion.

2. Mecanismos para medir la calidad y gestion de todos y cada uno de los servicios indicados en el
punto anterior. Entre otros se deben definir los estandares de operacion cualitativos y cuantitativos,
mecanismos de evaluacién de desempefio, mecanismos de control y supervisién, derechos y

obligaciones, procedimientos, relacion con el Inspector Fiscal.

3. Mecanismo de Asignacion de Counters y Oficinas para las lineas aéreas; Sistema de
Embarque/Desembarque de Pasajeros; entre otros, segin corresponda.

4. Plan de seguridad y vigilancia, considerando la normativa DGAC en este ambito.
5. Plan de prevencion de incendios y otros, en concordancia con los planes DGAC para el efecto.
6.  Plan de aseo.

7. Plan de facilitacion o de coordinacién con la DGAC, subcontratistas y otros que se interrelacionan en

el area Terminal.

8. Sistema de reclamos de los usuarios.
B.  Organizacién para la Prestacion del Servicio.
Para la prestacion del Servicio Bésico de las obras se debera definir lo siguiente:

1. Organizacién

o

Dotacion minima de personal (dotacion normal, sistema de turnos, etc.)
3. Calificacion del personal

4. Horario de funcionamiento

5. Transporte para el personal

6.  Equipamiento
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7. Espacio fisico que requerird para uso permanente del personal dentro de los edificios y/u otros

sectores.

Semestralmente y de acuerdo a las fechas sefialadas en el articulo 2.8.2 de las presentes Bases de Licitacién, el
Concesionario deberé entregar a la Inspeccion Fiscal un informe sobre el cumplimiento del Reglamento de
Servicio por parte del Concesionario, determinando las causas de incumplimiento y la solucion adoptada. Dicho
informe debera ser auditado externamente, a entero costo del Concesionario, por empresas calificadas para tal

efecto, segin determine previamente el Inspector Fiscal a proposicion del Concesionario.

El incumplimiento en la entrega del informe en el plazo seiialado en el parrafo precedente, hard incurrir a la
Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacion.
2.8.4 Despeje v Limpieza Final

Al término de los servicios de conservacion o mantencion, el Concesionario debera despejar y retirar del sitio de
los trabajos todos los materiales excedentes, obras y basuras de cualquier especie, los cuales deberan ser
depositados en botaderos autorizados, segtin su origen, dejando las instalaciones en condiciones normales para el

Servicio.

Fl incumplimiento de esta obligacion, hard incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca

segtm el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.
2.8.5 Daiios a Infraestructura, Equipamiento y/o Instalaciones

Todo dafio o perjuicio ocurrido a la infraestructura, equipamiento y/o instalaciones como producto de la
construccion, operacion o trabajos de mantenimiento, debera ser reparado por el Concesionario, a su Costo, stendo
su obligacion mantener una permanente vigilancia de todas las obras, equipos e instalaciones, comprendidas en el

contrato.

Fn las oportunidades en que esto suceda el Concesionario debera informar de los hechos inmediatamente, por

escrito, al Inspector Fiscal.

Constatados los dafios, el Concesionario propondra un programa de reparacion de la infraestructura, equipamiento
y/o instalaciones al Inspector Fiscal para su aprobacion. Fn caso que la reparacion no se realice de acuerdo al
programa aprobado, se aplicaré la multa que se establezca segln el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacion.
2.8.6 Conservacion de la Obra

El objetivo principal que persigue la formulacion de un Plan de Conservacion y los Programas Anuales de
Conservacion asociados, es mantener en buen estado fisico y funcional todas aquellas obras, equipamiento e
instalaciones y/o areas que, de acuerdo a lo sefialado en las presentes Bases de Licitacion, le cotresponda al
Concesionario conservar y/o mantener, de manera que las condicicaes de seguridad, confort y operacién sean
Optimas. Para estos efectos, los criterios y normas técnicas que se adopten en la elaboracién y ejecucion de dicho
plan v programas deberan asegurar en todo momento y por el periodo que dure la concesion de la obra, que lo
anterior se cumpla, y al final de la concesion, se entregue una obra en condiciones de seguir siendo usada de

acuerdo al estandar previamente establecido.

Fl incumplimiento del Plan de Conservacion o de los Programas Anuales de Conservacion aprobados por el
Inspector Fiscal, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segin el articulo 1.8.5.1

de las presentes Bases de Licitacion.

Se excluyen explicitamente de las labores de conservacién a cargo del Concesionario, las areas u obras que se

indican a continuacion:

— Torre de Control.
—  Oficinas Administrativos de la DGAC.
— Instalaciones Cuartel SSEI (edificio y patio de ejercicios).

134




~ Casetas Receptoras y Campo de Antenas.

—  Estacion Meteoroldgica.

— Subestacion Eléctrica Aeronautica y sus instalaciones asociadas.

~ Edificaciones Sector de Aviacién General.

— Instalaciones Combustible de Aviacion.

- Sistema CCTV y su Central de Control.

- Planta de Elevacion de Aguas Servidas de la DGAC y Fuerza Aérea de Chile (FACH).
— Pozos de Captacion de Agua Potable.

— Recinto de Cloracién para Agua Potable y Estanque de Incendio.

—  Areas de Responsabilidad de la DGAC y FACH, segiin corresponda.

ElPlan de Conservacién de la obra que establezca el Concesionario asi como el Programa Anual de Conservacién
de cada periodo, ambos documentos basados en los requisitos minimos solicitados en estas Bases, deberan incluir,

al menos, lo siguiente:

a)  El Plan de Conservacion para toda la Etapa de Explotacion debera detallar, para cada tipo de obra, las
partidas y costos globales de mantenimiento, tomando como modelo en lo pertinente el Formulario N°6
del Anexo N°2 de las presentes Bases de Licitacion. Junto al Plan de Conservacion adoptado se deberd
presentar la politica de conservacion elegida con su correspondiente Jjustificacion técnica.

b)  El Programa Anual de Conservacion en cada periodo de explotacion debera incluir:

¢ Un cronograma en planilla Excel, extension xls, tipo carta Gantt, con las operaciones de mantenimiento
por partidas, a nivel semanal, tomando como modelo en lo pertinente el Formulario N°7-A del Anexo
N2 de las presentes Bases de Licitacion.

¢ Un cuadro con los costos asociados a las actividades de mantenimiento por partidas, en UF, a nivel
semanal, tomando como modelo, en lo pertinente, el Formulario N°7-B del Anexo N°2 de las presentes
Bases de Licitacion.

¢ Asociado a cada partida, una ficha técnica con las actividades de mantenimiento a realizar, indicando la
fecha de realizacion de los trabajos de mantenimiento, la ubicacion y cantidad de obra a ejecutar,
indicando si éstas se efectan con personal propio o a través de terceros, tomando como modelo, en lo
pertinente, el Formulario N°7-C del Anexo N°2 de las presentes Bases de Licitacion.

Cualquier modificacion que el Concesionario proponga al Programa Anual de Conservacion aprobado, debera ser
notificada y debidamente justificada ante el Inspector Fiscal, en forma previa a su implementacién. El
Concesionario no podra poner en practica modificacion alguna, que no cuente con la aprobacién previa del

Inspector Fiscal.

Para la elaboracién del Plan y Programa Anual de Conservacion la Sociedad Concesionaria deberd considerar, al

menos, las obras que se indican en los articulos siguientes.
2.8.6.1 Edificio Terminal de Pasajeros

Los trabajos de conservacion del edificio se referiran basicamente a la mantencion y conservacion preventiva y

correctiva del edificio.
Se entendera por conservacion preventiva y correctiva, a lo menos, lo siguiente:

¢ Reparacion y/o cambio total o parcial de techumbre.
¢ Pintura total o parcial del interior y exterior del edificio.

* Reposicion y/o reparacion parcial o total de revestimientos de muros y tabiques, tanto los exteriores como los

interiores.

¢ Reparacién y/o reposicion parcial o total de pavimentos tanto exteriores como mteriores, incluyendo su

demarcacion.

* Reparacion y/o reposicion parcial o total de cielos y luminarias.
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e Reposicién y reparacién de artefactos sanitarios, griferia, fittings y otros accesorios.
e Reposicion de vidrios, puertas, ventanas, pisos y alfombra.
e Reposicion y reparacion de las instalaciones eléctricas, alcantarillado, agua potable y gas.

e Reposicion de quincalleria, quicios, cierra puertas, chapas, bisagras y otros elementos de importancia en el

buen funcionamiento de puertas y ventanas.

» Reposicién y/o reparacién total o parcial del equipamiento mecénico, tales como: equipos de aire
acondicionado, secadores de mano, extractores de aire, puertas automaticas, ascensores 0 montacargas,
escaleras mecanicas, alhajamiento, mobiliario, instalaciones telefonicas, sistema de altavoces, cintas

transportadoras de equipajes, 0tros equipamientos que provea el Concesionario.

La reparacion o reposicion por falla de alguno de estos elementos, debera efectuarse en el plazo maximo
establecido segun el Reglamento de Servicio de la Obra para cada elemento, siempre que dicha falla no afecte
la operacion del aeropuerto, en cuyo ¢aso la reparacion o reposicion debe ser inmediata o en el plazo maximo
que fije el Inspector Fiscal. En caso que dicha labor requiera un plazo mayor para su solucién, deberd solicitar

al Inspector Fiscal la autorizacién para que dicho plazo sea aumentado.

Los servicios de aseo del edificio se referiran a la limpieza permanente de todas las areas en el Edificio
Terminal, de acuerdo al Programa Anual Aseo Periddico, tales como: accesos, hall, salas de embarque y

desembarque, bafios publicos.
28.6.2 Infraestructura Horizontal del Area de Concesion

El Concesionario sera responsable, a su entero cargo y costo, de la conservaciéon o mantenimiento rutinario y
correctivo de los pavimentos de las vias de circulacion interior v estacionamientos de vehiculos, y de la
conservacién o mantenimiento rutinario v preventivo de los pavimentos del 4rea de movimiento de aviones del
aeropuerto, conforme a lo establecido en el area de concesion sefalada en el articulo 2.4 de las presentes Bases de

Licitacion.

Conforme a lo anterior, desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o Fase 1y mientras
dure la concesion, el Concesionario deberd ejecutar los siguientes tipos de mantenimiento: localizado de
emergencia, Jocalizado preventivo y global preventivo, conforme a lo establecido en las presentes Bases de
Licitacion y demdas documentos que forman parte del Contrato de Concesién, en particular, el “Plan de
Mantenimiento de la Infraestructura Horizontal Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt” sefialado en el articulo
1.4.2 de estas Bases de Licitacion. Sera responsabilidad del Concesionario actuar oportunamente para mantener el

coeficiente de roce dentro de los rangos exigidos.

E1 Concesionario debera implementar un Sistema de Administracién de Pavimentos basado en el indicador PCI
(Pavement Condition Index) desarrollado por la U.S. Army Corporation of Engineers y el software Micropaver
Versién 5.1 u otra version superior aprobada por el Inspector Fiscal. El Sistema de Administracion de Pavimentos
incluira todos los pavimentos del aeropuerto dentro del area de concesion, tanto en el area del terminal de
pasajeros como en el area de movimiento de aviones. Dicho Sistema debera considerar el seguimiento diario de
las condiciones funcionales de estas estructuras, a objeto que el Concesionario adopte oportunamente las acciones

que sean necesarias para mantener la operacién normal, segura'y eficiente del aeropuerto.

El Adjudicatario o bien el Concesionario, segun sea el caso, debera efectuar procesos de licitacion ptiblica para
adjudicar el Sistema de Administracion de Pavimentos por el periodo de duracion de la concesion establecido en
el articulo 1.7.6 de las presentes Base de Licitacién. La primera adjudicacion debera efectuarse en un plazo no
mayor a ciento veinte (120) dias corridos contados desde la fecha de publicacion en el Diario Oficial del Decreto
Supremo de Adjudicacion de la concesion. Las Bases de dicha licitacion, estableceran que las empresas que
participen deberan estar inscritas en Primera Categoria o superior, de los Registros de Consultores del MOP,
Especialidad de Aeropuertos. Ademas, en casos debidamente calificados por el Inspector Fiscal, previo informe
favorable de la DAP, podran participar también empresas que acrediten vasta experiencia en administracion de

pavimentos.

Ias Bases de dicha licitacion deberan propender a generar el in‘erés de los participantes v a estimular la
competencia entre ellos. Dichas Bases deberan ser sometidas a la aprobacion del Inspector Fiscal, quien tendra un
plazo maximo de veinte (20) dias para pronunciarse, previo informe favorable de la Direccién de Aeropuertos. La
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DAP tendré un plazo de veinte (20) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el Inspector
Fiscal. En caso de haber observaciones, el Concesionario debera presentar los antecedentes corregidos dentro del
plazo de diez (10) dias contados desde que le hayan sido comunicadas las observaciones por el Inspector Fiscal.
Para la revision por parte del MOP, regiran los mismos plazos sefalados anteriormente.

La primera evaluacion de todos los pavimentos, ejecutada por la empresa que se haya adjudicado el sistema de
administracion de los pavimentos, se entregara al Inspector Fiscal dentro del plazo de doscientos diez (210) dias
del inicio del plazo de la concesion sefialado en el articulo 1.7.5 de las presentes Bases de Licitacion. Cada afio
durante el periodo de concesion, el Concesionario entregara la evaluacion de todos los pavimentos, junto a los
antecedentes de respaldo generados por ¢l administrador del sistema, como parte del Programa Anual de
Conservacion de la concesion. Tales antecedentes deberan ser sometidos a la aprobacion del Inspector Fiscal,
quien los calificara previo informe favorable de la Direccion de Aeropuertos. La DAP tendra un plazo de quince
(15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido por el Inspector Fiscal.

2.8.6.2.1 Sistema de Administracion de Pavimentos

El Sistema de Administracion de Pavimentos deberd proporcionar anualmente, al menos, la informacidn que se

enumera a continuacion:
1. Inventario del Pavimento y su Condicion:

El inventario del pavimento y su condicién debera incluir la identificacién de todas las areas pavimentadas
dentro del area de concesion, por uso, tipo, funcionalidad, edad, condicion o estado. Se exigira una vez al
afo, el registro de la condicion del pavimento del 100% de las unidades de muestra, es decir, de todo el
pavimento en dicha area. En particular, respecto de la pista, se debera medir y entregar las condiciones de
lisura del pavimento una vez cada afio, mientras esté vigente el plazo de la concesion.

2. Proyeccion del Estado de los Pavimentos:

Es preciso que el Sistema de Administracién de Pavimentos sea capaz de proyectar la condicion futura de

cualquier seccion del pavimento.

3. Programa localizado preventivo de mantenimiento y reparacion:

Este programa de mantenimiento se basa en los deterioros existentes y el tipo de reparacién que se ejecutara,
conforme a lo definido en el “Plan de Mantenimiento de la Infraestructura Horizontal Aeropuerto El Tepual
de Puerto Montt” senalado en el articulo 1.4.2 de las presentes Bases de Licitacion.

Los informes generados por este Sistema deberan entregar las condiciones en que se encuentran los pavimentos, el
mantenimiento requerido y la oportunidad para su ejecucion. Toda esta informacion debera formar parte del

Programa Anual de Conservacion.

2.8.6.2.2 Tipos de Conservacién o Mantencién
A)  Vias de Circulacién y Estacionamientos al Interior del Aeropuerto:

Los tipos de mantencion que debe ejecutar el Concesionario en las vias de circulaciéon (caminos, calles, calle
aeronautica u otros) y estacionamientos de vehiculos al interior del aeropuerto, dentro del drea de concesion,

seran:

* Localizado de Emergencia: Corresponde a la reparacion de los deterioros existentes, para mantener el
pavimento operativo en forma segura. Se aplica a todos los pavimentos, cualquiera sea el valor del PCI del

sector donde se ubique el deterioro.

* Localizado Preventivo: Se define como el conjunto de actividades de reparacion de los deterioros existentes,
no importando el lugar donde se ubiquen, efectuadas con el objetivo principal de detener la tasa de deterioro
del PCIL. Se aplica a todos los pavimentos que se encuentren sobre el PCI Critico (PCI > 55).



s Global Preventivo: Este tipo de mantenimiento se aplica a sectores completos de pavimento con el objetivo
principal de demorar o hacer mas lenta la tasa de deterioro del pavimento. Se incluyen los tratamientos
superficiales para los pavimentos asfalticos y el sello de junturas para los pavimentos rigidos. Se aplica a los

pavimentos que se encuentren sobre el PCI Critico (PCI > 55).

B) Area de Movimiento de Aviones:

Los tipos de mantencion que debe ejecutar el Concesionario en el Area de Movimiento de Aviones (pista,
mdrgenes, plataformas de estacionamiento de aviones, calles de rodaje, desahogos, entre otros), dentro del area de

concesion del aeropuerto, serdn:

= ocalizado de Emergencia: Corresponde a la reparacién de los deterioros existentes, para mantener el
pavimento operativo en forma segura. Se aplica a todos los pavimentos, cualquiera sea el valor del PCI del

sector donde se ubique el deterioro.

» [ ocalizado Preventivo: Se define como el conjunto de actividades de reparacion de los deterioros existentes,
no importando el lugar donde se ubiquen, efectuadas con el objetivo principal de detener la tasa de deterioro
del PCL Se aplica a todos los pavimentos que se encuentren sobre el PCI Critico (PCI > 65).

s Global Preventivo: Este tipo de mantenimiento se aplica a sectores completos de pavimento con el objetivo
principal de demorar o hacer mas lenta la tasa de deterioro del pavimento. Se incluyen los tratamientos
superficiales para los pavimentos asfalticos y el sello de junturas para los pavimentos rigidos. Se aplica a los
pavimentos sobre el PCI Critico (PCI > 65).

2.8.6.2.3 Trabajos de Conservacion o Mantencion

Los trabajos de conservacion se ejecutaran de acuerdo a los criterios establecidos en el “Plan de Mantenimiento de
la Infraestructura Horizontal Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt” sefialado en el articulo 1.4.2 de las presentes
Bases de Licitacion, conforme al Sistema de Administracion de Pavimentos implementado por el Concesionario.

Sin perjuicio de lo anterior, en general, se consideran los siguientes trabajos:

~ Bacheo en hormigdn espesor total.

— Reemplazo de losas.

- Bacheo en hormigdn en espesor parcial.

—  Sello de grietas en pavimento de hormigén.

—  Bacheo asfaltico profundo en pavimento asfaltico.
— Bacheo asfaltico superficial en pavimento asfaltico.
~ Sello de grietas en pavimento asfaltico.

—  Sello de junturas en pavimento de hormigon.

— Retiro de caucho en pista.

—  Demarcacién de pavimentos.

Los trabajos de conservacion para las vias de circulacion interior v estacionamientos de vehiculos, incluiran
adicionalmente: limpieza, reposicién de material y readecuacion de superficie de bermas, rehabilitacion de cunetas
y obras de drenaje, pintura de sefializacion, limpieza y reposicion de sefiales.

En el Area de Movimiento de Aviones, se excluyen explicitamente de las labores de conservacion a cargo del
Concesionario: el aseo, la limpieza de derrames de combustible y aceites, y la conservacion de la sefalética
vertical, labores que seran de cargo de la DGAC.

Los proyectos de las obras de conservacion, deberan ser sometidos por el Concesionario a la aprobacién del
Inspector Fiscal en forma previa a su ejecucion. Para tales efectos, el Concesionario debera adjuntar memorias,
criterios de disefio, planos, especificaciones técnicas y todo otro antecedente que resulte relevante, lo que serd
calificado por el Inspector Fiscal. El Inspector Fiscal emitira su pronunciamiento, previo informe favorable de la
Direccion de Aeropuertos. La DAP tendré un plazo de quince (15) dias para remitir dicho informe desde que haya
sido requerido por el Inspector Fiscal.
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El Inspector Fiscal serd quien coordine con la DAP y la DGAC la oportunidad de ejecucion de las obras de
conservacion por parte del Concesionario. Tanto en la ejecucién de las obras como en la recepeion de las mismas
por parte del MOP, la DAP serd la responsable de efectuar la inspeccién técnica de los trabajos, ya sea
directamente o a través de un tercero, informando directamente al Inspector Fiscal de los resultados de su revisién.

La empresa que ejecute los trabajos de conservacion de los pavimentos en el area de movimiento de aviones y
vias de circulacion interior, debera estar inscrita en el Registro de Contratistas de Obras Menores del Ministerio de
Obras Publicas, en las especialidades 3 O.M. Bases y Sub-bases, 5 O.M. Pavimentos, 18 O.M. Sefalizacion y
Pinturas y 19 O.M. Conservacién Habitual de Caminos y Obras de Regadio, en la categoria B superior o una
categoria superior. Todos los antecedentes que respalden los requerimientos antes indicados deberan ser
presentados al Inspector Fiscal para su revision y aprobacion, previo al inicio de los trabajos.

El Concesionario debera contar, en terreno, con la supervision de un Ingeniero Civil o Constructor Civil con
experiencia minima de 3 afos en la ejecucion y conservacion de pavimentos, en forma permanente mientras se
desarrollen las obras del Plan de Mantenimiento de Infraestructura Horizontal previamente aprobado por el

Inspector Fiscal.

Con el fin de verificar la correcta ejecucion de las obras aprobadas en el Plan de Mantenimiento de la
Infraestructura Horizontal, el Inspector Fiscal podra solicitar al Concesionario, en los plazos que ¢l determine, los
ensayes, controles de laboratorio y/o certificados de calidad de los materiales utilizados durante la construccion.
Estos controles y ensayes seran de entero cargo y costo del Concesionario, y deberan cumplir con lo establecido el

articulo 2.7.9 de las presentes Bases de Licitacion.
2.8.6.2.4 Conservacién o Mantencién Mayor de la Infraestructura Horizontal
A)  Vias de Circulacién y Estacionamientos al Interior del Aeropuerto:

Si durante la concesion resultare necesario ejecutar obras de mantenimiento mayor en estas areas, como resultado
de la evaluacion del estado de los pavimentos efectuada mediante el Sistema de Administracién de Pavimentos, el
Concesionario debera ejecutar, a su entera responsabilidad, cargo y costo, todas las obras de mantenimiento mayor
0 correctivas requeridas para llevar el estindar de los pavimentos, al menos, a las condiciones en que se
encontraban al momento de su entrega, lo que ser calificado por el MOP a través del Inspector Fiscal, conforme a
lo establecido en las presentes Bases de Licitacion y demas documentos del Contrato de Concesion, en particular,
el “Plan de Mantenimiento de la Infraestructura Horizontal Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt” asociado a la
vialidad y estacionamientos interiores del aeropuerto dentro del area de concesion, sefialado en el articulo 1.4.2 de

las presentes Bases de Licitacion.

Sin perjuicio de lo anterior, y mientras se gestiona la ejecucion de los trabajos de mantenimiento mayor, el
Concesionario estara obligado a ejecutar los trabajos de conservacion comprometidos (localizado de emergencia,
localizado preventivo y global preventivo) y otros que procedan para mantener el normal funcionamiento del
aeropuerto bajo los estandares operacionales y de seguridad requeridos segiin la normativa vigente, en aquellas
secciones 0 zonas caracteristicas de pavimentos que presentan un valor menor que el PCI critico (PCI < 55).

B) Area de Movimiento de Aviones:

Durante el plazo de la concesion, y dependiendo de las condiciones del trafico aéreo, cantidad de operaciones
aéreas, avances tecnologicos, entre otros factores, el MOP podra requerir a la Sociedad Concesionaria ejecutar
obras de mantenimiento mayor de la infraestructura horizontal dentro del 4rea de movimiento de aviones
comprendida en el Contrato de Concesion (pista, rodajes, plataformas, calle aeronautica, entre otros),
entendiéndose por tales obras aquellas destinadas a corregir o restituir funcional y estructuralmente el pavimento
deteriorado, a los niveles que permitan mantener el normal funcionamiento del aeropuerto bajo los estandares
operacionales y de seguridad requeridos segin la normativa vigente, y conforme a los criterios del “Plan de
Mantenimiento de la Infraestructura Horizontal Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt”, sefialado en el articulo
1.4.2 de las presentes Bases de Licitacion. Para tales efectos, se aplicara el siguiente procedimiento:

Presentada la necesidad de efectuar obras de mantenimiento mayor durante la concesion en el area de movimiento
de aviones el MOP, a través del DGOP, notificara a la Sociedad Concesionaria la necesidad de desarrollar los
estudios previos (evaluacion social, estudios ambientales u otros que sean necesarios), el proyecto de ingenieria
definitiva y la ejecucion de las obras asociadas, siendo la Sociedad Concesionaria la tinica responsable de obtener

|
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el financiamiento requerido, cuyo monto serd pagado por el MOP al Concesionario de acuerdo a lo establecido a
continuacién, sin perjuicio de las demés compensaciones que procedan conforme a las presentes Bases de

Licitacion.

Fl DGOP, previamente a la comunicacién a la Sociedad Concesionaria, dictara una Resolucion que debera contar
con el Visto Bueno (V°B®) del Ministro de Hacienda, que autorice dichas obras en forma previa a su ejecucion.
Una vez dictada dicha Resolucién, y notificada por el Inspector Fiscal a través del Libro de Obra correspondiente,
1a Sociedad Concesionaria debera efectuar una licitacion péblica tanto para el desarrollo del proyecto de
ingenieria definitivo como para la ejecucién de las obras conforme a los términos de referencia y al cronograma
de desarrollo de obras entregados por el Inspector Fiscal, previo informe favorable de la Direccién de Aeropuertos
del MOP. La DAP tendré un plazo de quince (15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido requerido

por el Inspector Fiscal.

Dentro de las empresas que participen en dicho proceso de licitacién, solo podra participar una empresa

relacionada con la Sociedad Concesionaria o sus accionistas.

as Bases de dicha licitacién deberan propender a generar el interés de los participantes y a estimular la
competencia entre ellos. Entre otros requisitos, las Bases de Licitacion estableceran que las empresas que
participen deberan estar inscritas en Primera Categoria o superior de los Registros de Consultores y Contratistas
del MOP, segiin corresponda, o en un registro especial llamado al efecto si la complejidad del proyecto y/u obra
asi lo amerita, de acuerdo a las areas y especialidades que correspondan segun las obras a realizar. Las Bases y
demas documentos de la licitacion y adjudicacion deberan ser sometidas a la revisién del MOP, hasta la obtencion
de su respectiva aprobacion. Para ello, el Inspector Fiscal solicitara el informe favorable de la Direccion de
Aeropuertos del MOP, quien tendra un plazo de quince (15) dias para remitir dicho informe desde que haya sido

requerido por el Inspector Fiscal.

Sin perjuicio de las garantias que la propia Sociedad Concesionaria exija a sus subcontratistas, €sta debera
entregar en el plazo que el Inspector Fiscal determine, una Garantia de Construccién equivalente al 5% del valor
de las nuevas inversiones, con las condiciones y plazos de entrega y validez que fije el MOP. El incumplimiento
del plazo sefialado por el Inspector Fiscal para la entrega de esta Garantia, hard incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa que se establezca segin el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

Cualquiera sea el caso, la Sociedad Concesionaria sera la tnica responsable de la calidad del proyecto y de las

obras ejecutadas.

E1 MOP, por causas fundadas, podra declarar inadmisibles las ofertas, quedando desierta la licitacion, ante lo cual
se deberé realizar un nuevo proceso de licitacion cuyas condiciones serén definidas por el MOP.

No obstante lo anterior, el Concesionario estara obligado a ejecutar los trabajos de conservacion comprometidos
en el Programa Anual de Conservacion aprobado (localizado de emergencia, localizado preventivo y global
preventivo) y otros que procedan para mantener el normal funcionamiento del aeropuerto bajo los estandares
operacionales y de seguridad requeridos seglin la normativa vigente, en aquellas secciones 0 zonas caracteristicas
de pavimentos que presentan un valor menor que el PCI critico (PCI < 65), por un plazo maximo de dos afios
contados desde que el Inspector Fiscal apruebe el informe de evaluacién anual de los pavimentos y donde se

identifiquen dichas secciones o zonas caracteristicas.

Una vez recibidas, a conformidad, las obras ejecutadas por el Concesionario, el MOP pagara a éste, el equivalente
a la suma de los gastos por concepto de estudios previos realizados, el costo del proyecto desarrollado y de las
obras ejecutadas segun los montos adjudicados, mas un 3% de dicho valor, en un maximo de cinco cuotas anuales
del mismo monto. El namero definitivo de cuotas no podra exceder el plazo estimado que resta para el término de
la concesion. La primera cuota se pagara dentro del plazo méaximo de sesenta (60) dias contados desde la
recepcion a conformidad de las obras ejecutadas por el Concesionario. La segunda cuota se pagara el ultimo dia
habil det décimo segundo mes siguiente, y asi sucesivamente con las restantes cuotas.

Ia tasa de descuento a utilizar para efectos de los pagos del MOP, correspondera a la tasa interna de retorno
promedio, ofrecida por el Banco Central de Chile o Tesoreria General de la Republica para sus instrumentos
reajustables en moneda nacional de plazo igual al relevante, de los 3 meses anteriores a la fecha de recepcion de
ofertas de la licitacién descrita en el presente articulo, mas un 1.5% (uno coma cinco por ciento). La tasa se
expresard en términos anuales considerando una anualidad de 365 dias. En caso de existir instrumentos
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reajustables en moneda nacional de plazo igual al relevante para ambos emisores, primaran los emitidos por el
Banco Central de Chile y en caso de no encontrar un plazo igual al relevante, se realizara una interpolacion lineal
considerando el plazo y la tasa de interés, del instrumento mdas cercano superiormente y el mas cercano

inferiormente.

Por razones de proyecto (conformacion de unidades constructibles, necesidades operacionales, de seguridad y
oportunidad de ejecucion, entre otras), el MOP podra incorporar en las obras de conservacién mayor a ejecutar
por el Concesionario en esta 4rea, secciones de pavimentos con PCI superior al critico.

El Inspector Fiscal sera quien coordine ccn la DAP y la DGAC la oportunidad de ejecucion de las obras de
conservacion por parte del Concesionario. Tanto en la ejecucion de las obras como en la recepcion de las mismas
por parte del MOP, la DAP serd la responsable de efectuar la inspeccion técnica de los trabajos, ya sea
directamente o a través de un tercero, informando directamente al Inspector Fiscal de los resultados de su revision.

2.8.6.3  Otras Areas

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria sera responsable de mantener a su entero cargo y costo, dentro del

Area de Concesion, las siguientes areas e instalaciones:

* Sistema de Alcantarillado (Planta de Tratamiento de Aguas Servidas, colector y emisario).

e Redes de distribucién de agua potable.

¢ Sistemas de Deteccién y Extincion de Incendio.

¢ Areas comunes a los terminales de carga (vialidad, patios de camiones, entre otros).

¢ Sistemas de Drenajes.

e Cierros de seguridad.

e Zonas de circulacion peatonal, areas verdes, sefialética e iluminacidn del Area de Concesion.

¢ Subestacion Eléctrica y Grupo Electrogeno que atiende solamente al Edificio Terminal de Pasajeros vy
areas anexas (incluye edificio, instalaciones y equipos).

e Central Térmica del Edificio Terminal (incluye edificio, instalaciones y equipos).

La reparacién o reposicion por falla de alguno de estos elementos, debera efectuarse en el plazo maximo
establecido segiin el Reglamento de Servicio de la Obra para cada elemento, siempre que dicha falla no afecte
la operacion del aeropuerto, en cuyo caso la reparacion o reposicion debe ser inmediata o en el plazo méaximo
que fije el Inspector Fiscal. En caso que dicha labor requiera un plazo mayor para su solucién, debera solicitar
al Inspector Fiscal la autorizacion para que dicho plazo sea aumentado,

2.8.64 Evaluacién de Cumplimiento

El Concesionario desarrollara una metodologia, que debera ser aprobada por el Inspector Fiscal, para evaluar el
cumplimiento de sus obligaciones en materia de mantenimiento y conservacién de la infraestructura, instalaciones
Yy equipos, en base a una cartilla donde se indiquen todos los elementos componentes a mantener junto a una
ponderacion relativa a la importancia o nivel de servicio que ella presta. La metodologia antes sefialada forma
parte del Plan de Conservacion definitivo que debe entregar el Concesionario, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 1.10.5 de las presentes Bases de Licitacién.

Esta evaluacion serd mensual y debe ser entregada durante los diez (10) primeros dias de cada mes, en un reporte
en el que se indiquen el porcentaje de cumplimiento del programa y las obras y actividades mas importantes
realizadas en el mes anterior, incluyendo los costos unitarios de los materiales y horas hombre de cada actividad.
A su vez, el Inspector Fiscal podra solicitar los antecedentes que estime necesarios, para justificar los antecedentes
informados. El reporte debera incluirse en el informe de gestion del Concesionario que debera presentar al
Inspector Fiscal conforme a lo establecido en el articulo 1.8.2 N° 5 letra j) de las presentes Bases de Licitacion.

2.8.7 Personal de Mantenimiento

La dotacion de personal para ejecutar el plan de conservacion definido anteriormente, debera ser la necesaria e
idonea para mantener un servicio profesional, eficiente, seguro y oportuno de todas las obras, equipos €

instalaciones a mantener.
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Debera disponer de personal de reemplazo para cubrir ausencias, permisos y vacaciones mientras dure la

explotacién de la concesion.

Todo el personal tendra capacitacion en Prevencion de Riesgos y se mantendra competente en el desarrollo de sus
funciones técnicas. Debera procurar un trato amable y respetuoso con los pasajeros y funcionarios del area

terminal.

Todo el personal en servicio debera usar vestuario y elementos de seguridad apropiados en el desempefio de sus
funciones, tales como: chalecos reflectantes, cascos (diferentes colores segin especialidad), zapatos de seguridad,
parkas impermeables, guantes de seguridad, y otros elementos segtin corresponda, y que ademas los distinga de

Jos usuarios del aeropuerto.

El incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que

se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion
2.9. PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS

La Sociedad Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal para su aprobacion, un Plan de Prevencion de
Riesgos para la Etapa de Construccion y para la Etapa de Explotacion, respectivamente, en el que se indiquen las
medidas que se impondran para prevenir el riesgo de ocurrencia de algun impacto no deseado a los usuarios, al
medio ambiente o a la obra. Los Planes de Prevencion de Riesgos deberan considerar posibles riesgos naturales,
tecnologicos y laborales. Estos Planes deberén ser elaborados independientemente para la Etapa de Construccion
y la Ftapa de Explotacion de la concesién, v deberan ser incorporados en los correspondientes Programas de
Gestion Sustentable segin lo indicado en los articulos 1.8.11.2 y 1.8.11.3 de las presentes Bases de Licitacion,
Los topicos a incluir en cada uno de estos Programas son los que se definen a continuacion.

Dentro de los aspectos relevantes, desde el punto de vista de seguridad ambiental, deberan considerarse los

siguientes:

e Lugares de trabajo seguros y que cumplan con los requerimientos establecidos en el Decreto N°594 de 1999
del MINSAL sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

e Sistemas y métodos de trabajo que no involucren riesgos para la salud, el medio ambiente o la seguridad, tales
como programas de control y proteccion contra incendios, transporte de combustibles y cuyos modos de
operar se encuentren especificados en normas o instructivos de las asociaciones de seguridad y
Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC).

e Personal adecuadamente entrenado para reconocer, evaluar y controlar riesgos, en los lugares de trabajo, cuya

ocurrencia cause un deterioro del medio ambiente.

La implementacion del Plan de Prevencion de Riesgos, cuya responsabilidad recae directamente sobre la Sociedad
(Concesionaria incluira el entrenamiento del personal a través de un Programa de Capacitacién dirigido a los
encargados de la supervision de las obras y del control de las consideraciones ambientales, la definicion de roles y
responsabilidades, y un plan de emergencia desde el punto de vista ambiental. Para tales efectos la Sociedad
Concesionaria debera contar a tiempo completo en la obra con un profesional experto en prevencion de riesgos e
idéneo en materia ambiental, que sera responsable de la supervision del cumplimiento de las medidas ambientales
en los frentes de trabajo, areas de acopio, campamentos y transporte. Dicho profesional debera informar y
coordinarse con el Inspector Fiscal para adoptar las medidas correctivas cuando sea necesario, ya sea suspension

de tareas, retiro de materiales, limpieza de areas de trabajo u otras.

Este Plan debera ser mantenido en la forma de un manual, de facil comprension y disponible para todo el

personal.

El incumplimiento de las medidas o exigencias contenidas en los Planes de Prevencion de Riesgos, hara incurrir a
la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de

Licitacion.




2.9.1 Plan de Prevencion de Riesgos durante la Etapa de Construccién de la Obra

En la elaboracion de este Plan, se debe tener en cuenta el establecimiento de una estrecha comunicacién y
coordinacién, a través del Inspector Fiscal, con la DGAC, Bomberos, Carabineros de Chile v los Servicios
Publicos que correspondan, de manera tal de mantener un conocimiento actualizado de las responsabilidades de
cada organizacién y de los recursos de que disponen, en caso de tener que coordinar una asistencia mutua para

responder ante una emergencia.

Los principales riesgos que se identifican en la Etapa de Construccion y que deberan ser considerados en la

elaboracion de este plan, son:

a)  Riesgos por accidentes en el transporte vehicular

Las medidas minimas de seguridad que se estableceran para minimizar este riesgo son:

o El personal a contratar para conducir los vehiculos de transporte 0 maquinarias necesarias en un Aarea

especifica, sera personal calificado, con licencia de conducir al dia.

* Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales al area de trabajo contardn con las sehalizaciones
exigidas por la legislacion vigente.

* Se privilegiara el uso de rutas con menos circulacion de vehiculos.

* El peso de los camiones cargados con equipos o materiales no debera exceder los méximos permitidos de
acuerdo a la ruta que se esté utilizando.

e El transporte de combustible, explosivos u otros materiales se realizara de acuerdo a lo estipulado en la

legislacion vigente.
* Toda vez que sea necesario, se coordinara con las autoridades locales correspondientes el paso de grandes
vehiculos 0 maquinarias por calles de ciudades o pueblos.

b)  Riesgos por derrame de materiales peligrosos

Tanto el transporte como el almacenamiento de materiales potencialmente peligrosos, tales como combustible,
gasolina, petrdleo o aceite para maquinarias, se debera realizar implementando las siguientes medidas de

seguridad:

Transporte:
¢ El transporte de liquidos, tales como combustible y otros que se puedan requerir en faenas se regiran por las
disposiciones de la legislacion vigente.

¢ Se llevara un registro en obra que permita cuantificar las cantidades recibidas, utilizadas y en stock. Asimismo,
el transportista llevara un registro de las cantidades que transporta.

¢ El Concesionario proveerd todos los recursos que aseguren un transporte adecuado para este tipo de

elementos.
Almacenamiento:

El almacenamiento de productos inflamables, corrosivos u otros potenciales de causar dafios se realizara,

considerando las siguientes exigencias minimas:

e Se dispondra de un area especial de aliacenamiento para estos materiales, la cual deberd estar debidamente
senalizada y contara con las estructuras de contencién para evitar potenciales derrames. Esta area debera estar
suficientemente alejada del area de dormitorios o alimentacion del personal de faenas.

* Lostambores de combustibles y aceite se dispondran sobre pallets de madera u otros dispositivos que eviten el

contacto directo entre los tambores y el suelo.

* Se dispondra en esta area de elementos que permitan la contencién de derrames pequenos y medianos

(esponjas, tail pigs, entre otros).



e la carga de combustible a maquinarias y equipos se hara en un area previamente definida y habilitada

especialmente para ello.

e Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se almacenaran en tambores vacios para su posterior
comercializacion o disposicion en lugares autorizados, de acuerdo a lo que disponga la autoridad del

municipio que corresponda.
¢) Riesgos de incendios en el area de faenas
Los riesgos de incendio en el area de facnas estan asociados a un manejo inadecuado de materiales combustibles.
Las siguientes medidas de seguridad permitiran minimizar el riesgo asociado a incendios en faenas:
s Fl manejo de combustible se realizara de acuerdo a lo expuesto en el punto precedente, ademas de todas

aquellas disposiciones especificas que se definan en el plan correspondiente.

o Fl experto de seguridad en faenas definira una zona, alrededor del area de almacenamiento de combustibles,
donde esté expresamente prohibido encender fogatas, portar fosforos u otros elementos que produzcan

chispas, todo lo cual debera estar adecuadamente sefializado.

s Se dispondra en faenas de los elementos minimos para combatir fuegos pequefios (extintores. mangueras,

entre otros).

e Durante la etapa de instalacion de faenas el Inspector Fiscal y el experto en seguridad definiran las fuentes de

agua més cercanas y su forma de utilizacion. en caso de producirse un incendio en el area.
e Se prohibira expresamente a los trabajadores prender fogatas para calentar alimentos en el area de dormitorios,
cuando existieren.

2.9.2 Plan de Prevencién de Riesgos durante la Etapa de Explotacién de la Obra

Los principales riesgos que se identifican en la Ftapa de Explotacion y que deberan ser considerados en la

elaboracion de este plan, son:

s Riesgos de accidentes en el Area de Concesi6n del acropuerto.
= Riesgos de incendios.
= Riesgos de eventos naturales.

Tste Plan de Prevencion de Riesgos deberd ser concordante con lo establecido en el articulo 2.10.2 de las
presentes Bases de Licitaciéon y deberéd ser desarrollado considerando los estandares minimos y medidas de

seguridad que se indican a continuacion:

e Proteger en primer lugar a las personas y en segundo lugar el medio ambiente, y poseer la capacidad de
mantener a la gente segura de riesgos actuales o potenciales.

s Proteger cada uno de los elementos ambientales identificados en el desarrollo del Plan.

e Disponer de personal, equipos, herramientas y materiales requeridos en el sitio afectado por una emergencia.

o FEstablecer y mantener una estrecha comunicacién y coordinacion, a través de la Inspeccion Fiscal, con la
DGAC, Bomberos, Carabineros de Chile y otros Servicios Publicos, de manera de obtener recursos y un
conocimiento actualizado de las responsabilidades de cada organizacién en el caso que tuvieran que responder

ante una emergencia y coordinar asistencia mutua en la respuesta a dicha emergencia.
Para tales efectos. el Plan deber explicitar, a lo menos, lo siguiente:

o Horario de Funcionamiento (normal o extraordinario).

o Maedidas de Seguridad y Vigilancia.

o Medidas de prevencion de incendios y otros.

s Dotacién minima de personal (normal, en turnos, dotacion de reemplazo, vacaciones, entre otros).

e Equipos, herramientas y materiales necesarios para la mantencion de las condiciones de seguridad.
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¢ Medidas de mantencién y aseo de las distintas instalaciones.

¢ Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes o de cualquier otra naturaleza que se

produzcan en la concesién.

¢ Mantencién de elementos de seguridad, senalizacion y demarcacion en el Area de la Concesion.

2.10. PLAN DE MEDIDAS DE CONTROL DE ACCIDENTES O
CONTINGENCIAS

La Sociedad Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal, un Plan de Medidas de Control de Accidentes o
Contingencias para la Etapa de Construccién y otro para la Etapa de Explotacion, respectivamente, el que debera
sefialar la forma en que se intervendra eficazmente ante los sucesos causales que alteren el desarrollo normal del
proyecto o actividad. Dicho Plan contendra acciones a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de
relevancia para el medio ambiente. El Plan correspondiente a cada etapa, deberd ser entregado para la aprobacion
del Inspector Fiscal, de acuerdo a lo establecido en los articulos 1.8.11.2 y 1.8.11.3 de las presentes Bases de

Licitacion, segiin corresponda.

En la elaboracién de estos Planes, se debera tener en cuenta el establecimiento de una estrecha comunicacion y
coordinacion, a través del Inspector Fiscal, con la DGAC, Bomberos, Carabineros de Chile y los Servicios
Publicos que correspondan, de manera tal de mantener un conocimiento actualizado de las responsabilidades de
cada organizacion y de los recursos de que disponen, en caso de tener que coordinar una asistencia mutua para

responder ante una emergencia.

Los contenidos minimos que deberan tener estos Planes, tanto para la Etapa de Construccién como para la Etapa
de Explotacion, son los que se indican en los articulos siguientes.

El incumplimiento de las medidas o exigencias contenidas en estos Planes, hara incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa que se establezca segiin el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

2.10.1 Plan de Control de Accidentes o Contingencias durante la Etapa de Construccion

Antes de iniciar la construccion la Sociedad Concesionaria debera realizar una serie de actividades tendientes a
capacitar a sus trabajadores, en temas relacionados, entre otros, con:

¢ Procedimientos en caso de accidente en las vias de acceso o traslado de materiales.

¢ Manejo seguro en el transporte y almacenamiento de materiales.

e Procedimientos en caso de accidente en plantas de instalacion de faenas, de explotacion de empréstitos,
plantas productoras de materiales y botaderos.

e Procedimientos en caso de accidente en los frentes de faenas.

El Plan de Control de Accidentes para la Etapa de Construccién que preparara el Concesionario debe incluir al

menos lo siguiente:

¢  Objetivos

¢ Plan de llamado de emergencia

¢ Funciones del grupo de respuesta
¢ Funciones del grupo asesor

e Medios y equipos

A continuacion se presenta una lista no taxativa de medidas minimas que deberan ser consideradas en la
elaboracion del Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para la Etapa de Construccion,
incluyendo una evaluacion, planificacién, prueba y ejecucion de medidas a adoptar en caso de eventos naturales,
considerando escenarios, objetivos operativos y medidas a adoptar. Al respecto, es importante seflalar que las
medidas expuestas son de caracter general, por lo tanto éstas deberdn ser complementadas con las medidas

especificas a definir por la Sociedad Concesionaria.

[

145

5
L
|




Tabla N° 4: Lista de Contingencias y Acciones Minimas a seguir durante la Etapa de Construccion.

Contingencias Accion
Accidentes en el Avisar al Supervisor de faenas del accidente, quien debera tomar las
transporte siguientes medidas:

« Aislar el lugar del accidente (senalizacion, desvios).

» Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a centros de
atencion médica.

« Asegurarse que Carabineros ha sido informado del accidente.

= Disponer de equipos ¥y magquinaria para ayudar a despejar el area afectada
en el mas breve plazo (una vez que C arabineros lo autorice).

» Asegurarse que las compaias de seguros involucradas sean avisadas en
forma oportuna.

« Avisar en forma inmediata al Inspector Fiscal; los encargados de
comunicaciones seran quienes daran la informacion oficial a la prensa.

= Registrar el accidente en un formulario previamente definido.

« Fn caso de ocurrir al interior del aeropuerto, se informara también de
inmediato a la DGAC.

Derrame de sustancias Se aplican las mismas acciones de contingencias que para accidentes en el

peligrosas—Transporte transporte (punto anterior) y ademas:

» Aislar la zona del derrame.

« Determinar dentro de lo posible la sustancia derramada.

= El Supervisor debera trasladar al lugar del accidente todos los equipos y
maquinarias que permitan limpiar el derrame en forma rapida y segura para
los trabajadores y el medio ambiente (una vez que Carabineros lo autorice).

« Llamar a Bomberos y otras instituciones previamente definidas (si es
necesario), quienes podran ayudar a enfrentar la contingencia. En caso de
ocurrir al interior del aeropuerto, se informara también de inmediato a la
DGAC.

+ Si el derrame ha afectado algun curso o masa de agua, debera disenarse un
plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar la calidad de las aguas a

futuro.
Derrame de sustancias Si el derrame es menor (menos de un tambor) se procedera a:
peligrosas— » Aislar y asegurar el lugar del accidente.
Almacenamiento « Determinar dentro de lo posible la sustancia derramada.

« Utilizar los elementos de contencién de derrames pequefios a fin de detener
el vertimiento del producto.

« Se avisard en forma inmediata al Inspector Fiscal y a la DGAC; los
encargados de comunicaciones seran quienes darén la informacion oficial a
la prensa. Se avisara la supervisor correspondiente de la obra, quién
determinara las acciones a seguir para limpiar el area afectada.

« Si el derrame ha afectado algin curso o masa de agua, debera disefiarse un
plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar la calidad de las aguas a
futuro.

. Se mantendra un registro (ficha) indicando la informaciéon minima que
permita dimensionar el derrame producido.

Si el derrame es mayor (mas de un tambor):

« Se aplicara el plan para derrames menores, aunque previamente  se
verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el derrame
(trabajadores que hayan estado laborando en el 4rea del accidente).

« Si hay personas o trabajadores afectados en la zona, se procederd a utilizar
los elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.

« El Supervisor determinara la necesidad de requerir servicios externos para
contener el derrame (Bomberos, Carabineros de Chile, contratistas, entre

otros).
Incendio en Areas de + Se avisara en forma inmediata al Inspector Fiscal y a la DGAC; los
Faenas encargados de comunicaciones seran quienes darén la informacion oficial a

la prensa.

= Se registrara el accidente.

« Se organizara el equipo (previamente entrenado) para utilizar extintores,
mangueras de agua u otros elementos que permitan detener fuegos mayores.

= Fl Supervisor determinara la necesidad de solicitar la ayuda de servicios
externos para detener el fuego (Bomberos, personal de CONAF).
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Contingencias Accion

Accidentes de = Aislar y asegurar lugar de accidente.

Trabajadores = Se avisara en forma inmediata al Inspector Fiscal.

» Se dard atenciéon de primeros auxilios en el area del accidente, por el
personal preparado especificamente para dicho efecto.

* Si el accidente es mayor, se trasladara al herido hasta el centro asistencial
mas cercano.

* Se dara el aviso correspondiente a la Mutual de Seguridad.

= Registrar el accidente.

* Dar aviso a la gerencia y a los encargados de comunicaciones seran quienes
daran la informacion oficial a la prensa.

Explosion * Dar aviso inmediato al Inspector Fiscal de lo ocurrido, sus consecuencias y
las medidas a implementar.

= Aislar y asegurar el lugar del accidente.

» Asegurarse que Bomberos y Carabineros hayan sido informados de la
explosién.

= Si hay personas heridas, se procedera a solicitar atencién de urgencia y
enviarlas de inmediato al hospital, clinica o consultorio mas cercano.

* Se prohibird el paso a personas no involucradas en las labores de
salvamento al area afectada.

= Si producto de la explosion ocurre un incendio o derrame, se procedera a
aplicar los planes de contingencia detallados especificamente para estos
riesgos.

* Dar aviso a la gerencia del concesionario y a los encargados de
comunicaciones quienes darén informacién oficial a la prensa.

Eventos Naturales * Se avisard en forma inmediata al Inspector Fiscal. Los encargados de
comunicaciones seran quienes daran informacién oficial a la prensa.

* Si hay personas heridas, se procedera a solicitar atencion de urgencia y
enviarlas de inmediato al hospital, clinica o consultorio mas cercano.

* Se prohibira el paso a personas no involucradas en las labores de

salvamento al area afectada.

Si producto del evento ocurre un incendio o derrame, se procedera a aplicar

los planes de contingencia detallados especificamente para estos riesgos.

* Dar aviso de la gerencia del concesionario y a los encargados de
comunicaciones, quienes daran la informacién oficial a la prensa.

Sin perjuicio de lo anterior, ante la eventual falta de suministro eléctrico y de telecomunicaciones, la Sociedad
Concesionaria debera contar, a su entero cargo, costo y responsabilidad, con un generador eléctrico en la
Inspeccion Fiscal para asegurar la continuidad de su funcionamiento y un teléfono satelital para uso del Inspector
Fiscal el que deberd estar disponible y en condiciones de ser utilizado durante toda la Etapa de Construccidn,

senalada en el articulo 1.9 de las presentes Bases de Licitacion.

2.10.2 Plan de Control de Accidentes o Contingencias durante la Etapa de Explotacién

El Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias en la Etapa de Explotacion debera ser elaborado
por la Sociedad Concesionaria, conteniendo diferentes tipologias de incidentes, proponiendo procedimientos
operativos y medidas concretas de accion, respuesta, mitigacion, reparacion y consideraciones ambientales, as
como los alcances, sus respectivos diagramas de flujos y responsables, incluyendo ademéas una evaluacién,
planificacion, pruebas y ejecucion de medidas a adoptar en caso de eventos naturales, considerando escenarios,
objetivos operativos y medidas a adoptar. Sin perjuicio de lo anterior, este Plan debera contener, a lo menos, la

definicion de acciones en relacion a los siguientes incidentes:
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Tabla N° 5: Lista de Contingencias y Acciones Minimas a seguir durante la Etapa de Explotacion.

Contmgencias Accion

‘Accidentes en el area de | Avisar al Gerente de Operaciones, quien debera tomar las siguientes medidas:

concesion » Aislar el lugar del accidente.

« Dar aviso al Inspector Fiscal, a la gerencia general del concesionario y a los
encargados de comunicaciones quienes daran la informacién oficial a la
prensa.

« Se informara de inmediato a la DGAC en el aeropuerto, para que adopte las
medidas pertinentes.

« Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a centros de
atencion médica, en caso contrario contar con un formulario firmado por el
accidentado de no aceptar ser trasladado a un centro asistencial.

« Informar a Carabineros, Bomberos y Servicio Médico de Urgencia respecto
del accidente.

= Registrar el accidente en un formulario previamente definido.

« Asegurarse que las compaiiias de seguros involucradas han sido informadas
en forma oportuna.

Derrame de sustancias » Aislar la zona del derrame.

peligrosas « Determinar dentro de lo posible la sustancia derramada.

« Avisar en forma inmediata al Inspector Fiscal de lo ocurrido, sus
consecuencias y las medidas a adoptar; los encargados de comunicaciones
seran quienes darén la informacion oficial a la prensa.

« Se informara de inmediato a la DGAC en el aeropuerto, para que adopte las
medidas pertinentes.

+ El Concesionario en coordinacion con la DGAC, determinara la necesidad
de solicitar la ayuda de otros servicios para solucionar el derrame
(Bomberos u otros).

« El Supervisor deberd trasladar al lugar del accidente todos los equipos y
maquinarias que permitan limpiar el derrame en forma rapida y segura para
los trabajadores y el medio ambiene.

Incendio en el area de « Aislar el lugar del accidente.

concesion + Se avisara en forma inmediata al Inspector Fiscal;

« Dar aviso a la gerencia del concesionario y a los encargados de
comunicaciones seran quienes daran la informacion oficial a la prensa.

« Se informaré de inmediato a la DGAC en el acropuerto, para que adopte las
medidas pertinentes.

« El Supervisor en coordinacion con la DGAC, daran aviso a Carabineros,
Bomberos y Servicio Médico de Urgencia que corresponda.

« Se organizara el equipo (previamente entrenado) para utilizar extintores,
mangueras de agua u otros elementos que permitan detener fuegos mayores.

Explosién Se aplican las mismas acciones de contingencia para Explosion indicadas para
la Etapa de Construccion.

Accidentes de « Aislar y asegurar el lugar del accidente.

trabajadores = Se avisara en forma inmediata al Inspector Fiscal de lo ocurrido y las

medidas a implementar.

« Dar aviso a la gerencia del concesionario y a los encargados de
comunicaciones seran quienes daran la informacion oficial a la prensa.

« Se dar4 atencion de primeros auxilios en el area del accidente.

« Si el accidente es mayor, se trasladara al herido hasta el centro asistencial
mas cercano.

« Se dara el aviso correspondiente a la Mutual de Seguridad.

Eventos Naturales = Si hay personas heridas, se procedera a solicitar atencion de urgencia y
enviarlas de inmediato al hospital, clinica o consultorio mas cercano.

= Se prohibird el paso a personas no involucradas en las labores de
salvamento al 4rea afectada.

« Si producto del evento ocurre un incendio o derrames, se procedera a
aplicar los planes de contingencia detallados especificamente para estos
riesgos.

« Se avisard en forma inmediata al Inspector Fiscal. Los encargados de
comunicaciones serdn quienes daran informacién oficial a la prensa.
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Sin perjuicio de lo anterior, ante la eventual falta de suministro eléctrico y de telecomunicaciones, la Sociedad
Concesionaria deberd contar, a su entero cargo, costo y responsabilidad, con un generador eléctrico en la
Inspeccion Fiscal para asegurar la continuidad de su funcionamiento y un telefono satelital para uso del Inspector
Fiscal el que debera estar disponible y en condiciones de ser utilizado desde la Puesta en Servicio Provisoria de la
Totalidad de las Obras o Fase 2 sefialada en el articulo 1.9.7 letra b) de las presentes Bases de Licitacion hasta el

término de la concesidn.

Las acciones expuestas son las minimas a disponer y tienen caracter general, por lo tanto éstas deberan ser
complementadas con las medidas especificss a definir por la Sociedad Concesionaria, incluidas en el Plan, el cual
debe ser sometido a la aprobacion del Inspector Fiscal segin lo indicado en el articulo 2.10 de las presentes Bases

de Licitacion.
2.11. DE LLA SUSTENTABILIDAD DEL PROYECTO

Durante las FEtapas de Construccion y Explotaciéon del proyecto, el Concesionario deberd asumir la
responsabilidad de proteccion del medio ambiente y el cumplimiento de los aspectos territoriales como una
variable mas de su gestion, implementando las medidas necesarias que aseguren un exitoso manejo ambiental del

proyecto.

La Sociedad Concesionaria sera solidariamente responsable con los subcontratistas para la aplicacion de la
normativa ambiental vigente, y en especial del cumplimiento de la Ley N°19.300 “Sobre Bases Generales del
Medio Ambiente” y del Reglamento del SEIA, con sus respectivas modificaciones.

Con el proposito de minimizar los impactos negativos que se puedan producir al medio ambiente en el area de
influencia del proyecto, la Sociedad Concesionaria debera cumplir, durante las Etapas de Construccién y
Explotacion, con las medidas establecidas en los articulos 2.12 y 2.13 de las presentes Bases de Licitacion.

Tales medidas corresponden a Planes de Manejo Minimo obligatorios, y todos los costos asociados a éstas
deberan ser asumidos integramente por la Sociedad Concesionaria,

2.12. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y TERRITORIAL MINIMO DURANTE
LA ETAPA DE CONSTRUCCION

El Plan de Manejo Ambiental y Territorial Minimo que debera implementar la Sociedad Concesionaria
considera medidas de mitigacion, reparacién, compensacion, prevencién de riesgos, control de accidentes y plan
de seguimiento ambiental ~segin resulte pertinente- para aquellas actividades y obras del proyecto que en la
Etapa de Construccién produzean impactos negativos en algtin componente ambiental y/o territorial, que no
pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuando sea necesario aplicarlas para cumplir con la

legislacion vigente.

La Sociedad Concesionaria podra incorporar obras adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan al
cumplimiento de las condiciones de construccion indicadas en las presentes Bases de Licitacion en lo referente a
la proteccion del medio ambiente y el territorio.

Cualquiera sea el caso, en todo momento debe considerarse que la operacién del aeropuerto no puede

suspenderse.

Este Plan Minimo es sin perjuicio de lo establecido en el articulo 1.8.1 de las presentes Bases en relacién con las
facultades del Inspector Fiscal de instruir medidas adicionales, en caso de: i) demostrarse el incumplimiento de
las medidas establecidas en las Bases de Licitacién o ii) detectarse la ocurrencia de impactos ambientales no

considerados en éstas.
Este Plan de Manejo Ambiental y Territorial Minimo se presenta desglosado por componente ambiental. Para

cada uno de ellos se indican las medidas de mitigacién, reparacion, compensacion, prevencién de riesgos y/o de

contingencias, segin resulte pertinente.
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Adicionalmente, se incluyen como parte de este Plan de Manejo, las obligaciones ambientales para la ejecucion
de faenas sefialadas en 2.12.8, cuyo objetivo es evitar la aparicién de impactos producto de estas actividades, y
los informes de desarrollo sustentable sefialados en 2.12.9, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion.

El incumplimiento de las medidas establecidas en el presente Plan y de las instrucciones impartidas por el
Inspector Fiscal a través del Libro de Construccién de la Obra, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la

multa que se establezca segin el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

2.12.1  Aire
2.12.1.1 Medidas de mitigacion

En virtud del DS N°144 de 1961 del MINSAL, que establece Normas para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza, las emanaciones de gases, polvo o contaminantes de cualquier naturaleza
provenientes de faenas y actividades en general, deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen
molestias a las personas o dafio al medio ambiente v a las turbinas de los aviones. Para estos efectos, la Sociedad
Concesionaria debera implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacion de maquinarias con
tecnologias limpias, protecciones laterales o superiores que retengan el material particulado, riego de areas de
faenas, humedecimiento de aridos y materiales inertes, entre otras.

2.12.1.2 Medidas de prevencion de riesgos

Fn virtud del DS N°75 de 1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que establece Condiciones
para el Transporte de Carga, al interior del aeropuerto y en las zonas pobladas urbanas o rurales, el transporte de
materiales que produzca polvo, tales como escombros, cemento, yeso, aridos y otros, debera efectuarse
cubriendo en forma total y eficaz los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema

que impida su dispersion al aire.
2.12.1.3 Plan de seguimiento ambiental

Fl Inspector Fiscal y las autoridades correspondientes velaran por el cumplimiento de la legislacion vigente y de
las medidas sefialadas en los articulos 2.12.1.1 y 2.12.1.2 de las presentes Bases de Licitacion.

2.12.2 Ruideo
2.12.2.1 Medidas de mitigacion

Qe deberan seleccionar equipos y maquinarias para la Etapa de Construccién, que posean especificaciones en
cuanto a los niveles de emision de ruidos que cumplan con los maximos establecidos segtn la normativa vigente.

2.12.2.2 Medidas de prevencién de riesgos

En materia de ruidos y vibraciones, se deberd incorporar proteccion adecuada a los trabajadores, a fin de evitar el
dafio actistico que puedan sufrir. Para ello, se deberd cumplir con.lo dispuesto en el DS N°594 de 1999 del
MINSAL que aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de

Trabajo.

En caso que sea el Concesionario quien instale plantas de hormigon, asfalto, chancado de éridos o explote
directamente canteras, debera cumplir con los niveles maximos permisibles de ruidos molestos generados por
fuentes estacionarias o fijas, de acuerdo a lo que establece el DS N°146 de 1997 del MINSEGPRES sobre
Norma de Emision de Ruidos Molestos Generados por Fuentes Fijas, considerando los usos de suelo permitidos

de acuerdo a los instrumentos de regulacion territorial de la zona.

El Concesionario debe localizar dichas plantas a una distancia suficiente del Edificio Terminal de Pasajeros tal
que éstas no produzcan molestias a los usuarios, asi como de otras edificaciones destinadas a vivienda, comercio
u oficinas, ademas de las ubicadas en cualquier zona sensible, tales como establecimientos educacionales,
hospitales o cualquier otra actividad de este tipo; de manera de cumplir con el DS N°146 de 1997 del
MINSEGPRES, con el DS N°594 de 1999 del MINSAL, y con las Ordenanzas Municipales respectivas.
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2.12.2.3 Plan de seguimiento ambiental

La Sociedad Concesionaria deberd realizar mediciones de ruido, en los casos y condiciones que
justitficadamente, el Seremi de Salud correspondiente o el Inspector Fiscal determinen, para comprobar el
cumplimiento de los limites establecidos por el DS N°146 de 1997 del MINSEGPRES. El procedimiento de

medicion serd el definido por dicho Decreto.

Si los resultados de las mediciones determinan que el nivel de presién sonora sobrepasa los estiandares
establecidos en el Decreto antes sefialado, la Sociedad Concesionaria deberd presentar, para la aprobacion del
Inspector Fiscal, un plan de ajuste de las medidas indicadas antes de ser implementadas. La eficacia del Plan de
ajuste debera ser comprobada mediante la realizacion de nuevas mediciones de ruido.

Los resultados de las mediciones deberan indicarse en los Informes de Desarrollo Sustentable a ser entregados
por la Sociedad Concesionaria cada trimestre, segiin 1o sefialado en el articulo 2.12.9 de las presentes Bases de

Licitacion.
2.12.3 Recurso Suelo

2.12.3.1 Medidas de mitigacion

El suelo y subsuelo que no se utilice en las obras de la concesion, se debera depositar en vertederos para
materiales inertes como se define en el articulo 2.12.8.1 de las presentes Bases de Licitacion.

2.12.3.2 Medidas de prevencién de riesgos

En virtud de las disposiciones definidas en el DL N°3.557 de 1980 del Ministerio de Agricultura que establece
Disposiciones sobre Proteccién Agricola y el DS MOP N°351 de 1992 que aprucba Reglamento para
Neutralizaciéon y Depuracion de Residuos Liquidos Industriales, durante la ejecucion de faenas la Sociedad
Concesionaria estara obligada a adoptar oportunamente las medidas técnicas y practicas que sean procedentes, a
fin de evitar la contaminacién del suelo producida fundamentalmente por el derrame de productos téxicos e

hidrocarburos.

En virtud del DS N°160 de 2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién que aprueba
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién, Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles Liquidos, se deberan tomar las medidas de
seguridad necesarias para el almacenamiento de productos combustibles respecto de envases, rotulacion y

ubicacion, con el fin de evitar la contaminacion de suelos y aguas.

2.124 Aguas Superficiales
2.12.4.1 Medidas de mitigacién

En las plantas de asfalto la Sociedad Concesionaria debera preocuparse de acopiar los materiales asfalticos y
bituminosos en recipientes estancos, y conducir los desechos a lugares habilitados para estos efectos, los que
deberan ser propuestos por la Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal y aprobados por el Servicio de Salud
correspondiente, segtin lo indicado en el articulo 2.12.8.1 de las presentes Bases de Licitacion.

En caso de afectar las obras de captacion, redes o estanques de agua potable, la Sociedad Concesionaria se
debera coordinar con la empresa sanitaria o institucion correspondiente.

En lo referente a las condiciones sanitarias de las faenas y campamentos, la Sociedad Concesionaria debera
instalar batios quimicos o fosas sépticas debidamente autorizados por la autoridad sanitaria correspondiente,
conforme al DS N°594 de 1999 del MINSAL, y las disposiciones correspondientes del Cddigo Sanitario.

Con relacién a descargas a aguas superficiales, la Sociedad Concesionaria debera cumplir con lo sehalado en el

DS N°90 de 2000 del MINSEGPRES que establece Norma de Emisién para la Regulacion de Contaminantes
Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales.
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2.12.4.2 Medidas de prevencion de riesgos

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria tendra en cuenta [o dispuesto en fa Ley N°18.902 y sus
modificaciones, sobre neutralizacion de residuos provenientes de establecimientos industriales, el articulo
tercero del DS MOP N°351 de 1992 y el DS MINSAL N°504 de 1999, con relacién a conducir el agua que
arrastre materia organica, lodos y sedimentos provenientes de plantas de hormigén, faenas de hormigonado,
plantas de asfalto, campamentos y otras instalaciones contaminantes, hacia sistemas de depuracion de aguas. En
todas las faenas donde se prepare el hormigén se debera instalar un area de lavado para los camiones, la cual
deberd estar conectada al sistema de depuracion de aguas. La supervigilancia y control de los sistermas de
depuracion corresponderd a la Superintendencia de Servicios Sanitarios. Los residuos sélidos y/o lodos deberan
irasladarse a vertederos autorizados por el Servicio de Salud correspondiente, segiin se establece en el articulo

2.12.8.1 de las presentes Bases de Licitacion.

La disposicion de las aguas residuales debera realizarse en fosos que conduzcan hacia lugares de drenaje
adecuado, de modo que no afecten a terceros ni constituyan lugares de anegamiento permanente. S6lo se podran
disponer hacia canales de regadio, acueductos y otros, cuando éstas no afecten la calidad de dichas aguas bajo el
cumplimiento de la Norma NCh N° 1.333 sobre Requisitos de Calidad del Agua para Diferentes Usos,
oficializada mediante DS MOP N°867 de 1978, y del Cédigo de Aguas aprobado por DFL N°1.122 de 1981 del
Ministerio de Justicia, con sus respectivas modificaciones, y cuenten con la aprobacion de la autoridad

correspondiente.

Se prohibe descargar las aguas servidas y los residuos industriales en cualquier fuente 0 masa de agua que sirva
para proporcionar agua potable o de riego, a alguna poblacion, cuando ¢stas no cumplan los estandares de
calidad definidos en el DS N° 90 de 2000 de MINSEGPRES que establece Norma de Emision para la
Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y

Continentales Superficiales.

Los proyectos que impliquen modificaciones necesarias en cauces naturales o artificiales, deberan remitirse a la
Direccion General de Aguas para su conocimiento, informe e inclusion en el Catastro de Obras Publicas,
conforme al DFL N°1.122 de 1981 que aprueba Codigo de Aguas. Esto, sin perjuicio de lo establecido en la Ley
N° 19.300 “Sobre Bases Generales del Medio Ambiente” y sus modificaciones.

Conforme lo sefialado en el articulo 2.10 de las presentes Bases de Licitacion, la Sociedad Concesionaria debera
incluir, como parte de los Planes de Contingencias respectivos, el caso de contaminacién de cursos de agua por
vertimiento de cargas peligrosas, el que se debera desarrollar en coordinacién con la Oficina Nacional de
Emergencia, Carabineros y otras instituciones como Bomberos que puedan enfrentar la contingencia. Este plan
debe contemplar un manejo adecuado de cargas peligrosas, medidas de aviso y un programa para una eventual
evacuacion del area involucrada. Posteriormente, se debera desarrollar un Plan de Monitoreo de contingencia

para evaluar los dafios provocados al medio ambiente.

2.12.5  Aguas Subterrineas
2.12.5.1 Medidas de prevencién de riesgos

La Sociedad Concesionaria no podra almacenar materiales cuya percolacién a través del suelo y/o subsuelo
pudiesen contaminar las aguas subterrdneas, en zonas donde el nivel piezométrico de la napa subterrdnea se
encuentra a una profundidad igual o menor a 5 metros. Para estos efectos, se deberan considerar las
concentraciones méaximas permitidas en el DS N°90 de 2000 del MINSEGPRES que establece Norma de
Emision para la Regulacién de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas
Marinas y Continentales Superficiales, en lo que respecta a descargas a pozos de infiltracion o absorbentes. Para
evitar la contaminacién en las aguas subterraneas, en estas zonas no s¢ podran ejecutar las siguientes actividades:

- Vertimiento de liquidos de ninguna especie.
~ Lavado o enjuague de maquinaria (salvo cuando se realice sobre superficies impermeables).

—  Habilitar fosas sépticas o pozos absorbentes.

En el caso de derrame accidental de sustancias contaminantes, la Scciedad Concesionaria debera coordinar con
el Inspector Fiscal y con la autoridad correspondiente, los monitoreos y la estrategia a seguir para la

152




e

:
i
|
i
H
I

/""

descontaminacion de la napa subterrinea cuando la situacion asi lo amerite, lo cual sera determinado
exclusivamente por la Inspeccion Fiscal y la autoridad competente. En los casos en que la Sociedad
Concesionaria deba realizar fundaciones, debera coordinar con el Inspector Fiscal y la Direccion General de
Aguas las formas de realizar estas actividades preservando la calidad de las aguas y los derechos de

aprovechamiento de éstas por terceros.

En caso que la Sociedad Concesionaria efectiie exploraciones y/o explotaciones de aguas subterraneas, debers
acogerse a lo estipulado en la Resolucion DGA N°425 de 2007 que deja sin efecto Resolucion DGA N°341 de
2005 y establece Normas de Exploracion y Explotacién de Aguas Subterraneas.

Previo a verter aguas residuales que hayan sido utilizadas en actividades u obras de la concesién o que
provengan de un sistema de depuracion, en cursos de agua subterraneos o superficiales, éstas deberan ser
sometidas a un tratamiento de neutralizacion conforme al DS N°594 de 1999 del MINSAL que aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo, y cumplir con la
Norma Técnica aprobada por la Resolucion indicada en el parrafo anterior de este articulo.

En caso de disposicion de efluentes en pozos de absorcion o de vertido accidental de RILES o substancias
contaminantes en zonas donde el nivel piezométrico de la napa subterrdnea se encuentre a menos de 5 metros de
profundidad, los monitoreos deberan ser realizados segiin las indicaciones entregadas en la Normas Técnicas
relativas a la Descarga de Residuos Industriales Liquidos dictadas por la Superintendencia de Servicios

Sanitarios.
2.12.5.2 Plan de seguimiento ambiental

La Sociedad Concesionaria debera efectuar muestreos en caso de derrames accidentales de materiales
contaminantes, tales como: aceites, pinturas, hidrocarburos, etc., analizando como minimo los pardametros
establecidos en la Norma NCh N° 1.333 sobre Requisitos de Calidad del Agua para Diferentes Usos, oficializada
mediante DS MOP N°867 de 1978 y sus modificaciones.

Los resultados de todos los analisis deberan incorporarse en los Informes de Seguimiento de Desarrollo
Sustentable trimestrales a ser entregados segtn lo sefialado en el articulo 2.12.9 de las presentes Bases de

Licitacion.
2.12.6  Arqueologia

En caso de encontrarse restos arqueoldgicos durante las faenas de construccion y movimiento de tierras, deber
procederse segtin la Ley 17.288 que rige los Monumentos Nacionales. La Sociedad Concesionaria estd obligada
a suspender las obras en ese sector hasta asegurar el rescate de los materiales arqueologicos comprometidos en la
porcion de terreno a intervenir, previa autorizacion del Consejo de Monumentos Nacionales. Los costos que
deriven de estos hallazgos arqueoldgicos seran de responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

Sera obligacion de la Sociedad Concesionaria asegurar el cumplimiento de la Ley de Monumentos Nacionales,
en el sentido de no provocar la destruccion y/o alteracion de sitios arqueologicos debido a la ejecucion de las
obras. Se debera ademas dar aviso tanto a Carabineros de Chile, para el resguardo de los restos, como al Consejo

de Monumentos Nacionales y al Inspector Fiscal.

2.12.7 Recurso Paisaje

En cuanto a las especies arboreas existentes en las 4reas verdes dentro del Area de Concesion, la Sociedad

Concesionaria debera procurar conservarlas, en el mismo lugar en que se encuentran actualmente.

En caso que por efecto de las obras se requiera la reposicion y/o traslado de dreas verdes existentes, el
Concesionario debera considerar el uso de especies vegetales endémicas que requieran un minimo de

mantencion y las condiciones climaticas locales.



2.12.8 Obligaciones Ambientales para la Ejecucién de Faenas

La instalacion y operacion de faenas, la explotacion de empréstitos, las escombreras o botaderos y la operacion
de plantas de produccion de materiales no podran comenzar sin antes haber obtenido la aprobacion del
respectivo Plan de Manejo Ambiental por parte del Inspector Fiscal y su desarrollo debera cefiirse estrictamente

al respectivo plan aprobado.

Para la elaboracion de los Planes de Manejo Ambiental sefialados en el parrafo anterior, la Sociedad
Concesionaria debera considerar los contenidos minimos establecidos en el documento “Manual de Planes de
Manejo Ambiental para Obras Concesionadas”, sefialado en el articulo 1.4.2 de las presentes Bases de
Licitacion.En el caso de la explotacion de empréstitos y plantas de produccion de materiales, la Sociedad
Concesionaria debera cumplir con lo indicado en la Ley N°19.300 “Sobre Bases Generales del Medio Ambiente”
y en el Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (DS N°95 de 2001 de MINSEGPRES),
con sus respectivas modificaciones, respecto de la pertinencia de ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) de acuerdo a lo indicado en el articulo 1.8.11.1 de las presentes Bases de Licitacién. En el
caso de ingresar estas actividades al SEIA, ser4 de responsabilidad de la Sociedad Concesionaria todos los gastos
que impliquen el desarrollo del Estudio de Impacto Ambiental o Declaracion de Impacto Ambiental, segun
corresponda, asi como también los costos de las medidas de mitigacién, reparacion, compensacion y otras que
resulten de la respectiva Resolucion de Calificacién Ambiental. El incumplimiento de esta obligacion, hard
incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes
Bases de Licitacion. Una vez obtenida la RCA respectiva, la Sociedad Concesionaria debera presentar, para
aprobacion por parte del Inspector Fiscal, el Plan de Manejo Ambiental que incorpore las medidas establecidas

en la RCA respectiva.

El manejo de los lugares de instalacion y operacion de faenas, de explotacion de empréstitos, de escombreras o
botaderos y de operacién de plantas de produccion de materiales debera incluirse en los Informes de Desarrollo
Sustentable trimestrales que deberd entregar la Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal, conforme a lo

sefialado en el articulo 2.12.9 de las presentes Bases de Licitacion.

Antes de la autorizacién de Puesta en Servicio Definitiva de las Obras, la Sociedad Concesionaria debera dar
cumplimiento a las disposiciones sefialadas en los Planes de Manejo Ambiental correspondiente a la etapa de
abandono de cada actividad, pudiendo quedar algunas actividades menores en desarrollo siempre que quede
comprometido su cierre y abandono definitivo a través del Libro de Obras respectivo. En ninglin caso se
aceptaran actividades cuyas etapas de abandono no hayan sido completamente finalizadas antes de la Puesta en
Servicio Definitiva de las Obras. EIl DGOP podra no autorizar la Puesta en Servicio Definitiva de las obras

mientras no se dé cumplimiento a esta obligacion.

Fl incumplimiento de los Planes de Manejo Ambiental, asi como de la obligacion de ingresar al SEIA el(los)
proyecto(s) relativo(s) a la explotacion de empréstitos y plantas de produccion de materiales cuando proceda,
haré incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes

Bases de Licitacion.
2.12.8.1 Reutilizacién y disposicion final de residuos solidos

En lo que respecta al destino final de los residuos generados por las actividades y obras de la concesion, la
Sociedad Concesionaria debera cumplir con lo dispuesto en el DS N°594 de 1999 del MINSAL sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo, y en el DS N°148 del MINSAL de
2003 que aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, segun corresponda, con sus
respectivas modificaciones. La Sociedad Concesionaria debera optar por una o mas de las siguientes alternativas
para la reutilizacién o disposicion final de los residuos:

o Reutilizacion total o parcial en las obras y/o actividades de la concesion;

» Recuperacion para reciclaje, reutilizacion y/o disposicion final previo tratamiento;

e Disposicion final en botaderos para materiales inertes cuyo fin sea la recuperacion de terrenos;
s Disposicion final en vertederos municipales o rellenos sanitarios;

o Disposicion final en empresas dedicadas a la gestién y tratamiento de residuos peligrosos.
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Segun el tipo de residuo, las alternativas probables son las indicadas en la Tabla N° 6 siguiente.

Tabla N° 6: Alternativas de Reutilizacion y Disposicion Final de Residuos Sélidos

Tipo de residuo Reutilizacién | Recuperacién | Disposicion Disposicion Disposicion
total o.parcial ‘| para‘reciclaje, | final en final en final en
en las obras | reutilizacion | botaderos para | vertederos enmpresas
ylo y/o disposicion Fmateriales municipales o | dedicadas a la
actividades de | final previo inertes rellenos gestion 'y
laconcesion | tratamiento sanitarios tratamiento de
residuos
peligrosos
Escombros de pavimento Si Si Si Si No
Asfaltico
Escombros de Hormigon Si Si Si Si No
Tierra y material de descarte Si Si Si Si No
Fierros y chatarras No Si Si Si No
Orgénicos vegetales Si Si No Si No
Lodos de piscinas de No Si Si Si No
decantacion
Grasas, aceites y lubricantes No Si No No Si
Restos de pinturas y No Si No No Si
solventes
Organicos domésticos No No No Si No

Segin lo indicado en la Tabla N° 6 precedente y en los parrafos siguientes, la Sociedad Concesionaria dispone
de varias alternativas para el destino final de los residuos, debiendo aplicarlas segin el siguiente orden de
preferencia y disponibilidad de la alternativa: reciclaje, reutilizacién y/o disposicién final, segin corresponda.

e Para la adecuada reutilizacion de los escombros de pavimento asfaltico y hormigén provenientes de la
demolicion de calzadas, se deberan tener presente las especificaciones técnicas de la Direccién de
Vialidad. En el caso que la reutilizacion no sea posible, se debera proceder a su deposito en botaderos para
materiales inertes cuyo fin sea la recuperacion de terrenos, con un Plan de Manejo de Botaderos o
Escombros, aprobado por el Inspector Fiscal, siempre que el duefio del predio lo autorice, disponiendo
ordenadamente los residuos, rellenando los espacios entre ellos y disponiendo sobre ellos una capa de

tierra compactada mayor a un metro de espesor.

e Para los residuos de tierra con o sin piedras, se dispone de las siguientes alternativas: reutilizacién como
material de relleno en los terraplenes, siempre y cuando cumplan con las caracteristicas geomecanicas
necesarias; material de relleno para los pozos de empréstito abandonados, con su respectivo Plan de
Manejo aprobado por el Inspector Fiscal; material de relleno para los vertederos o rellenos sanitarios, para

lo cual serd necesario separar los materiales cuyas caracteristicas se asimilen a arcillas, limos y/o arenas.

* Los troncos que relnan caracteristicas maderables y que puedan ser utilizados para actividades de
construccion, seran depositados en bodega fiscal y quedaran a disposicién del Inspector Fiscal.

e La Sociedad Concesionaria podra reutilizar los residuos organicos vegetales: los troncos y ramas deberan
ser cortados en trozos que permitan su facil transporte, almacenados en lugares secos; las ramas pequerias
y hojas se podrdn triturar y se almacenar segregadas de otros residuos, y utilizarlas como materia orgdnica
si ¢stas alcanzan previamente un nivel adecuado de compostaje para las obras de paisajismo. También
puede ser dispuesto en algun predio particular con su respectivo plan de manejo, donde sea utilizado como

materia prima para elaborar compost.

* Se debera dar el siguiente tratamiento a las grasas, aceites y lubricantes, considerados residuos peligrosos:
separacion en el origen en recipientes estancos debidamente etiquetados, almacenados en edificios con
vigilancia y con equipamiento contra incendios, y posterior traslado a una planta de reciclaje, reutilizacion
y/o disposicién final que cuente con la debida autorizacién del Seremi de Salud correspondiente.

e Los residuos y recipientes con restos de pinturas y solventes deberan ser tratados de la siguiente manera:
almacenamiento en edificios con vigilancia y con equipamiento contra incendios y devolucion a las
empresas distribuidoras del rubro para su reutilizacion y/o reciclaje o bien trasladados a una planta de
reutilizacion y/o reciclaje. La segunda alternativa es el traslado de estos residuos a una empresa dedicada a
la gestién y tratamiento de residuos peligrosos, debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria.
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o Los residuos de fierros y chatarras en general deberan ser almacenados para su reutilizacion y/o reciclaje,
y en el caso que ello no sea posible, depositados en vertederos para materiales inertes, previa aprobacion
del Plan de Manejo de Botadero correspondiente por parte del Inspector Fiscal.

o Los lodos resultantes de las piscinas de decantacién de los sistemas de depuracion de aguas habilitados
para las plantas de hormigén, deberan ser depositados en botaderos o escombreras para materiales inertes
cuyo fin sea la recuperacion de terrenos con un plan de manejo aprobado por el Inspector Fiscal; los lodos
resultantes de las camaras desgrasadoras provenientes de los sistemas de depuracion implementados para
las plantas de asfalto, deberan ser almacenados en recipientes estancos y trasladados a una planta de
reutilizacién y/o reciclaje o disposicion final en empresas dedicadas a la gestion y tratamiento de residuos

peligrosos debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria.

o Con relacion a los lodos provenientes de las piscinas de decantacién de los sistemas de depuracion de
aguas implementados para los campamentos, deberan ser depositados en los botaderos de material inerte,
cuyo fin sea la recuperacién de terrenos, con un plan de manejo aprobado por el Inspector Fiscal, 0 en

rellenos sanitarios.

o Los residuos resultantes de la utilizacién de bafios quimicos en los campamentos, deberan ser depositados

en conformidad a lo dispuesto por la Superintendencia de Servicios Sanitarios.

e los residuos organicos domésticos provenientes de los campamentos deberan ser dispuestos en los

vertederos municipales.

Ia Sociedad Concesionaria debera implementar un sistema de manifiesto de residuos, que permita registrar y
controlar el tipo y volumen de residuos generados y transportados, asi como su origen y destino. Este sistema
se aplicara tanto a los residuos que deban ser eliminados, asi como a aquellos materiales que sean destinados
al reciclaje o a reutilizacién dentro o fuera de las obras de concesion. La informacion registrada deberé estar
permanentemente disponible para su revision por parte de la Inspeccion Fiscal y debera ser entregada con una
periodicidad conforme a lo dispuesto en los Informes de Desarrollo Sustentable sefialados en el articulo 2.12.9

de las presentes Bases de Licitacion.
2.12.8.2 Transporte y almacenamiento de materiales
La Sociedad Concesionaria debera cumplir con las siguientes disposiciones:

o Para evitar el vertido de material durante el recorrido, los vehiculos de transporte deberan contar con lonas
de recubrimiento, envases herméticos u otros. El Inspector Fiscal debera ordenar el retiro de los vehiculos

que no cumplan con esta disposicion.

s No podran utilizarse caminos de acceso a las plantas de produccion o lugares de empréstito distintos a los

especificados en los Planes de Manejo Ambiental.

e la Sociedad Concesionaria debera realizar la recuperacion de aquellas dreas que hayan sido

innecesariamente transitadas, mediante el escardado y restitucion a su condicién original.

s Fl transporte y almacenamiento de materiales y sustancias contaminantes y/o peligrosas tales como
explosivos, combustibles, lubricantes, bitimenes y todo tipo de materiales clasificados como riesgosos y
peligrosos, debera contar con la aprobacion de la Autoridad Sanitaria. El almacenamiento de explosivos
debera contar con la autorizacion de la Direccién General de Movilizaciéon Nacional.

2.12.9 Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable durante la Etapa de Construccion

Dentro de los primeros quince (15) dias de cada trimestre, la Sociedad Concesionaria entregara al Inspector
Fiscal un Informe de Seguimiento de Desarrollo Sustentable ambiental y territorial que de cuenta del estado del
area de faenas hasta el trimestre anterior, con las respectivas componentes ambientales que se vieron afectadas
por las actividades y/o las obras del proyecto. En estos informes la Sociedad Concesionaria deberd entregar
informacion sobre las actividades realizadas y dar cuenta de la aplicacion de las medidas definidas en el Plan de
Manejo Ambiental y Territorial Minimo establecido en el articulo 2.12 de las presentes Bases de Licitacion.




Si, a consecuencia de la aplicacién de dichas medidas, se detectare que éstas no cumplen con sus finalidades, o
que el estado de los elementos del medio ambiente no evolucioné segiin lo establecido en la evaluacién
respectiva, la Sociedad Concesionaria debera rediseniar dicho Plan, el cual debera ser aprobado por el Inspector

Fiscal y las autoridades competentes.

La elaboracién de los Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable, es sin perjuicio de aquellos que el
Inspector Fiscal pudiese exigir ante eventos excepcionales entre cada trimestre (incendios, sismos de gran

intensidad u otros).

Ademas, en el plazo maximo de sesenta (60) dias contados desde la autorizacién de Puesta en Servicio
Provisoria de la Totalidad de las Obras o Fase 2 sefialada en el articulo 1.10.1 letra B), la Sociedad
Concesionaria deberd entregar al Inspecter Fiscal un Informe Final de la gestion ambiental en la Ftapa de
Construccion, en el cual se debera especificar el estado de evolucion de cada uno de los elementos del Medio
Ambiente el resultado de la aplicacion de cada una de las medidas incluidas en el Programa de Gestion

Sustentable respectivo y las eventuales medidas adicionales que hayan sido necesarias.

Para la realizacion de los informes mencionados anteriormente, se debera considerar la normativa ambiental v la
regulacion territorial vigentes, las medidas de mitigacion, restauracion, compensacion, plan de prevencion de
riesgos, plan de medidas de control de accidentes o contingencias, plan de manejo ambiental y territorial minimo

y demas exigencias establecidas en los articulos 2.9.1, 2.10.1 y 2.12 de las presentes Bases de Licitacion.

El atraso en la entrega de dichos Informes dentro de los plazos antes sefialados, hara incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa que se establezca segan el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

2.12.9.1 Contenidos minimos de los Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable

La Sociedad Concesionaria debera elaborar los Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable

considerando, como minimo, los items y contenidos sefialados en Ia Tabla N° 7

Tabla N° 7: Contenides Minimos de los Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable

1. INTRODUCCION
1.1 Aspectos Generales - Nombre de la Concesionaria, periodo que comprende (trimestre), ntimero
de Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable entregados,
~ observaciones relevantes relacionadas con el trimestre que finaliza y el que
| comienza, cronograma general e indicacién de la etapa actual.
1.2 Breve descripcionde  Localizacion geografica, principales caracteristicas, obras comprometidas
la obra .y realizadas en el trimestre.
1.3 Actividades - Terrenos, inspecciones, entrega de informes o documentos, descripcion de
Realizadas . nuevas obras.
1.4 Aspectos Ambientales  Descripcion de los principales problemas ambientales del trimestre y

- cumplimiento de observaciones realizadas al Informe de Seguimiento de
. Desarrollo Sustentable anterior.

2, ESTADO DE AVANCE DE LAS OBRAS 0 TRABAJOS (POR OBRA COMPLEMENTARIA)

2.1 Construccion Obras  Breve descripcion de 4areas de trabajo actual, indicando avances y
del Proyecto - actividades por realizar (Fj. Partidas)
Estado y Avance del Plan de Manejo con especial énfasis en: Medidas de

. mitigacién implementadas (propuestas de solucidén, calendario de
-~ aplicacion de las medidas, permisos involucrados) y Plan de Seguimiento y

- Control.
2.2 Plantas de Produccion - Breve descripcion de plantas instaladas, su tecnologia y localizacion.
de Materiales - Estado y Avance del Plan de Manejo con especial énfasis en: Medidas de

- Mitigacion implementadas (propuestas de solucién, calendario de
-~ aplicacion de las medidas, permisos involucrados) y Plan de Seguimiento y

- Control.
23 Botaderos y - Breve descripcién de botaderos habilitados o cerrados, sus caracteristicas y
Escombreras - localizacién,
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Estado y Avance del Plan de Manejo con especial énfasis en: Medidas de
. Mitigacion implementadas (propuestas de solucién, calendario de

. aplicacion de las medidas, permisos involucrados) y Plan de Seguimiento y

- Control.
2.4 Faenas o . Breve descripcion de faenas o campamentos habilitados o cerrados para las
campamentos . distintas obras, sus caracteristicas y localizacion.

© Avances y estado del Plan de Mancjo.

Estado y Avance del Plan de Manejo con especial énfasis en: Medidas de
~ Mitigacién implementadas (propuestas de solucion, calendario de
~ aplicacion de las medidas, permisos involucrados) Plan de Seguimiento y
_ Control.

3. PERMISOS AMBIENTALES INVOLUCRADOS (LISTADO, SOLICITUD ¥ APROBACION)

4. OTRA INFORMACION

Fotos, planos, mapas, matrices de seguimiento ambiental, certificados, permisos, entre otros, e€n caso que
corresponda.

Nota: La Sociedad Concesionaria solo debera describir las obras que correspondan de acuerdo a su proyecto.

3.13. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y TERRITORIAL MINIMO DURANTE
LA ETAPA DE EXPLOTACION

F1 Plan de Manejo Ambiental y Territorial Minimo que debera implementar la Sociedad Concesionaria durante
la Etapa de Explotacion, considera medidas de mitigacion, reparacion, compensacién, prevencion de riesgos y
control de accidentes -segun resulte pertinente- para aquellas actividades y obras del proyecto que, durante la
explotacién, produzcan impactos negativos en algin componente ambiental que no pueda revertirse sin la
aplicacién de tales medidas, o cuando sea necesario aplicarlas, para cumplir con la legislacién vigente. La
Sociedad Concesionaria podra incorporar obras o acciones adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan
al cumplimiento de las condiciones de explotacién indicadas en las presentes Bases de Licitacion en lo referente

a la proteccién del medio ambiente y el territorio.

El Plan de Manejo Ambiental y Territorial se presenta desglosado por componente ambiental. Para cada uno de
ellos se indican las medidas de mitigacion, reparacion, compensacion y de prevencion de riesgos, segin resulte

pertinente aplicar durante la Etapa de Explotacion.

Este Plan Minimo es sin petjuicio de lo establecido en el articulo 1.8.1 de las presentes Bases en relacion con las
facultades del Inspector Fiscal de instruir medidas adicionales, en caso de: i) demostrarse el incumplimiento de
las medidas establecidas en la Bases de Licitacion o i) detectarse la ocurrencia de impactos ambientales no

considerados en éstas.

El incumplimiento de las medidas establecidas en el Plan de Manejo Ambiental y Territorial Minimo durante la
explotacion y de las instrucciones impartidas por el Inspector Fiscal a través del Libro de Explotacion, hard
incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes
Bases de Licitacion.

2131 Aire

En virtud del DS N°144 de 1961 del MINSAL que establece Normas para Evitar Emanaciones 0 Contaminantes
Atmosféricos de Cualquier Naturaleza, durante las faenas de mantencion y reparacion de las obras, las
emanaciones de gases, polvo o contaminantes de cualquier naturaleza provenientes de faenas, frentes de trabajo
y actividades en general, deberéan captarse o eliminarse en forma tal que no causen molestias a las personas 0
dafio al medio ambiente y a las turbinas de los aviones. Para estos efectos, la Sociedad Concesionaria debera
implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacion de maquinarias con tecnologias limpias,
protecciones laterales que retengan el material particulado, riego de areas de faenas, humedecimiento de aridos y
materiales inertes, entre otras.
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2.13.2  Paisaje

2.13.2.1 Plan de seguimiento ambiental

La Sociedad Concesionaria deberé asegurar la mantencion y reposicion de dreas o espacios verdes y jardines, en
el area de concesion, en Gptimas condiciones de calidad, limpieza y belleza escénica.

El Concesionario debera incorporar en los informes de seguimiento de desarrollo sustentable respectivos,
conforme a lo sefalado en el articulo 2.13.3 de las presentes Bases de Licitacion, los resultados de la
implementacion de estas medidas de mantencién y reposicion, de manera tal que permitan supervisar las labores

de mantencion.

Sin perjuicio de lo sefalado anteriormente, la Sociedad Concesionaria debera cumplir con lo sefialado en ¢l
Manual de Manejo de Areas Verdes para Proyectos Concesionados, indicado en el articulo 1.4.2 de las presentes

Bases de Licitacion.
2.133 Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable durante la Etapa de Explotacién

Durante el primer afio de explotacion y dentro de los primeros quince (15) dias de cada trimestre, la Sociedad
Concesionaria debera elaborar un Informe de Seguimiento de Desarrollo Sustentable que de cuenta de la
implementacién y de la eficacia de cada una de las medidas definidas en el articulo 2.13 de las presentes Bases
durante el trimestre anterior, el que sera entregado al Inspector Fiscal. Este informe debera considerar la
normativa ambiental y la regulacion territorial vigentes, las medidas de mitigacién, reparacion, restauracion,
compensacion, plan de prevencion de riesgos, plan de medidas de control de accidentes o contingencias, plan de
manejo ambiental y territorial minimo y demaés exigencias establecidas en los articulos 29.2,2.102 y2.13 de las
presentes Bases de Licitacion.

Entre el segundo y ultimo ano de explotacion, la Sociedad Concesionaria deberd entregar al Inspector Fiscal
Informes de Seguimiento de Desarrollo Sustentable con una periodicidad de seis meses, dentro de los primeros

quince (15) dias de cada semestre.

El incumplimiento de los plazos sefialados para la entrega de estos informes, hard incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa que se establezca segun el articulo 1.8.5.1 de las presentes Bases de Licitacion.

Ademas de incorporar la informacién antes sefialada, estos informes deberan incluir:

* Problemas ambientales registrados durante la Ftapa de Explotacion y propuestas de solucion.

® Eficacia de las nuevas medidas de mejoramiento ambiental adoptadas.

La elaboracion de estos informes, es sin perjuicio de aquellos que el Inspector Fiscal pudiese exigir ante eventos

excepcionales entre cada trimestre (incendios, sismos de gran intensidad u otros).

O
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3. BASES ECONOMICAS

La Licitacion de la Concesién "Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt, X Region de Los Lagos " se resolvera
evaluando en la forma que se establece en las presentes Bases Econdmicas, aquellas Ofertas determinadas como
técnicamente aceptables segin lo dispuesto en el articulo 1.6.2 de las presentes Bases de Licitacién.

3.1. FACTORES DE LICITACION

Se establecen a continuacion los dos Factores de Licitacion que definiran la Oferta Fcondémica del Licitante 0

Grupo Licitante segin el tramo de licitacion al que éste postule:
3.1.1 Pago por Bienes o Derechos utilizados en 1a Concesion (BD)

En su Oferta Econdmica, el Licitante o Grupo Licitante establecera el monto del pago al Estado por Bienes o
Derechos (BD) utilizados en la concesion sefialado en el articulo 1.14.8 de las presentes Bases de Licitacion. El
monto de este pago sera presentado conforme al Formulario de Oferta Economica del Anexo N° 1 de las presentes

Bases de Licitacion, calculado en valor presente, en UF, sin decimales.
3.1.2 Ingresos Totales de la Concesiéon (ITC)

Fn su Oferta Econdmica, el Licitante o Grupo Licitante debera definir el monto de los Ingresos Totales de la
Concesién (ITC) que postule obtener, a partir de los ingresos por pasajeros embarcados en el aeropuerto,
conforme al Formulario de Oferta Econémica del Anexo N° 1 de las presentes Bases de Licitacion, calculados en

valor presente, en UF, sin decimales.
3.2. OFERTA ECONOMICA DEL LICITANTE O GRUPO LICITANTE

Fn la Oferta Economica, el Licitante o Grupo Licitante debera situarse en uno de los dos tramos de licitacion que
se definen a continuacion. Quedaran descalificadas todas las ofertas que no se sitien dentro de alguno de los dos

tramos o se situen en mas de un tramo.
324 Tramo A: Pago por Bienes o Derechos (BD)

La variable de licitacién es el monto del pago por concepto de Bienes o Derechos utilizados en la concesion (BD)
ofrecido por el Licitante o Grupo Licitante, el cual debera ser mayor a Cero Unidades de Fomento (BD > 0).

Para este tramo, el valor del monto de Ingresos Totales de la Concesién (ITC) seré igual a cero arCc=0).

I.a existencia de uno o mas Licitantes o Grupos Licitantes cuyas ofertas se encuentren en este tramo, descalificara
automaticamente a aquellos Licitantes o Grupos Licitantes que presenten ofertas en el Tramo B.

3.2.2 Tramo B: Ingresos Totales de la Concesion (ITC)

1.a variable de licitacion corresponde al monto de los Ingresos Totales de la Concesién (ITC) que postule obtener
el Licitante o Grupo Licitante, cuyo valor debera ser mayor que cero Unidades de Fomento (ITC > 0) e igual 0
inferior a noventa y dos mil Unidades de Fomento (ITC £92.000).

Para este tramo, el monto del pago por Bienes o Derechos sera igual a cero (BD = 0).
3.3. EVALUACION DE LAS OFERTAS ECONOMICAS

S6lo para efectos de la evaluacion de las Ofertas Economicas, se define el puntaje de la siguiente manera.
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BDyi) . .. . .. cooss
W Si el Licitante o Grupo Licitante “i” presenta su Oferta
Econémica en el Tramo A indicado en el articulo 3.2.1 de las

presentes Bases de Licitacion.

PG) .
- ITC(i) Si el Licitante o Grupo Licitante “i” presenta su Oferta

Economica en el Tramo B indicado en el articulo 3.2.2 de las
presentes Bases de Licitacién.

Donde,

P@1) : Es el puntaje obtenido por el Licitante o Grupo Licitante “i”.

BD(1) : Corresponde al monto del pago por Bienes o Derechos utilizados en la concesion, ofrecido por el

Licitante o Grupo Licitante “i”.
ITCG) : Corresponde al monto de Ingresos Totales de la Concesidn que el Licitante o Grupo Licitante “i”

postule obtener de la concesién.
3.4. ADJUDICACION

La concesion se adjudicara a aquel Licitante o Grupo Licitante que postule su Oferta Econdmica en el Tramo “A”
de Licitacion definido en 3.2.1 y cuyo puntaje P(i) correspondiente a dicho tramo, calculado conforme al
procedimiento establecido en 3.3, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion, haya resultado mayor.

En el caso que ningin Licitante o Grupo Licitante haya presentado su Oferta Econdmica en el Tramo “A” de
Licitacion, la concesion se adjudicard a aquel Licitante o Grupo Licitante que postule en el Tramo “B” de
Licitacién definido en 3.2.2 y cuyo puntaje P(i) correspondiente a dicho tramo, calculado conforme al
procedimiento establecido en 3.3, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacion, haya resultado mayor.

Si una vez aplicadas las reglas precedentes, se produce un empate de dos 0 mas puntajes en un mismo Tramo de
Licitacién, la presente concesion sera adjudicada a aquel Licitante o Grupo Licitante que haya obtenido mejor
nota en la Evaluacion de la Oferta Técnica.
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ANEXO N°1

Formulario Oferta Econémica
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°1: FORMULARIO OFERTA ECONOMICA

Identificacion de Licitante / Grupo Licitante:

(Completar)

Tramo de Licitacion | Factor de Licitacion | Valor (completar)
A BD UF
B ITC UF
BD: Corresponde al monto del pago por Bienes o Derechos utilizados en la concesion

ofrecido por el Licitante o Grupo Licitante, calculado en valor presente, en UF, sin
decimales. El monto ofrecido por el Licitante o Grupo Licitante debera ser mayor
que cero (BD > 0).

ITC: Corresponde al monto de los Ingresos Totales de la Concesion que postule obtener
el Licitante o Grupo Licitante de la Concesion, a partir de los ingresos por pasajeros
embarcados en el Aeropuerto, calculado en valor presente, en UF, sin decimales. El
monto a solicitar por el Licitante o Grupo Licitante debera ser mayor a cero
Unidades de Fomento e igual o menor a UF 92.000 (0 <ITC < 92.000).

Declaramos que la presente Oferta ha sido formulada teniendo en cuenta exclusivamente nuestras propias
estimaciones, y que los antecedentes y datos proporcionados por el Ministerio de Obras Publicas tienen un

caracter meramente informativo.

Firma del Representante ante el MOP (*) Firma del Director General
de Obras Publicas

(*)  Representante designado de acuerdo al articulo 1.5.5 letra A) Documento N°4 de las Bases de Licitacion.
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Formulario N°1:

Formulario N°2:
Formulario N°3:
Formulario N°4:
Formulario N°5:
Formulario N°6:
Formulario N°7-A:
Formulario N°7-B:

Formulario N°7-C:

ANEXO N°2

Solicitud de Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes

o Fase 1

Declaracion Jurada de Responsabilidad

Aceptacion Anteproyecto Referencial entregado por el MOP
Proyecto Definitivo de las Obras - Cronograma de Actividades
Ejecucion de las Obras - Cronograma de Actividades

Plan de Conservacién de la Concesion — Etapa de Explotacién
Programa Anual de Conservacion — Cantidades de Obras
Programa Anual de Conservacion — Valorizacién en UF

Programa Anual de Conservacion — Fichas Técnicas
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION ,
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°1

SOLICITUD DE PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LAS INSTALACIONES
EXISTENTES O FASE 1

Identificacion de Licitante / Grupe Licitante:

(Completar)

Por el presente acto venimos en solicitar la Puesta en Servicio Provisoria de las Instalaciones
Existentes o Fase 1, obligandonos en consecuencia a iniciar la explotacion y operacion de la concesion
conforme con lo establecido en el articulo 1.9.7 letra a) de las Bases de Licitacion.

En virtud de ello, asumimos total compromiso y responsabilidad de dar cumplimiento, en forma
completa y oportuna, a todos los requisitos y entrega de antecedentes que las Bases de Licitacién y
demés documentos del Contrato de Concesién establecen como responsabilidad del Licitante
Adjudicatario o bien del Concesionario, seglin sea el caso, y cuyo cumplimiento el MOP debe
constatar en forma previa a la autorizacion de la Puesta en Servicio Provisoria.

La presente solicitud y declaracion de responsabilidad se hace sujeta a la condicién de resultar

adjudicatarios de la concesion.

Firma del Representante ante el MOP (*)

(*)  Representante designado de acuerdo al articulo 1.5.5 letra A) Documento N4 de las Bases de Licitacion.
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REPUBLICADE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION ,
«AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N2

DECLARACION JURADA DE RESPONSABILIDAD

NOMBRE DEL LICITANTE / GRUPO LICITANTE: (Completar)

Fn Santiago de Chile,a __ de de , comparece(n)

__enrepresentacionde:_ S —

(indicar nombre del representante legal)

___enrepresentacion de :_

(indicar nombre del representante legal)

enrepresentacionde:

(indicar nombre del representante legal)

Quien(es) bajo juramento declara(n):

a) Que no tiene impedimentos legales o reglamentarios ni inhabilidades para celebrar Contratos de Concesion
de Obra Publica o para ser Licitante o Grupo Licitante, de conformidad con lo sefialado en los articulos 15y

16 del Reglamento de la Ley de Concesiones;

b) Que acata todas las disposiciones legales inherentes al proceso de licitacion y adjudicacién de la concesion
y las normas establecidas en la Ley de Concesiones de Obras Publicas, su Reglamento y en las Bases de

Licitacion;

¢) Que las personas naturales o juridicas que formen parte del Licitante o Grupo Licitante, no forman parte
directa o indirectamente de algan otro Licitante o Grupo Licitante que se presenta a la misma Licitacion,

d) Que conoce y acepta, en todas y cada una de sus partes, los documentos del contrato que rigen la Licitacion
y que ellos forman parte integrante del Contrato de Concesién para todos los efectos legales y contractuales

a que haya lugar;

e) Que se obliga a cumplir fiel, oportuna, de forma integra y de buena fe todas y cada una de las obligaciones
del Contrato de Concesion, conforme a lo expresamente establecido en las Bases de Licitacién y a lo que
provenga de su naturaleza o que por la ley, costumbre, oficio o regla del arte pertenezcan a ella, asumiendo

las responsabilidades correlativas;

f)  Que la Oferta es seria y real, que no tiene dudas ni observaciones en relacion con la informacion entregada
por el MOP y obtenida durante el proceso de Licitacion y que todas las aprehensiones, incertidumbres,
vacios y ambigiiedades, relevantes y sustanciales detectadas durante el proceso de Licitacién, fueron
suficiente y favorablemente aclaradas, complementadas y/o rectificadas a entera satisfaccion durante el
proceso de Consultas y Aclaraciones a las Bases de Licitacion de acuerdo a lo previsto en el articulo 1.4.5
de las Bases de Licitacién, o bien los ha aceptado como aspectos del negocio y los ha evaluado e
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2)

h)

j)

k)

D

incorporado antes de ofertar de modo que nada podréd reclamar durante la vigencia del Contrato de

Concesion, respecto de ellos;

Que conoce y acepta que el Anteproyecto Referencial entregado por el MOP constituye una indicacién o
pauta por lo que en ningiin caso podra ser considerado determinante, absoluto ni suficiente para formular la
Oferta, toda vez que es su responsabilidad preparar adecuada, sustantiva y suficientemente su contenido al

formular su Oferta en esta Licitacion;

Que libera al MOP de toda responsabilidad por eventuales errores, omisiones, contradicciones o
ambigiiedades que pueda tener el Anteproyecto Referencial u otros documentos o estudios que entregue el
MOP al Concesionario, en calidad de indicativos, toda vez que en su calidad de Licitante o Grupo Licitante
conoce o debe conocer las reglas de la técnica, ciencia o arte aplicables a las diferentes Etapas del Contrato
de Concesidn, obligandose de esta forma a cumplir todas las obligaciones que de ¢l emanen, sea que ellas
estén expresamente establecidas en el Contrato de Concesidn, que emanen de su naturaleza o que por la ley,
la costumbre o por la ciencia o arte le pertenezcan, asumiendo las responsabilidades correlativas:

Que asume y acepta que el Anteproyecto Referencial en caso alguno podra ser considerado como base unica
y/o exclusiva para la elaboracion de los Proyectos de Ingenieria de Detalle, para ejecutar la totalidad de la
Obra, prestar los servicios de acuerdo a los niveles exigidos y, en general, para cumplir con las obligaciones
que para €l emanan del Contrato de Concesion, y que en conjunto con las demdas clausulas y normas
aplicables al Contrato de Concesion y las reglas del arte de la ingenieria y la construccién son suficientes y
concordantes para elaborar y desarrollar el Proyecto de Ingenieria Definitiva, ejecutar la totalidad de las
Obras y prestar los servicios cumpliendo con los niveles exigidos, no pudiendo en el futuro, como
Concesionario 0 a cualquier otro titulo, alegar perjuicios, indemnizaciones ni compensaciones por

eventuales errores, omisiones o deficiencias existentes en ellos;

Que ha visitado e inspeccionado todos los terrenos en los cuales se ejecutara el proyecto y que ha realizado
todas las evaluaciones y estimaciones necesarias para presentar su Oferta sobre la base de un examen
cuidadoso de sus caracteristicas, incluyendo los estudios, disefios, evaluaciones y verificaciones que
considero6 necesarios para formularla. Todo ello, en base no sélo a la informacién obtenida, sino en base a la
conviceion individual que se forme de acuerdo a su oficio y reglas del arte que profesa;

Que ha analizado, de acuerdo a lo que su calificada experiencia le exige, todos los aspectos relacionados con
esta concesion y con los lugares donde se ejecutara el proyecto, incluyendo las condiciones de transporte a
los sitios de trabajo, manejo y almacenamiento de materiales, mano de obra disponible para acometer las
obras necesarias, el potencial arqueoldgico de la zona en que se ejecutara el proyecto y, en general, toda la
informacion entregada por el MOP y constatada por ¢l para el cumplimiento fiel, integro y oportuno de las
obligaciones del Contrato de Concesion; vy,

Que ha verificado, conforme a estindares de alta calidad, las condiciones climaticas, de pluviosidad,
topograficas y geologicas, las caracteristicas de la Infraestructura preexistente, existencia e interferencias de
instalaciones correspondientes a los Servicios Existentes y, en general, todos los aspectos que puedan
afectar el cumplimiento de las obligaciones del Contrato de Concesidn.

Firma Representante Legal (*):

)

a) b) c)

Firma del Representante Legal del Licitante o de cada uno de los integrantes del Grupo Licitante.
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REPUBLICA DE CHILE |
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION - ]
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N3

ACEPTACION ANTEPROYECTO REFERENCIAL
ENTREGADO POR EL MOP

Identificacién de Licitante / Grupo Licitante:

(Completar)
Documento Aceptamos
Anteptoyecto Referencial “Margenes de Pista del, SI
Aeropuerto El Tepual de Puerto Montt” mayo de 2013.

Declaramos que la aceptacion de mi representada ha sido formulada teniendo en cuenta exclusivamente
nuestra evaluacion del contenido del citado antecedente técnico y de los demas antecedentes que
consideramos pertinentes, entendiéndose para todos los efectos como incluidos en nuestra Oferta
Técnica. En consecuencia asumimos la responsabilidad por el contenido de tales documentos y
liberamos al Ministerio de Obras Publicas de toda responsabilidad por eventuales errores, omisiones 0

deficiencias existentes en ellos.

Firma del Representante ante el MOP (%) Firma del Director General de Obras
Publicas

(*)  Representante designado de acuerdo al articulo 1.5.5 letra A) Documento N4 de las Bases de Licitacion.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION “AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°4 PROYECTO DEFINITIVO DE LAS OBRAS
CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Licitante / Grupo Licitante:

(Completar)

PLAZO DIAS
TOTAL 15 30 45 60 n

ETAPAS

Proyecto de Pavimentos Sector Aeronautico

Proyectos de Instalaciones Eléctricas
Mecénica de Suelos y Geotecnia

Otros (Especificar)

NOTA:
"n" alo mas puede ser igual a 180 dias, contados desde el inicio del plazo de la concesion sefialado en el articulo 1.7.5 de las Bases de Licitacion.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS |
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION “AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°5 EJECUCION DE LAS OBRAS
CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Licitante / Grupo Licitante:

(Completar)

PLAZO DiAs Dia Dia
ETAPA 30 60 90 120 n Inicio Término

ETAPAS

Obras Provisionales de Instalacién de Faenas
Demolicién de Obras Existentes
Margenes de Pista

Otros (Especificar)

NOTAS:
n : Este plazo debe respetar el plazo maximo de Puesta en Servicio Provisoria de las Obras sefialado en el articulo 1.9.7 letra b) de las Bases de Licitacion.

Por cada etapa de obras el licitante o grupo licitante podra desagregar en subetapas.
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REPUBLICADE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°

PLAN DE CCNSERVACION DE LA CONCESION
ETAPA DE EXPLOTACION

PERIODO ANUAL
Partidas I Unidad 1 I 2 l 3 ' l N l total l
A 1Obras Civiles
1 IMuros UF
2 jTechos UF
3 JCiclos UF
4 {Puertas ventanas (no considera puertas automaticas) UF
5 {Pisos (incluye alfombras, ceramicas v otros) UF
6 fPasarclas UF
7 _jEstructuras Metdlicas UF
8 _JPavimentos viales (inciuye vialidad, aceras) ve vy K o
B | Eguipos Flectromecanicos
I jPuentes de embarque UF
2 JEscalas mecanicas UF
3 jAscensores UF
4 {Montacargas UF
S _FPuertas automiticas UF
6 JAcceso a estacionamientos L5 N I S R S
7 _1Sistema de extraccion de aire UFr
8 JCintas transportadoras de equipaje UF
9 JEquipe de aire acondicionado (indicar capacidad) L) SN W R SR
10 fPesas UF
C 1Servicios de Hectricidad
1_JCircuito de alumbrado UF
2 jCircuito de fuerza ur
3 1Circuito iluminacion de emergencia UF
4 _[Circuito inerte ve ¢ v
5 _JTableros eléctricos UFE
6 _jGenerador (indicar potencia) UF
7 _JCamaras eléctricas UF
8 JSubestaciton eléctrica concesién UF
D 1Servicios de Acua Potable
! jRed de agua potable UF l [ I
2 YGiriferia y fittings UF__ | B 1 i
E 1Servicios de Alcantariliado
I JRed de alcantarilado UF
2 J<amaras de registro L1 NN R N S S
3 IPlanta de tratamiento de aguas servidas (indicar capacidad) UF
F 1Servicios de Gas Licuado
! jEstanques de almacenamiento (indicar capacidad) LO5 S W TR T S
2 JRed de gas |93
3 |Calefactores (indicar capacidad) UF
£ [Servicio Informacion al Pasajero
1_ISistema FIDS ur | i 1 i
2 ISistema PAS ur | 1 |
H [Sistema contra incendio
I _]Extintores UF | |
2 ]}Sistema automatico UF ] l
I i lRelin) de bas ura l
! 1 lPlan de retiro de basura l UF l l I l __________ I l I
1 J Il\'lanlcninlientu areas verdes
l i ll’lan de mantenimiento UF | l l ' I ' l
l K lLilnuieza vV aseo l
‘ 1 lPlan de limpieza v aseo I UF l l l l . [ ‘ I
L {Varios
I _{Mobilario UF
2 ISenalética UF
3 Demarcaciones UF
4 jCelosias v malla mosquitera ur
5 jCercos UIF
6 {Drenaje de aguas Huvias UF
7 _[Otras mantenciones (especificar) LS W SR R N
L__Trorar [ wve T I ] | ] I i

NOTAS:
- N: Corresponderé al Gitimo aflo del plazo de concesion seglin lo sefialado en el articulo 1.7.6 de las Bases de Licitacién.
- Para el primer y Gltimo afio de explotacin se debera considerar, si corresponde, la fraccién del afio calendario en que
habrd explotacion de la concesion.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ANEXO N°2: FORMULARIO N°7-A

CONCESION ,
«AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

PROGRAMA ANUAL DE CONSERVACION — CANTIDADES DE OBRAS

Partidas

—

Enero

Febrero

Marzo

1 12]314

1121314

112]3]4

Obras Civiles

Muros

Techos

Cielos

Puertas y ventanas (no considera puertas automaticas)

Pisos (incluye alfombras, cermicas y otros)

Pasarelas

FEstructuras Metdlicas

solajorjuib =]

Pav inentos viales (incluye viatidad, aceras)

Fquipos Flectromecdanicos

Puentes de embarque

Escalas mecanicas

ASCEnsoes

Montacargas

winjwlol—lw

Puertas automaticas

k=

Acceso a estacionamientos

\x

Sistema de extraccion de aire

o

Cintas transportadoms de equipaje

o

Fquipo de aire acondicionado (indicar capacidad)

10 {Pesas

" |Servicios de Blectricidad

Circuito de alumbrado

Circuito de fuerza

Circuito iluminacion de emergencia

Circuito inerte

s j it i—10

‘Tableros eléctricos

6 }Generador (indicar potencia)

Diciembre

1121314

G |Servicio Informacién al Pasajero

1 ]Sistema FIDS

2 fSistema PAS

H [Sistema contra incendio

1 ] Extintores

7 {Camaras eléctricas

% |Subestacion electricaconcesion b 4o i b b bl b b
D {Servicios de Agua Potable

T |Reddeaguapotable b b b bbb
s AGrferia y fittngs b L b e s
E |Servicios de Alcantariliado

1 |Red de alcantarillado

2 {Cammras de registro

3 {Planta de tratamiento de aguas servidas (indicar capacidad)

F {Servicios de Gas Licuado

1 {Estangues de almacenamiento (indicar capacidad)

2 JRed de gas

3 {Calefactores (indicar capacidad)

2 {Sistema automatico

1 {Retiro de basura

t ]Plan de retiro de basura

J | Mantenimiento freas verdes

1 {Pian de mantenimiento

K |Limpieza y aseo

i {Plan de limpieza y aseo

-

Varios

Mobiliario

Sefialética

Demarcaciones

Celosias y malla mosquitera

Cercos

Drenaje de aguas fluvias

OV (s fle o b

Otras mantenciones {especificar)

NOTA:

Para el primer y ultimo periodo de explotacién se deberdn considerar los meses del afio ¢

explotacion de la concesion.

alendario respectivo en que habra
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION ,
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°7-B

PROGRAMA ANUAL DE CONSERVACION — VALORIZACION EN U.F.

Unickad Enero f Febrero l Mar Diciemibye Total Anual i
ltz[s!4|1[z!3[4l1}234 120314 UF

@

Partidas

Obreas Civiles
Muros
Techos
Ciglos
Puertas v ventanas (1o considera puenas automaricas)
Pisos (incluyve alfornbras, cerdmicas y otras)

Pasarelas
Estructuras Metdlicas
Pavimentos viales {incluye vialidad, aceras)
‘Total mensual obras civiles

TR

Eguipos Heciromecdnicos
Puentes de embargue
Escalas mecanicas
Ascensores
Montacargas
Puertas automdticas

Acceso a estacionamientos

Sisterma de extraccién de aire

Cintas tmnsportadoras de equipaie

Equipo de aire acondicionade (indicar capacidad)
Pesas

Total mens ual equipos electromecdnicos

x-q:ﬁu.g_ﬂwwlw

Servicios de Flectricidad
Circuito de alumbrado L5 S TS WO VNS OO SRS UUUUNS NN NUNE URUNN N NN NN R
Circuito de fuerza UF
Cireyito Hluminacion de emergencia ur
Circuito inerie UF

& f fr fm 0y

Tableros eléctricos UF
Cenerador (indicar potenciay LF
Cimaras eléctricas UF
Subestacién eléctrica concesion UF
Total incns ual servicios de electricidad L1 SN N N N

N EN

%

D IServicios de Agua Potable

I JRed de agua potable UF L] Lo . [ P

2 JGriferia v fittings LE | R L1 1
Total mensual servicios de agua potable UF

E_jServicios de Aleantariliado

{1 [Red de alcantarillado ve 4bov v Lo sy

2 JCamaras de registro L8] NS S SN SN NN TN TN NN NN N NN NN NN A

3 |Planta de tratamiento de aguas servidas (indicar capacidad) UF
Fotal mens nal servicio de alcantaritlado veE 4o by

Servicios de Gas Licuado
Estanques de almacenamiento {indicar capacidad)
Red de gas

Calefactores {indicar capacidad)

Total mensual servicio de gas licuado

v [vy oy 23

G 1Servicio Informacion al Pasajero
i_}Sistema FIDS
2 |Sistema PAS

Total mensual servicio informal pasajero

H }Sistema contra incendio

P jEstintores UF l 1 l ! I i - l i [
2 |Sistema antomdtico UE [ [ . el L]
Total mensual servicio sist, contra incendio LIE
] i [Retiro de basura

Total mens ual retire de basura ur | ] i l

Mantenimicnto Arcas verdes

Plan de mantenimiento UF l I l f l ‘ | l l l l l ’ l l ! ! E

Plan de retiro de basura LIF l l 1 ] l I ‘ ‘ ] ! I l I
o
i

Total mens ual mantenimiento dreas verdes vr | 1 ] ] | ] |
[ K jLimpi Y AsCo

1 _}Plan de limpieza y aseo UF f } I l l ] I ! I I } [ l l l I ! I !
Total mens ual limpieza y asco CuE | ] | i | | ]

L. {Varios

I _{Mobiliario

24Sefaldtica e 3O b L

3 I Demarcaciones

4 JCelosias y malla mosquiters

Cercos
Drenaje de aguas luvias
Otras mantenciones (especifican

S

)

Total mensual varios

l Total mensual gasto estimady l LF l ! l l . l l f
NOTA:
Para el primer y Gltimo periodo de explotacion se deberdn considerar los meses del afio calendario respectivo en que habra
explotacidn de la concesion.
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CONCESION '
«AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°2: FORMULARIO N°7-C

PROGRAMA ANUAL DE CONSERVACION — FICHAS TECNICAS

FICHA TECNICA A.2. TECHOS
FECHA TRABAJO A EJECUTAR
FEBRERO 1.- Reparacion de 90 metros lineales de techumbre (lado oeste del edificio terminal)
consistente en la reinstalacién del papet fieltro, cambio de tornillos y golillas de fijacion
de la techumbre.
2.~ Inspeccién de techumbre, consistente reapriete o reposicion de tornillos o roscalatas
de sujecion. Incluye cambio de golitlas y sellado de tornillos.
MAYO 1.- Inspeccién de techumbre, consistente reapriete o reposicion de tornillos o roscalatas
de sujecién. Incluye cambio de golillas y sellado de tornillos.
2.- Inspeccién limpieza y reparacion de canales y bajadas de aguas lluvias
AGOSTO 1.- Inspeccidn de techumbre, consistente reapriete o reposicion de tornillos o roscalatas
de sujecion. Incluye cambio de golillas y sellado de tornitlos.
2.- Inspeccién limpieza y reparacion de canales y bajadas de aguas lluvias
NOVIEMBRE }1.- Inspeccion de techumbre, consistente reapriete o reposicion de tornitlos o roscalatas
de sujecion. Incluye cambio de golillas y sellado de tornillos.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

CONCESION ,
“AEROPUERTO EL TEPUAL DE PUERTO MONTT, X REGION DE LOS LAGOS”

ANEXO N°3:

PRECIOS UNITARIOS OFICIALES (SIN LLV.A))

La lista de Precios Unitarios Oficiales que se indica a continuacion, tiene caracter taxativo en cuanto a su
contenido. Sin perjuicio de lo anterior, los precios unitarios de aquellas partidas que no se encuentran en
esta lista, seran determinados entre el Concesionario y el MOP, conforme a lo previsto expresamente en los
articulos 1.9.1, 1.9.6, 1.9.15 y 1.14.3.3.2 de las presentes Bases de Licitacion.

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | P.U.
UF
AREA DE MOVIMIENTO DE AVIONES, VIALIDAD INTERIOR Y
ESTACION AMIENTOS
Preparacién del Area de Trabajo
1201 Dspeje y Limpieza de la Faja Km 30,66
1202 Remocién de Pavimento Existente m 0,71
1203 Remocion de Soleras Existentes m 0,08
Movimiento de Tierras
1211 Excavacion de Corte en Terreno Comun m’ 0,10
1212 Formacion y Compactacion de Terraplenes m’ 0,21
1213 Preparacion de la Subrasante m’ 0,03
Carpetas Granulares
1221 Subbase Granular CBR > 40% m 0,24
1222 Base Granular CBR > 80% m’ 0,57
1223 Carpeta granular de rodadura m’ 0,55
Revestimientos y Pavimentos
1231 Concreto Asfaltico de Superticie m’ 6,79
1232 Imprimacion m’ 0,07
2321 Pavimento de hormigon e = 36 ¢cm m’ 6,45
Drenaje y Proteccion de la Plataforma
1241 Suministro y Colocacién de Soleras tipo A m 0,18
1242 Suministro y Colocacién de Soleras Enterradas m 0,33
Elementos de Control y Seguridad
1251 Senalizacion Vertical c/u 3,73
1252 Demarcacion Central Segmentada m 0,05
1253 Demarcacion Linea Continua Estacionamientos m 0,06
1254 Demarcacion Horizontal c/u 0,06
1255 Pasos Cebras c/u 0,13
1256 Rellenos de Bandejones m’ 0,39

INSTALACIONES SANITARIAS EXTERIORES

Movimiento de Tierras

ot

1311-A  |Excavacion en zanja para canalizacion en exteriores m 0,25
1311-B  |Rellenos Alrededor de Tuberias en tierra m’ 0,44
1311-C  |Retiro y Transporte a botadero m 0,16
1331-A  |Escavacién Estructural en Terreno Comun m 0,32
3201-B  |Excavacién Estructural en roca m’ 3,39
3202-A  |Rellenos Seleccionados de Empréstito m’ 0,44
2302-B  ]Rellenos Seleccionados de Excavacion m 0,25
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Instalaciones

1334-A  |Suministro, Colocacion y Prueba de Piezas Especiales Con Mecanismo Kg 0,38
1334-B  |Suministro, Colocacion y Prueba de Piezas Especiales sin Mecanismo Kg 0,23
1342-A  |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 180 mm m 0,82
1342-B  |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 200 mm m 0,94
1322-A  |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 160 mm m 0,74
1322-B  |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 110 mm m 0,35
1322-C  |Suministro, Colocacion vy Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 75 mm m 0,16
13122-B [Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D = 50 mm m 0,08
13122-C |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-10, D =32 mm m 0,05
13124-A [Camara de valvulas, tipo SISS (incluye anillo, tapas y accesorios) c/u 16,61
Hormigones
1332-A  |Emplantillado H5 m’ 3,04
1332-B  [Hormigén Armado H-30 (incl. Moldajes) m’ 7,84
1332-C  |Armadura A63-42H Kg 0,03
Sistema de Captacion Agua Potable
1301-A  |Sumin., Coloc. y Prueba de Piezas Especiales Con Mecanismo para Kg 0,59
Interconexiones Hidraulicas
1301-B  |Sum., Coloc. y Prueba de Piezas Especiales Sin Mecanismo para Interconexiones |Kg
Hidraulicas
1302-A  |Suministro, Colocacion v Prueba de Equip. de Bombeo para Pozo Profundo, Q= |c/u
10 I/s, HT = 60 m
1303-A  |Cadmara de Interconexion, de H.A., L=4,0 m; A=1,5 m; H=1.5 m (incluye anillo, |c/u 17,60
tapas y accesorios)
Sistema de Impulsién Agua Potable
1312-A  |Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de Acero, e=6.35 mm; Schedule 40; |m 1,73
D=150 mm
1312-B  |Suministro y montaje valvula flotador modulante en estanque de regulacién. c/u 111,94
Estanque de Regulacién y Planta Elevadora Agua Potable (No incluye
terminaciones)
1335-A  |Suministro, Colocacion y Prueba de Equipo de Bombeo, Q=169 I/s, HI=40 m c/u 130,65
1335-B  |Suministro, Colocacion y Prueba de Medidor de Agua Potable, BB, D=100 mm c/u 102,29
1335-C  |Suministro, Colocacion y Prueba de Medidor de Agua Potable, BB, D=75 mm c/u 71,57
1335-D  {Suministro, Colocaciéon y Prueba de Estanque Hidroneumatico, V=400 | y sus c/u 57,01
interconexiones
1335-E  |Suministro, Colocacidn y Prueba de Cloracion Planta Elevadora Agua Potable c/fu 218,55
Red de Recoleccion Aguas Servidas
1343-A  |Camaras Tipo A, h=2,51-3,00 m c/u
1343-B  |Camaras Tipo A, h=3,01-3,50 m c/u
1343-C  JCéamaras Tipo A, h=3,51-4,00 m c/u
1343-D  |Camaras Tipo A, h=4,01-4,50 m c/u
1343-E  |Camaras Tipo A, h=4,51-5,00 m c/u
1343-F  |Camaras Tipo A, b=5,01-5,50 m c/u
1343-G  |Tapas tipo calzada (incl. marco) c/u
1343-H |Escalines c/u
Planta Elevadora Aguas Servidas
1354-A  {Sumin., Coloc. y Prueba de Tuberias de Acero, e=6,35 mm, ¢/ revestimiento Kg 1,73
epoxico, D=150 mm
1354-B  |Sumin., Coloc. y Prueba de Tuberias de Acero, e=6,35 mm, ¢/ revestimiento Kg 0,95
epdxico, D=75 mm
1356-A  JSuministro, Colocacion y Prueba Equipo de Bombeo, Q=169 I/s, HT = 15 m c/u 406,48
Planta de Tratamiento de Aguas Servidas
1385-A  }Suministro, Colocacion y Prueba de Equipos Electromecanicos c/u 2.399,84
1385-B  |Suministro, Colocacion y Prueba de Sistema de Cloracion Planta Tratamiento clu 191,28
Aguas Servidas
Aguas de Riego
13105-A Suministro, Colocacién y Prueba de Equipo de Bombeo, Q=7 I/s, HT=50 m clu 90,18
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13125-A |Llave de Paso 50 mm, con camara metalica c/u 0,66
13125-B |Valvula de bola para acople rapido 38 mm, con camara tipo c/u 2,81
13125-C [Goteros autocompensados, con sistema de instalacién c/u 0,25
CERCOS PERIMETRALES Y DE SEGURIDAD
1401 Cerco Aeronautico, tipo Acmafor 3D, H=2,5m m’ 1,19
1402 Cerco Perimetral segtin especificacion m’ 0,78
1411 Portones Cerco Acronautico c/u 10,86
1412 Portones Cerco Perimetral clu 11,35
PAISAJISMO
1431 Suministro y Plantacion de Tamarugo cla 10,55
1432 Suministro y Plantacion Pimiento clu 1,63
1433 Suministro y Plantacion Olivo de Bohemia clu 1,63
1434 Suministro y Plantacion Limonero c/u 1,72
1435 Suministro y Plantacion Palmera cfu 16,70
1441 Hormigon lavado arido a la vista m’ 0,66
1442 Baldosa microvibrada m” 0,73
1451 Asiento Tipo c/u 4,65
1452 Basurero ornamental c/u 7,58
1453 Taza de 4rbol (albaiileria + estuco) c/u 1,15
1454 Paradero de buses c/u 81,90
1455 Base de prot. de arbol F.F, modelo 420 serie 4000 de Sineau Graff o equiv. c/u 7,41
1456 Arboles en macetero (limoneros) c/u 0,96
1457 Topes para veh. FF, gris grafito mod. 4130 serie 4100 Sineau Graff o equiv. c/u 6,64
INSTALACIONES ELECTRICAS EXTERIORES - ELECTRICIDAD y
FUERZA
Canalizaciones
1501-A  |PVC -D=25 mm m 0,11
1502-A  |Conduit acero galvanizado - D= 3/4" ANSI ¢80.1 m 0,21
1502-B  |Conduit acero galvanizado - D= 1" ANSI ¢80.1 m 0,29
1503-A  |Banco de Ductos - PVC 3 x 4" diam. m 2,76
1503-B  |Banco de Ductos - PVC 6 x 3" diam. m 4,23
1503-C  |Banco de Ductos - PVC 6 x 2" diam. m 1,83
1503-D  |Banco de Ductos - PVC 4 x 2" diam. m 1,31
1504-A |Bandejas Acero Galv. 300 x 50 mm. m 1,26
Cables
1511 Monoconductor 250 kCM, tipo XT, 600 V m 0,38
1512 Monoconductor 3/0 AWG, tipo XT, 600 V m 0,31
1513 Monoconductor 2/0 AWG, tipo XT, 600 V m 0,24
1514 Monoconductor I AWG, tipo XT, 600 V m 0,17
1515 Monoconductor 4 AWG, tipo XT, 600V m 0,12
1516 Monoconductor 6 AWG, tipo XT, 600 V m 0,09
1517 Monoconductor 12 AWG, tipo THHN, 600 V m 0,02
1518 Monoconductor 14 AWG, tipo THHN, 600 V m 0,03
1519 Cable de Cu desnudo 2/0 AWG (Malla de Tierra) m 0,16
Camaras
1521 Céamara tipo A (Media Tension) c/u 23,64
1522 Camaras Tipo B (Baja Tension) c/u 21,47
1523 Camaras de Alumbrado c/u 16,87
Equipos
1531 Transform. tipo Pad-mounted, interperie 12500/400-231 V, 500 kVA ¢/Celda MT c/u 563,35
BT
1532 Z}enerador de Emerg. insonorizado 400-231 V, 300 kVA c/Estanque 36 hrs. y T.  fc/u 1.525,60
Transf.
1533 Tableros de Distribucion de Fuerza y Alumbrado c/u 53,68
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1534 Banco de Condensadores 100 kVAr, 400 V c/u 119,88

1535 UPS 200 V., 5 kVA (Computacién y Teléfonos, con respaldo para 2 horas) c/u 141,31

1536 UPS 200 V, 5 kVA (Sist. Seguridad, Rayos X con respaldo para 2 horas) c/u 141,31
Alumbrado

1541 Luminaria Sodio HPS 150 W 220 V, Alumbrado Publico c/u 3,63

3441 Postes con un gancho c/u 20,58

3442 Postes con dos ganchos c/u 26,73
Varios

3501 Edificio Instalaciones m" 19,99
EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS
Arquitectura

3101 Plancha tipo Minicell de Hunter Douglas o sim. m” 1,27

3102 Plancha Tipo Macrocelll de Hunter Douglas o sim. m° 0,94

3103 Panel Compuesto "Sandwich Wall” de Hunter Douglas o similar m’ 3,18

3104 Panel Tipo Tile de Hunter Douglas o similar m’ 3,18

3105 Panel Tipo Kover Panel 804 de Ipac o sim. m 1,56

3106 Planchas lisas de Aluminio y nucleo central de polietileno m’ 2,18

3107 Panel Actstico "Armstrong” de Hunter Douglas o sim. m

3108-A  |Cubiertas Plasticas - Placas de Policarbontato tipo Lexan thermoclear de e=16 mm m’

3111-A |Canaleta de aguas lluvias, 1,0 m de desarrollo m

3112-A  |Bajada de aguas lluvias m

3113-A  |Forro Galvanizado m

3121 Porcelanato o Pav. de Ceramica Esmaltada m’

3122 Baldosa Microvibrada m

3123-A  |Guardapolvo de madera m

3124-A  |Rampas con Baldosa Microvibrada m’

3124-B  |Gradas con Pavimento de Goma m°

3124-C  |Gradas con Pavimento de baldosa microvibrada m”

3124-D  |Gradas con Pavimento de grating m’

3124-E  |Aislacion m’

3131-A  |Pinturas-Terminacién al Molinete m’

3132-A  |C.Falso desmontable Armstrong Ceramaguard (a. himedas) m

3132-B  |C.Falso desmontable Armstrong Georgian (oficinas) m"

3132-C  |Refuerzo en reticula grandes superficies m’

3141 Ceramica esmaltada 20x30 cm, Cordillera o sim. m’

3142 Estucos m

3143 Pasta m”

3151 Esmalte al agua m’

3152 Latex m”

3153 Barniz natural m°

3161 Cubrejuntas de Aluminio m

3171 Aleros en accesos, marquesinas m”

3172 Barandas y Pasamanos en escaleras ptblicas m

3173 Puertas y Marcos Metalicos m’

3174 Paneles de Celosias m’

3175 Puertas de particiones de Bafios m’

3176 Reja con puerta m’

3181-A  {Puerta de Alumino - Corredoras Automaticas m

3181-B  |Puerta de Alumino - Corredoras Manuales m’
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3181-C

Puerta de Alumino de Abatir m” 3,51
3181-D  |Puerta de Alumino - Plegables m” 3,30
3182-A  [Ventanas de Aluminio - con Vidrio tipo Vitrea m’ 2,79
3182-B | Ventanas de Aluminio con Vidrio de Seguridad m” 3,78
3182-C  Ventanas de Aluminio - Termopanel m’ 5,11
3191 Tabiques - Panel Aislante tipo Idopur o sim. m’ 0,76
Artefactos (incluye griferia) |
31101-A |WC Roca, modelo Aries. Valvula Flash Z6210*000 c/u 6,94
31101-B Vanitorio Lav. Roca, modelo Neo- Selene, mueble estruc. met. Rev. cub, frontén vy |m 11,35
lat.
31101-C [Lavamanos Roca, modelo Victoria porcela vitrif., sin pedestal, Griferia Aqualine  [c/u 5,83
31101-D JUr mural rociador int., sifén inc., porcela vitrific., Griferia Roca Antivandalica, c/u 5,78
Valv. Flash Sanicontrol Roca
31101-E JReceptaculo ducha hecho en sitio, rev. Cerdm. esmaltada, Griferia Roca, Mezcl. c/u 5,99
Aquamix y Rociador Roca
Accesorios de Baiios
31102-A |Dispensador de papel Tissue marca Bradley, modelo Bradex 2251 c/u 0,84
31102-B [Papelero marca Bradley, modelo Bradex 377-37 c/u 0,78
31102-C [Portarollo doble, marca Bradley, modelo Bradex 5422 c/u 2,28
31102-D |Dispensador de jabén liquido marca Bradley, modelo Bradex 645 c/u 1,43
31102-E |Barandas en bafios c/u 4,88
31102-F JColgadores (perchas) marca Bradley, modelo Bradex 9134 c/u 0,41
31102-G |Secadores de mano marca American Dryer modelo GB Series.Refad.3000000 c/u 6,84
31102-H [Portajabén ducha marca Bradley, modelo Bradex 9352 c/u 0,39
31102-1 JLockers, médulo de 3, marca Indina, modelo G-300-1 c/u 1.33
31102-J |Banquetas Individual en interior ducha m 243
31102-K  |Mudador mural de Polietileno de alto impacto, con sujetador de seguridad c/u 5,44
31102-1 |Espejo cristal incoloro tipo Quality de vidrios Lirquén o sim. m 2,01
31102-M |Termo Eléctrico V=400 1 clu 20,99
31102-N Termo Eléctrico V=700 1 c/u 44,38
Mobiliario Mévil
31201-A [Bancas F.F. color gris grafito Modelo Ref. 10.0200 con asiento de perfiles de c/u 6,01
resina
31201-B |Basurero exterior acero inox. ¢/cenicero, modelo Ref. 527 Sineau Graff o equiv. c/u 9.43
31201-C |Papeleros con ceniceros c/u 12,47
31201-D |Papelero interior modelo Ref.528 de Sineau Gratf de 2.5 mm. de espesor o equiv. {c/u 1,90
31201-E [Carros Portaequipajes c/u 17,13
Mobiliario Fijo
31202-A ]Meson de Aduana c/u 23,02
31202-B |Meson de Informaciones c/u 20,36
31202-C |Mesones de Embarque c/u 12,22
31202-D ]Mesones de Chequeo, Ed. Chequeo c/u 3,39
31202-E [Mesones de Chequeo, Ed. Liegadas c/u 3,39
31202-F |Mesones Reclamo Equipaje c/u 19,94
31202-G [Cubiculos Policia Internacional c/u 13,79
31202-H }4 unidades de asiento, A4 c/u 16,87
31202-1 [Sillas Altas c/u 3,08
31202-J ]Locales de Venta y Turismo c/u 182,90
ESTRUCTURAS
Movimiento de Tierras
3204-A  |Demolicion de Hormigén Armado m’ 2,89
3204-B  |Demolicién de Estructural Metalicas Kg 0,04
Estructuras de Hormigén
3212-A  [H.A. (incl. Moldajes)- Radier y Fundaciones, H-25 m’ 6,93
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3212-B  |H.A. (incl. Moldajes)- Muros, H-30 m 7,84
3212-C |H.A. (incl. Moldajes)- Vigas y Pilares, H-30 m’ 7,76
3213-B  |Malla ACMA m’ 0,37
3714-A |Losa con Placa Colaborante -PV-6 R m 2,73
Estructuras Metdlicas
3221 Estructuras Metélicas Pesada Kg 0,06
3222 Estructuras Metalicas Mediana Kg 0,09
3223 Estructuras Metalicas Liviana Kg 0,11
3224-A |Parrilla de piso Acustermic RS/S N° 5 Kg 0,06
3224-B  |Barandas en estructuras m 2,37
INSTALACIONES SANITARIAS EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS
Agua Potable, Red de Distribucién
3301 Canerias de Cobre tipo L, D= 1/2" agua potable m 1,57
3302 Caferias de Cobre tipo L, D=3/4" m 2,78
3303 Cafierias de Cobre tipo L, D=1" m 3,99
3304 Caferias de Cobre tipo L, D=1 1/4" m 5,56
3305 Cafierias de Cobre tipo L, D=1 1/2" m 0,32
3306 Cafierias de Cobre tipo L, D=2" m 0,53
3307 Cafierias de Cobre tipo L, D=2 1/2" m <
3308 Cafierias de Cobre tipo L, D= 3" m 1,13
Fittings
3311 D=1/72" m 0,02
3312 D=1" m 0,04
3313 D= 11/4" m 0,05
3314 D=11/2" m 0,07
3315 D=2" m 0,10
3316 D=21/2" m 0,16
3317 D=3" m 0,21
Alcantarillado, Red de Recoleccién
3372 Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-6, D= 160 mm m
3373 Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-6, D= 110 mm m
3374 Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-6,D=75 mm m
3375 Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-6, D= 50 mm m
3376 Suministro, Colocacion y Prueba de Tuberias de PVC, C-6, D= 38 mm m
3381 Camara Domiciliaria de Albaiiileria clu
INSTALACIONES ELECTRICAS EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS
Electricidad Fuerza
3401-A  |Conduit acero Galvanizado D=3/4" ANSI C80.1 m 0,20
3A01-B  |Conduit acero Galvanizado D=1" ANSI C80.1 m 0,20
3401-C  |Conduit acero Galvanizado D=1 1/2" ANSI C80.1 m 0,48
3402-A |Bandejas de Acero Galv. 300x50 mm. m 1,26
3411 Monoconductor 12 AWG, tipo EVA, 600 V m 0,25
3412 Monoconductor 12 AWG, tipo THHN, 600 V m 0,02
3413 Monoconductor 10 AWG, tipo THHN, 600 V m 0,03
3414 Monoconductor 4 AWG, tipo XT, 600 V m 0,10
3471-A  |Enchufes 1x16 A. 250 V (secamanos) c/u 0,13
3421-B  |Enchufes 1x10 A. 250 V (computacion) c/u 0,17
Electricidad Alumbrado
3431 Monoconductor 14 AWG, tipo EVA, 600 V m 0,25
3443 Cordén flexible tipo ST 3X16 AWG m 0,05
3450 Poste recto 3.5 mts. 60 mm diam. (luminarias tipo plaza) c/u 6,50
3451 Fluorescente compacta 1x26 W, ¢/balasto alta eficiencia,Similar CARO de c/u 4,65

GLAMOX
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3452 Fluorescente compacta 2x26 W, ¢/balasto alta eficiencia,Similar CARO de c/u 6,13
GLAMOX
3453 Luminaria de Hluro Metalico 150 W c/balasto de alta eficiencia similar ST 2000C lo/u 13,35
de GLAMOX
3454 Proyector tipo Jet ¢/lampara de Haluro metalico de 150 W, balasto alta eficiencia  lo/u 3,71
3455 Equipo fluorescente 2x36 W para cielo falso, alta eficiencia c/u 13,83
3456 Equipo fluorescente 2x36 W atierto para sobreponer, balasto alta eficiencia c/u 2,95
3457 Equipo fluores. 55 W similar INDI RI 600 de GLAMOX c/u 8,53
3458 Lumin. ¢/lampara de Haluro Metal. 80 W, tipo plaza similar HECTOR KL 80W de lo/u 15,51
GLAMOX
3459 Proyector ¢/lampara de Haluro Metalico 250 W, indirecto similar COPPA de c/u 10,44
GLAMOX
Electricidad Corrientes Débiles, Comunicaciones y Control
3461 Sistema FIDS
3461-A  |Panel Teleindicador c/u 1.697.47
3461-B  |Moédulo Repartidor c/u 21,22
3461-C  |Centro de Control c/u 848,73
3461-D  |Consola y silla c/u 67,90
3461-E  JUPS c/u 12,73
3462 Sistema PAS
3462-A [Parlantes a Ciclo c/u 2,12
3462-B  [Micréfonos c/u 8,49
3462-C  |Estacidn de Llamado c/u 25,46
3462-D  ]Estacion de Control c/u 891,17
3471 Sistema Telefonico
3471-A  |Aparato Cotéfono c/u 2,12
3471-B  |Central Telefénica clu 424,37
3481 Sistema Circuito Cerrado de TV
3481-A  |Cémaras Tv Color c/u 42,44
3481-B  |Monitores c/u 33,95
3481-C  |Unidad de Manejo Matricial c/u 212,18
3481-D  [Unidad de Registro de Imagenes c/u 76,39
SISTEMA CONTRA INCENDIOS EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS
Deteccion de Incendio
3601 Excavacion en zanja para canalizacién en Edificio Terminal m’ 0,32
3602 Rellenos de hormigén alrededor de Cafieria de PVC en Edificio Terminal m’ 0,43
3603 Retiro y Transporte a botadero m’ 0,16
3611 Cables de datos m 0,07
3612 Cables de alimentacion m 0,06
3621-A  |Caiieria tipo ACG Acero Carbono Galvanizado D= 3/4" m 0,51
3622-A  |Caiieria tipo PVC (enterrada) D =2" m 0,28
3631-A  |Detectores Térmico c/u 8,72
3631-B  |Detectores de humo éptico c/u 9,58
3632-A  JAlarma Sonora y Luminosa c/u 9,83
3633 Modulo de Monitoreo c/u 7,18
3634 Modédulo de Control c/u 7,18
3635 Pulsador de Alarma c/u 9,95
3636 Unidad de Control Central (UCC) clu 11,59
Extincion de Incendio
3641 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM AS3 Gr. B Sch. 40, D= 8" m 5,72
3642 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch. 40, D= 6" m 1,95
3643 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch. 40, D= 4" m 2,96
3644 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch. 40, D= 3" m 0,98
3645 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch. 40, D=2 1/2" m 0,67
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3646 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM AS53 Gr. B Sch. 40, D=2" m
3647 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch.40,D=11/2" m
3648 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM A53 Gr. B Sch. 40, D=1 1/4" m
3649 Tuberias de Acero Carbono ERW ASTM AS53 Gr. B Sch. 40, D= 1" m
3651 Grifo c/u
3652-A | Valvula Tipo Compuerta D= 6" c/u
3652-B | Valvula Tipo Compuerta D= 4" c/u
3652-C | Valvula Tipo Compuerta D= 3" c/u
3652-D  |Valvula Tipo Compuerta D=2 1/2" c/u
3652-E  |Valvula Tipo Compuerta D= 1/4" c/u
7652-F |Valvula de Alarma D= 4" c/u
2652-G  |Valvula de Alarma D= 3" c/u
7652-H  |valvula de Alarma D=2 1/2" c/u
2652-1 Valvula de BolaD=1" clu
3653 Gabinete manguera c/u
3654 Caseta manguera c/u
3661 Soportes de caferias aéreas/superficiales c/u
3671-A |Sprinkles Tipo Upright d= 1/2" NPT, K: 5,5 USA Temperatura 79° C c/u
3671-B  |Sprinkles Tipo Pendent d= 172", K= 5,6 USA Temperatura 68° C c/u
2671-C  |Sprinkles Tipo Window Spray con Bulbo, K= 5.6 Quick Response. Similar a c/u
Modelo WS, SIN C3488 DE "Central Sprinkles
3672-A |Extintores Tipo PQS de 10 kg c/u 1,34
VENTILACION Y CLIMATIZACION EDIFICIO TERMINAL DE
PASAJEROS
3501 Caneria de Cobre D= 1/2" ventilacion y climatizacion m 0,15
3502 Cafieria de Cobre D= 5/8" m 0,18
3511 Cafieria de PVC D=1" m 0,13
3521-A |Ductos Fe Galvanizado e= 0,6 mm (presurizacion) Kg 0,17
3571-B  |Ductos Fe Galvanizado e= 0,3 mm (extraccion) Kg 0,17
3531-A |Regillas Difusoras Seccién Minima= 0,2 m2 c/u 1,12
3532-A  |Regillas Extractoras Seccién Minima= 0,03 m2 c/u 0,23
3532-B  |Regillas Extractoras Seccion Minima= 0,05 m2 c/u 0,33
3532-C  |Regillas Extractoras Seccion Minima= 0,08 m2 c/u 0,48
3533-A  1Celosias Gravitacionales de Sobrepresion- Seccion Minima= 0,04 m2 c/u 0,28
3534-A |Eq. Aire Acond. Tipo Split, Capacidad= 2,8 kW frio; 2,1 kW calor (TAG.: EAA-  |c/u 43,99
001 a 006)
3535-A |Eq. de Aire Acond. Aerotermos, Capacidad= 2,5 kW calor (TAG.: ART-001 a c/u 7,06
004
3535-B  |Eq. )Aire Acond. Tipo Split, Capacidad= 4.8 kW frio: 3,4 kW calor (TAG.: EAA- |c/u 43,99
007
EQ%I[POS MECANICOS EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS
3701-A  |Equipos Rayos X Edificio de Embarque Tipo HI SCAN 6040i c/u 1.846,97
3711-A  |Equipo Detector de Metales Edificio de Embarque -CEIA, Tipo Multizone c/u 246,35
3723-A |Puertas Automaticas, P1 c/u 284,92
3723-B  |Puertas Automaticas, P3 c/u 284,92
3731-A  |Cinta Transportadora de Equipaje saliendo. c/u 7.395,54
3732-A_ |Cinta Transportadora de Equipaje llegando c/u 3.270,42
1737-B |Cinta Transportadora de Equipaje Nacionalizado c/u 5.757,36
3741-A  |Ascensor Minusvalidos - Plaza Cubierta c/u 1.409,15
3742-A |Ascensor/Montacarga - Plaza de Espera c/u 1.409,15
3751-A  |Escalera Mecanica Plaza Cubierta c/u 2.597,38
3761-A |Basculas para Equipaje pesado Edificio de Chequeo. c/u 57,93
VARIOS
3881 Instalaciones Provisorias
3881-A |Edificacion m’ 24,72
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3901 Control de Accesos

39011 Obras Civiles

39011-A |Estructura Metdlica Kg 0,06
39011-B |Revestimientos Metdlicos m’ 0,59
39011-C [Defensas Camineras m 1,23
39012 Casetas c/u 92,26

ILUMINACION PLATAFORMA DE AVIONES
4201 Torres de 2 piernas v 20 mt. de altura c/u 415,36

2) COMUNIQUESE a la Oficina de Partes de la Direccion General de Obras Publicas y a los demas

Servicios que correspondan.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y PUBLIQUESE

£/ .
{/ Wariana Concha Mathiesen
Directora General de Obras Publicas
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